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~Aly rzadzim $wiatem —a nami kobiety—*
powiedziano juz dawno, i nie bez pewnej shu-
szno$ci. PoddaliSmy si¢ chetnie temu wladztwu,
one jeszcze chetniej objety berto monarsze. 1
przyzna¢ trzeba, ze gdzie owe slowa pojeto nie
w znaczeniu trywialnem, gdzie te rzady zrozu-
miano jako panowanie nad sercem megza, jako
stosunek w ktorym mezczyzna S$cierajacy si¢
z przeciwnos$ciami, ze zlem a czg¢sto i z brudem
szerokiego zycia, ulega uszlachetniajacemu wpty-
wowi kobiecego serca — tam niezawodnie ,,rzady*
te najlepszy wplyw wywieraja na to, co podsta-
wi Jest zycia spotecznego i narodowego: na ro-
dzing.

Nie wszystkim jednak dano panowac. Nie
kazda moze zaja¢ owe szczytne stanowisko ka-
planki domowego ogniska, krolowej serca mez-
czyzny, matki i wychowawczyni mlodego pokole-
nia. Juz dla samej liczebnej przewagi ludnosci
zenskiej nad meska, jaka wykazuje statystyka,
musi czg$¢ pewna kobiet rozmingé si¢ ze swem
przeznaczeniem. Inne znowu maja przed soba te¢
smutng alternatywe, ze albo muszg zrobi¢ wybdr,
za ktorym nie przemawia glos serca, albo wyrzec
fte na cate zycie tej ostody, jaka daje rodzina,
1 do tego jeszcze cigzko na kawatek chlebapra-
c°Wad....

O tych zapominalo dotychczas spoteczen-
stwo. Przeznaczajac je z gbéry na to, ze maja
JJzadzi¢ namid — najczgSciej nie nauczono ich
ptacowa ¢, na wypadek gdy rzadzi¢ nie b¢da mo-
glty. Szwaczka lub guwernantka — to byty dotad
jedyne zajecia, ktorym si¢ mogly oddaé. Oba tez
zawody zostaly przepelione, w obu zbyt silne
Wspotzawodnictwo szukajacych pracy znizylo jej
cen¢ ponizej jej wartosci, a nieraz tez i ponizej
kosztow najskromniejszego utrzymania. Ztad ng-
dza 1 — zepsucie. Nie pomoga tej sprawie, a
raczej jej szkodza deklamacje wszelkie o tak
zwanej emancypacji kobiet, wszelkie o nig teo-
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retyczne spory. Nie o emancypacj¢, nie oprawa
jakies$ polityczne, nie o wyrwanie kobiety z ro-
dzinnego kota, ktore jest naturalnym dla niej
gruntem, rozchodzi¢ si¢ tu powinno — ale po
prostu o kawatek chleba, wigc o otwarcie kobie-
tom szerszego niz dotad pola zarobku, skoro si¢
dotychczasowe okazaty niedostatecznemu

Bardzo zatem praktycznie je¢ly si¢ tej kwe-
stji Panie lwowskie, kiedy nie dajac si¢ wciagnaé
na pole walk teoretycznych, nie podnoszac zha-
tasem wielkim kwestji emancypacji, pojely sprawe
z ekonomicznego punktu widzenia, i zawiazaty
Stowarzyszenie pracy kobiet. Celem jego
jest przedewszystkiem podniesienie warto$ci pracy
przez udoskonalenie jakowej, a otwarcie jej za-
razem nowych zakresow ,ze 'stanowiskiem
i powolaniem kobiety zgodnych?t

Taki cel sobie wytknawszy, zmierza do niego
stowarzyszenie bez naglych skokéw, powoli ale
statecznie. Otwarto wiac pracownie i rozpoczgto
nauke¢ najprzod szycia bielizny i sukien, nastg-
pnie szewstwa. Robotnice w stowarzyszeniu lepiej
sa platne niz w prywatnych zaktadach, bo zysk
nie jest celem pracowni stowarzyszenia. Uczen-
nice za bardzo mierng optate pobierajg nauke
w stowarzyszeniu, te za$, ktére sg czlonkami,
bezptatnie. Nauka szewstwa, cho¢ dopiero przed
dwoma miesigcami rozpoczg¢ta, idzie wybornie,
a wyroby uczennic maja juz odbyt zapewniony.
Précz tego udzielana bywa w stowarzyszeniu
nauka rachunkowos$ci kupieckiej, a wkrotce ma
by¢ otwartym kurs korespondencji handlowe;.
Obecnie zamierza stowarzyszenie rozpoczaé takze
nauke introligatorstwa, w czem kobiece raczki
do wielkiej wprawy doprowadzi¢ moga. Ze za$
migdzy uczennicami 1 pracownicami jest wiele
takich, ktore ledwie druga lub trzecig klasa
szkoty ludowej ukonczyly, przeto stowarzyszenie
zajmie si¢ takze ich wyksztalceniem umystowem,"
urzadzajac u siebie rodzaj szkotki powtarzajace;.
Procz tego istnieje przy stowarzyszeniu biuro
wywiadowcze, ktore zaleca na guwernantki, bony,
klucznice, itp. — a ze w zalecaniu bardzo jest
ostroznem, przeto tez coraz pomys$lniej czynno$é
jego si¢ rozwija. Jedna tylko galez czynnosci

Rok 1.

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO glowny sktad w ksiggarni
J. K. ZupaiiNkiego w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie H tal. poirocznie 4 tal. kwartalnie 2 tal.

NA PROWINCIJI:
Rocznie 9 tal. 10 sgr. poétrocznie 4 tal. 20 srg. kwartalnie 2 tal. 10 sgr.

stowarzyszenia dotad bardzo stabo jest rozwinigta,
t. j. bazar, w ktorym miano sprzedawac¢ domowe
wyroby rak kobiecych. Ilez to jest takich, ktore
wyrobow swych same sprzedawaé nie moga, a
czasem wstydza si¢ sprzedawaé — a ktorym
byloby to w domowych finansach znaczna pomoca.
Bazar stowarzyszenia moglby pod tym wzgledem
znakomite oddaé¢ ustugi.

Oto jest ogolny zarys czynno$ci stowarzy-
szenia, ktore weszlo w zycie dopiero przed pig-
ciu miesigcami, a juz nie jedne, tz¢ otarto, nieraz
ze skuteczng przyszlo pomoca — a uczac praco-
waé zapobiega niejednemu nieszczesciu.  Stoi
ono i rozwija si¢ o wlasnych sitach. W innych
krajach stowarzyszenia takie zaraz w pierwszych
chwilach istnienia uzyskaly znaczne subwencje
od rzadu, z funduszu krajowego, z funduszow
gminy itp. Nasze dotad nie wyciagn¢lo prosza-
cej reki. Tem wigkszy przeto obowiazek ze strony
publicznosci, azeby licznem przystgpowaniem po-
parta szlachetne a tak praktycznie podjete cele
stowarzyszenia.

Sadzimy, ze i w innych wigkszych miastach
kraju naszego, moglyby i powinneby zawigzaé
si¢ podobne stowarzyszenia. .Rozwoj Iwowskiego
udowodnit juz, ze mysl sama jest u nas zywotng.
Potrzeby kobiet, o ktorych mowiliSmy we wste-
pie, sa takie same w Krakowie, Tarnowie i
w Przemys$lu, jak i we Lwowie, zte skutki z braku
zarobku wynikle takie same tam jak i tutaj.
Stowarzyszenie Iwowskie zawigzujacym si¢ na
prowincji ochoczo przyjdzie w pomoc przez udzie-
lenie statutu, wszelkich instrukcyj, formularzy
it p. — a z czasem bedzie zapewne moglo
lepsze swe uczennice, gdyby bylo potrzeba, posy-
Ia¢? jako instruktorki. W ten sposdéb moznaby
z czasem kraj caty zarzucic siecig takich instytucyj.
Razno wigc do dzieta — a badzcie Panie pewne,
ze gdy Was ujrzemy pracujace gorliwie i z po-
$wigceniem okoto dobra tych z pomigdzy siostr
Waszych, ktorym los zawistny nie dal rodzin-
nego szczeScia — chetniej jeszcze niz dotad
uznamy Wasze nad nami rzady.
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— Bedg si¢ wige starat abysSmy si¢ z nim
nic spotkali — rzekl Zygmunt, na ktérym
to wszystko malo na pozdér czynito wraze-
nia.... — Idzie o moje bede go
strzegl zcala...

— Z cala troskliwos$cia cztowieka, dla
ktéorego ono reprezentuje pewng w $wiecie
pozycje. Ja wiem, ze jestem dokumentem na
majatek, wigc nie powinnam zaginac....

— Pani jestes dla mnie okrutng....

— Mhniej daleko nizeli pan bytes
mnie.

— Sadz mnie
sama jej pigknosc....

— Moja pigknosc?? Ja dla pana nie
chce by¢ pigkng... nigdy... pan mi jeste$ obrzy-
dliwy....

— Panil!...

— Chcg b"$ przed Slubem wiedzial co
ci¢ czeka, jaka jestem i jaka bede. Czynig
krwawa dla rodzicow, dla ojca ofiar¢ — dla
$wiata — ale ma ona granice.... [a ich nic
przekrocze i przej$¢ ich nie dopuszczg. Masz
pan majatek... kolligacje — stosunki... wszystko
co chcesz... ale mnie — mie¢ nie bedziesz,
nigdy!...

— Bedeg si¢ starat pozyskaé jej serce....

— Fraza, znowu fraza! niecierpliwie
rozémiata si¢ Olimpja. Moéwmy zimno, mo-
wmy rozsadnie, — ja od pewnych warun-
kéw nie ustgpie.

— Mozesz pani postawi¢ jakie si¢ jej
podoba, zgadzam si¢ na nie, pozostaje mi
nadzieja, ze je sama cofnaé zechcesz.

— Nie — odpowiedziata Olimpja —
dziesi¢¢ lat jedno, niezmienione nosz¢ w sercu
uczucie, jedna stata zatobg, znam siebie...
we mnie kamienieje co w serce wpadnie
mito§¢ 1 nienawi§¢ zaréwno....

Lecz, podobno zbyt dlugo pana tu za-

szczescie,

dla

pani jak chcesz... lecz

trzymuj¢, poprawita si¢ wstajac z kanapy.
Skonczym w kilku slowach.... Moje wa-
runki....

— Slepo je przyjmuje — przerwal

z niecierpliwos$cig pewna,
swego Zygmunt....

— jest jeden, nazwij go pan dziwa-
cznym, ale ja nie moge¢ od niego odstapic.
Raz w zyciu §lubowalam temu czlowiekowi,
zamieniliSmy obraczki.... Od tej pory zadna
sita ludzka zdja¢ mi jej z palca i z serca
nie mogta. Jutro przy $lubie .. nie przyjme
innej jak t¢ samag....

To moéwiac zdjeta powoli z palca ztoty
pierscionek i trzymajac w bialem rgku po-
kazala Zygmuntowi.

— Pan mi dasz stowo uczciwego czto-
wieka, ze nie innag, jak t¢ pos$wigei jutro
kaptan i wtlozy mi na rgke¢.... Sktam pan,
ze to obraczka jego matki, réb co chcesz....
Jesli mi inng poda ksiadz — a t¢ poznam
i poczuj¢ wszedzie — odejd¢ od ofltarza....
Raz przysigglam 1 nie zmieni¢ uroczystego
stowa. Pan dla mnie bedziesz tylko peino-

wstajac z krzesta

mocnikiem tego krola, do
moje zycie....

Czarne swe oczy wlepita w niego trzy-
majac w drzacych palcach obraczke....

— Stowo honoru? zapytala....

Zygmunt mgnienie oka wahat si¢, pot
mu wystapil na blade czoto.

— Slowo honoru — odpart cicho —
wyciaggajac reke po obraczke.

— Wierz¢ jego honorowi — zawotala
Olimpja.... — Teraz wszystko skonczone —
$lub jutro... to mi juz jedno.... Odegrajmy
t¢ komedje jak najpredzej z zadowoleniem
dostojnego parteru... dorzucita szydersko....
Nie Iekaj si¢ pan. nauczylam si¢ przez te
lat dziesi¢¢ by¢ wecale niezta aktorka.

Moéwiac to sklonita mu si¢ ceremonjal-
nie, lecz gdy Zygmunt biorgc obraczke chciat
pocatlowa¢ ja w rgke, cofneta ja predko,
gniewnie, 1 oczy jej btysnely strasznie jak
w chwili gdy wchodzit do saloniku....

Zmigszany uktonit
uszedl do progu....

Tu zaledwie otworzyt
matke¢ oczyma badawczemi
w niego niespokojnie....

— Wszystko skonczone... jak najlepiej—
wyjaknat Slub moze
by¢ jutro....

ktorego nalezy

si¢ niezgrabnie... i
drzwi, ujrzat

wpatrujaca si¢

sttumionym gtosem.

*

Program dnia $lubu, pomimo iz liczba
gosci zaproszonych ograniczata si¢ do ro-
dzin) 1 najblizszych przyjaciét, skreslony byt

przez sama pani¢ tak aby wesele $Swietnem
si¢ stato i uroczystemu Olimpja zgadzata sig
na  wszystko, ojciec tak byl szczesliwy iz
si¢ niczemu nie sprzeciwial.

W kos$ciotku  wiejskim, przybranym
w kwiaty 1 wience, okoto poludnia miata
by¢ msza, ktora staruszek pleban odprawiatl.
Wikarjuszowi przypadata mowa do nowo-
zencOw — bo ksiagdz Hrenorowski, osiem-
dziesiatletni, drzacy, glos miat cichy i mowe
trudng.... Nastepnie wspaniata uczta trwacé
miata do pozna. Zamowiono do niej muzyke
cala sprowadzona z Poznania... Herbata,
wieczerza cukrowa... rozmowy zaja¢ bytly
powinne jak obrachowywano czas do pol-
nocy.... Panstwo mtlodzi wziagwszy raz jeszcze
btogostawienstwo rodzicow, odprowadzeni
przez nich i przez cale towarzystwo do naj-
blizszej stacji, nocnym pociggiem pospiesznym
mieli wyruszy¢ w zwykta podréz, do Szwaj-
carji, aby tam Iub we Wloszech spedzic
miodowe miesigce.

W tym przeciggu czasu nieoszacowany
Szambelan, ktory si¢ na tern znal doskonale,
mial si¢ zaja¢ urzadzeniem dworu panstwa
mtodych, z ojcowska pieczotowitoscia pod-
jat si¢ tego, narzuciwszy si¢ Zygmuntowi i $ci-
skajac go w obec pana Radzcy, prawde
powiedziawszy w tej nadziei, iz na tern si¢
nieco odbije za niezmierne wydatki, jakie
mial w ostatnich czasach. Zygmunt znajacy
zbyt dobrze ojca swego, bronit si¢ jak mogl,
wiedzac co go to bedzie kosztowaé. Szam-
belan nie dat si¢ ze stanowiska zr¢cznie zdo-
bytego wyrugowaé 1 ofiarowal poswiecié
mimo wieku i dostojnosci....

Radzca obiecywal dostarczy¢ na to lun-
duszéow. Przezorny zig¢ wotalby byt sam
niemi rozporzadzaé¢, utyskiwal nad tern, ze

ojciec stabego zdrowia, sklonny do reuma-
tyzmow i fluksji, moze odcierpie¢. Szambelan
ani stluchaé-nie chciat....

Pigkny bardzo dzien letni, ochtodzony
wietrzykiem wschodnim, 2z niebem lazuro-
wem, przerzynanem chmurkami bialutenkiemi
jak rozrzucone runa barankow rajskich —
przyswiecal temu dniowi szczgscia....

Gromady =z wiosek  przyszly
z darami 1 powinszowaniami....

Scena byta nader rozczulajaca gdy pan-
stwo mtodzi, z u$Smiechami o ktoérych nikt
nie wiedzial ze s3a pozyczane, wyszli dzig-
kowac....

Olimpja cho¢ blada po kilkudniowych
cierpieniach nerwowych, byla dziwnie spo-
kojnag 1 majestatyczna; pan mtody wydawat
si¢ obcym — najszcze$liwszym z ludzi. Na
twarzy ojca promienialo uczucie zadowole-

zrana,

nia i lzy krecily mu si¢ w oczach.

Sama pani musiala nadzwyczajnych
srodkow toaletowych wuzyé. azeby pokryc
slady wrazen jakich doznala i wzruszenia,
ktore nig miotato.... Nie dziw tez ze ru-
mieniec kupny wydawatl si¢ nieco jaskrawego
kolorytu... ze bielidto, ktore od goraca scho-
dzito, z6ite odstaniato plamy, ze oczy miala
w obwoddkach ciemnych, w oprawie staran-
nie dobranej, mimo to zgasle i blade....

Szambelan opart si¢ stanowczo uwagom
syna, wtozyl pod frak wielka wstege S. Anny,
gwiazd¢ do boku przypial, na szyje wlozyt
Wtodzimierza, a w petlicy umiescit wspo-
mnienia zastug pigédziesiatletnich dla kraju,
nie zapomniawszy nawet medalow i sprzazek
zagranicznych, ktore sobie roznemi $rodkami
wyrobit. Sam jeden wprawdzie tak byl wy-
illuminowany, ale go to w najmniejszej rze-
czy nie migszalo ze zwracal na sie oczy, bo
niedowidza! nieco szyderskich usmiechow.

Stary prezes lirogolewski, ktory byt
nieiitoSciwym drwiarzem, przypadl az do
ucha Radzcy zeby mu powiedzieé:

— Zig¢ jak zig¢, ale co tatka to§ sobie
wybrat w takich splendorach, zeSmy gotowi
patrzac nan poslepnaé....

— Smieszny jest — ruszajac ramionami
cicho odezwal si¢ prezes... a na dobitk¢ zdaje
mi si¢ ze sobie nawet klucz szambelanski
z tytu przyczepit. Wielkie szczg$cie iz mun-
duru nie wtozyt....

Ks. Wikary po wczorajszej
z p. Maciejem, mowe¢ przygotowana juz
zmieni¢ musial zupetnie. Z razu umiescit
w niej admonicj¢ do pana mtodego, azeby
ten czysty kwiatuszek dziewiczy, na tonie
matki wypielegnowany... strzegt i ochraniat
od trujacych oddechéw zepsutego S$wiata...
pozniej musiatl z wielkim zalem nad rubryka,
ktora trzeba byto odrzuci¢ — ograniczy¢
si¢ do ogdlnikéw o obowdazkach stanu mal-
zenskiego 1 zyczen przysztosci....

Gdy przyszto do wlozenia pierScieni, i
staruszek z tacki je drzaca r¢ka wzial za-
mieniajac, oczy Olimpji niespokojnie padtly
na obraczke.... Zygmunt dotrzymat stowa —
byta to ta, ktéora znata, ktora jej byla droga,
nad ktéra innej postanowita nie nosi¢ nigdy....
Poniewaz pleban staruszek nieco byt gtuchy,
nie mogt doslysze¢ przysiggi. Olimpja po-
ruszata ustami, i1 to bylo zupelnie wystar-
czajacem. Kto6z si¢ mogt domysle¢ ze przy-
siggta temu, czyja wzigta obraczke?

rozmowie



Kilkaset zaledwie krokow dzielito ko-
sciotek od patacu, $ciezka wiodgca do niego
wystana suknem, zarzucong byta kwiatami..,.
Poszli wigec panstwo mtodzi depcgc te sym-
bole nietrwatosci szczescia ludzkiego, usmie-
chajgce sie chwile — przed zgonem. Dzie-
dzince petne byty -stug, dworu, wtoscian,
ciekawych z miasteczka i sgsiednich wiosek.

Patrzgc na te piekng pare, iluz to sto-
jacych zdata zazdroscilto Zygmuntowi jego
doli! jak ona zdawata si¢ Swietng i szcze-
Sliwg! | nie jedno serce niewiescie zabito
na widok pieknego mtodzienca, ktory z takg
swobodg, z takim wdzigkiem kroczyt usmie-
chajgc sie do bogdanki....

(eden stary Maciej w rogu domu, przy-
tulony do muru, zakryty chustkg ptakat...

tkat i jeczat. Ktézby sie dziwit ostabtemu
staruszkowi ?...

Towarzystwo byto wyborowe, Iludzie
stanowiskami powazni, majetni, pieknych
‘'mion, kilka pan, $mietanka wielkopolska,
kilka panien pieknych jak tylko Polki byé
Umiejg, pieknych tak ze sie nikt nie dziwi

(nawet Niemcy), ze my wszyscy z rozumami
1 sercami naszemi ciSniem sie pod ich pan-
tofelki — bo pod niemi — raj — w ostatku
kilku miodych ludzi, kuzyndéw, powinowa-
tych, sagsiadéw.... Pomigedzy nimi na herba-
cie byt hr. Just, ktéry sobie przypisywat ze
kochanego Zygmunta tak s$wietnie i szcze-
Sliwie ozenit.

Byt on w okolicy ocenianym przez
mtodziez i uwazanym za wyrocznie w sporcie,
w zabawach, przy stolikach gry i w wielu
innych waznych zycia kawalerskiego stosun-
kach... Sumienie jednak wyzna¢ kaze iz ci
panowie, ktorzy wszyscy prawie z kolei
zabiegali naprézno droge pannie Olimpji,
z pewnem podziwieniem widzieli iz ich ubiegt,
wprawdzie wielce utalentowany,
zwiskiem, ani majgtkiem, ani nawet wy-
ksztatceniem i dowcipem, ani tez powierz-
chownoscig réwna¢ sie im niemogacy, bie-
dny przybteda z za kordonu....

— Wiesz co Kaziu, cichutenko moéwit
jeden z kawalerow, ktory sie szczerze i dtugo
kochat w Olimpji, niech mi sie stanie co
chce jesli rozumiem jak ten cztowiek doszedt
do tego szczescia....

Kazio przysunat sie do ucha pierwszego
i szepnat.

— Jesili
Sciem....

— Ale czeg6z ty chcesz,
bogata i imie znakomite....
— Staratem sie¢ i ja o nig,
znam ci sie — zem lzej odetchnat
odmowita....
Drugi sie

ale ani na-

sie to moze nazywaé szcze-

piekna jak
aniot,
ale przy-
gdy mi

roz§miat. Bonne mine a
tuauvais jeu! Ilis sont trop verts??

— Nie, rodzice mnie popychali... ale
dem razy spojrzat w te jej czarne, smutne
°czy, ile razy usmiechneta sie mi tym usmie-

chem... jakze ci go nazwe? — wdowim,
chtodnym, szyderskim... dreszcze chodzity
po mnie.

— “1Trawda ze Olimpja strasznie kro-
lewskg ma postaé, ajesli pdjdzie po mamie,
trudng bedzie do przyswojenia... ale mat-
zenstwo... ale mitosé.

— Dziwaczna, to prawda, mowit Ka-
#io... styszate$ pewnie, bo ktéz o tern nie
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wiedziat ze grata niegdy$s na fortepianie jak
Liszt... ze byta namietnie muzykalng... potem
nagle... nie tknetfa juz fortepianu, niecierpiata
muzyki... i Erarda u nich otworzy¢ nie
byto mozna....

— Mowig ze jej

Kazio  ruszyt
rzajaco....

— Jest w tern wszystkiem, przysiggt-
bym jakas tajemnica, szepngt ledwie dosty-
szanym gtosem. Przypatrz sie jej, to hero-
ina romansu....

— A wiesz
trzydziesci.

— Bardzo by¢é moze....

Zygmunt przy niej na miokosa wy-
glada — cho¢ zyt i przezyt wiele....

— Ha! ha! cézna to powie Adela! za-
$miat sie jeden z nich....

— jaka Adela? spytat drugi.

— jakto niewiesz? Ten cztowiek w czepku
sie rodzit by wszelkiego szczescia kosztowat.
Wystaw sobie, ze najsliczniejsza z solowych
tancerek, gwiazda Warszawskiego baletu ko-
chata sie w nim do szalenstwa. Nie on
w niej, b6 w tern nie bytoby nic tak szcze-
golnego, ale ona w nim.... Ptacita za niego
dtugi.... Chciata sie tru¢ gdy jg =zdradzat,
i gdyby nie matka, kobieta rozsadna.... Mo6-
wig ze teraz jeszcze gdy go zobaczy w mdio-
sci wpada....

— Mtodzi panowie poszeptali po cichu,
roz§mieli sie i zamilkli....

— Wiesz — dodat Kazio, ty co rysu-
jesz karykatury tak dzielnie — powinienes
pochwyci¢ Szambelana.... Szambelan ze swemi
krzyzami, gwiazdg, powaga, wielomownoscig,

doktorowie zakazali!
ramionami niedowie-

ze mama liczy jej lat

czupryng podczesang w goére tak tryumfu-
jaco — jest nieoszacowany....
W kotach zenskich, miedzy starszemi

paniami, z pod wachlarzé6w wyrywaty sie
tez uwagi roézne....

— Proszez* cie — moja prezesowo, mo-
wita stara kobiecina — przypatrz sie tej
naszej nieszczesliwej gospodyni... co sie to
z jej malowang twarzg zrobito.... Zeby jg
kto cho¢ przestrzegt.... Gorgco i tzy macie-
rzyhskie mapy jej porysowaty... okropna.

Ale po co udaje mioda,
sza odemnie.

— Widzisz jaka ta Olimpja piekna?

— Ale blada az strach... boje sie by
nie zemdlata....

— Czy tez oni
trzecia.

— Chtopak tadny... kto wie....

Bardzo ciche niepochwycone szepty za-
konczyty urwang rozmowe....

Jedna z pah przed nadchodzacg gospo-
dynig zaczeta sie unosi¢ nad S$liczng nowo-
zehcow para.,..

— A kochajgz sie oni — moja Rad-
czyni ? pow torzyta ciekawa jejmosc¢.

— Zygmunt traci zmysty — odpowie-
dziata matka — a moja droga Olimpja choé¢
tego nie daje pozna¢ po sobie, bo bardzo
jest dumng, wiele ma dlan inklinacji. O! to
bedzie bardzo szczesliwe maizehstwo....

— Wszystkie warunki szczescia — pod-
data trzpiotowata Sedzina, mtodosé, pieknosc,
zgodnos¢ charakterow....

— A tak! tak! spiesznie rzucita matka,
ocierajgc twarz i wachlujgc sie silnie,...

kiedy o rok star-

sie¢ kochajg? wrzucita*

Olimpja przed obiadem znikfa.... Nikt
sie temu nie dziwowat, bo po kilkudniowej
stabosci, potrzebowata odpoczynku.... Wlo-
kac za sobg biatg swg suknie morowg jak
kajdany, szlta zwolna do swojego pokoju....
Zbolatg gtowe opierata niekiedy o marmu-
ryzowane $ciany pokojow aby ja ochtodzic....
Powolnym krokiem doszta do progu swo-
jego panienskiego mieszkania... ledwie site
miata drzwi sobie otworzy¢ i zsuneta sie na
fotel najblizej stojgcy....

Widok dziwny przedstawit siejej oczom...
Stara panna stuzgca, ktéra niegdys towa-
rzyszyta im jeszcze do Drezna, zachodzgc
sie i ryczgc z ptaczu pakowata juz do po-
drézy to, co wiedziata ze jej drogiej pa-
nience mitem by¢ moze.

Poczciwa Szafranska, w siwych juz lo-
kach, z twarzg pomarszczong, chustkg ocie-
rata sie i rece zatamywalta,

Zobaczywszy swa panie, przy ktorej
byta od dziecinstwa, z ktorg tyle lat cier-
piata razem, rzucita zawinigtko z ragk i pa-
dta jej do kolan.... Nic nie méwigc zrozu-
miaty sie:... Szafranskiej zal byto biednej
Olimpji.... Obawiata sie Zygmunta i przy-
sztosci.... Stara stuga, dzi$ siwa juz i zia-
mana, niegdys zywa, zwinna i =zalotna...
miata wiele bardzo dobrych stron i wad nie
mato; za ostatnie ptacito’jej serce dla pan-
stwa, ktorych kochata szczerze. Zresztg nie
trzeba tam byto szukaé¢ ani logiki w poste-
powaniu, ani wytrwato$ci i pomiarkowania
w charakterze.

Olimpja widzgc jg ptaczacg, otarta oczy
chustka.

— Moja staruszko — rzekita cicho —

ptaka¢ juz nie czas lub jeszcze nie pora...
trzeba walczy¢ z nieprzyjacielem.... Do drogi
gotowe wszystko, nieprawdaz?...

— A! moja droga pani — gotowe!
gotowe... ale ja... ale mnie... ale starg Sza-

Iranske musicie wzigé¢, ja od tego nie odstg-

pie. Mowitam juz ze starszg panig.... Star-
sza pani zgda zebym z nig zostala... a ja
musze jecha¢. Wielka rzecz, on dla pani
znajdzie stuge szpiega, zdrajce, nieprzyja-
ciotke... wam trzeba mie¢ cho¢ w studze
sprzymierzehca — ktéz to wie co wypasé
moze? — Ja musze jechaé... nieprawdaz?...

— Ale — moja Szafranska... jezeli
matka....

— Pani powiesz ze chcesz mnie mieé
z sobg, i po wszystkiem... takiego dnia jjak

dzisiejszy nic si¢ nie odmawia. Przynajmniej
jedng mie¢ bedziesz dusze na ktdérg racho-
waé mozesz....

Patrzata jej w oczy... Olimpja cicho
szepneta: — Moéw zmatkg, powiedz jej ze
ja tego zgdam — dobrze....

— jak mi Bog mity, nie myslcie ze-
bym to ja czynita z trzpiotowstwa, aby sie
po S$wiecie pokreci¢... taz juz siwe mam
wiosy.... Wolatabym za piecem siedzie¢
tutaj.... Ale co to taka podréz z nieznajo-

mym cztowiekiem, prosze panienki
sie¢ umysinie)

(omylita
kto moze wiedzie¢ co wypa-
dnie? co on mys$li? co on zrobi? Juz dzis,
paplata, gdy panstwo
w rece, moze mi sie¢ tego moéwié nie
ale czy panienka jemu
rzata —
lowym

godzi,
w oczy kiedy spoj-
co to za wzrok... jakby nozem sta-
kto btysnagt! Gdyby sie kiedy po-

odeszli od ottarza rekze



gniewal, buchnal, zaczerwienit, drgnat... cho-

dzi jak machina.... Ja si¢ tego czlowieka
boje i dla tego chcg¢ by¢ przy pannie. Ja
mu nie wierz¢. Niech pani nie mysli — co

tam stara staruszka pomoze? Nie pierwszy
by to raz stuga paniag wyratowala.

— Wigc jedz, jedz moja droga, rzekla
Olimpja... uczynisz mi wielka przystuge...
badz pewna ze ceni¢ ci¢ umiem....

Rzucita si¢ do pakunku
Szafranska, gdy weszla matka.

— Sczafranska jedzie ze mna! odezwata
si¢ Olimpja.

Radczyni ruszyla ramionami.

— Po co? zeby ci fluksjg i reumatyzmami
swemi zawadzata.... I dla niej i dla ciebie to
nic nie zdato.

— Przepraszam mamg, cho¢ przez kilka
pierwszych miesigcy chce mie¢ kogo$ przy
sobie komu bym zaufa¢ mogla. Szafranska
jedzie ze mna.

Matka zmilczala. Zblizyta si¢ godzina
obiadu; potrzeba bylo wyjs¢é do gosci i na
nowo odgrywac¢ t¢ role pani mtodej, na
ktora si¢ wzdrygata Olimpja. Cigzyt jej ten
str6j godowy uragajacy si¢ uczuciu, sercu
ktéore pod niem bilo... rada byla zerwac ze
skroni pomaranczowe kwiaty ktamiace dzie-

uradowana

wiczag jej $wiezosé, gdy si¢ czula wdowa
w zalobie; palit ja naszyjnik pigkny, ktory
Szambelan ztozyt jej w podarunku, a ktory

matka wlozy¢ zmusita.... Byt to dar Cesarza
Aleksandra, pono babce p. Zygmunta w ja-

kim§ przejezdzie przez W arszawe¢ ofiarowany...,
(C. d. n)

OBRAZY z ANGLIL

Przez

Sewera...

II.

(Cigg dalszy.)
— Dla tego pani samotno$¢ swoja dzielisz
z najprzyjemniejsza towarzyszka, ksiazka —rze-
ktem do Liii.

— Poezje Longfellowa — odpowiada miss,
podajac mi otwarta ksiazke.
— Co za szczgsliwe zdarzenie! — zawola-

tem — przypadek chciat, abym poznal pania
w chwili czytania jedynej zwrotki, jaka znam
tego poety i czesto ja powtarzam w rodzinnej
mej mowie.

O, ty nie skonasz jak wieczorne zorze

I jako gwiazda cicho nie zaga$niesz,

Duszy, jak rosy nie wypije slonce!...

Skonasz, zaprawde, ty skonasz bez wieSci,
Lecz wprzody nedza sily twoje zneka;
Tylko w naturze mrze si¢ bez boleSci,
Serce czlowieka kawalami peka....

— I pan miatby§ potrzebg¢ pociesza¢ si¢
takg rezygnacja?

— Czy 1 pani, dla ktorej zycie jest jeszcze
tajemnicg, $wiat nadzieja i przysztoscig, mysla-
taby$ o pekaniu z bolesci serca?

Miss zarumienila si¢, nastgpnie zbladta,
a usmiechajgc si¢ smetnie dodata:

— My czgsto ze zbytku szczgsécia szukamy
niebezpieczenstw, a ze zbytku roskoszy zycia
pragniemy bolesci, chociazby do peknigcia serca.

— Jest jaka$§ tajemnica — pomyslalem —
w serduszku Liii, jak niemniej i to jest taje-
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mnica, jakim sposobem ta mtodziutka dzieweczka,
wychowana w prezbiterjanskim obozie, niemajac
innego wyjscia na $wiat, jak tylko przez sklep
ojca, mogla posiada¢ tyle wdzigku, elegancji,
prostoty i poetycznej rzewnosci, ktéorych zadna
szkota da¢ nie moze.

Dzentelmeni z panem Snape, po krotkie]
naradzie w jego pokoju — wchodzili jeden po
drugim do saloniku — zasiadajac przy stole.
Rumiane a ogolone ich twarze, nastrojone udang
surowoscia, robity ich podobnymi do ksigzycow
w peti, do profesorow pragnacych przerazic¢
swoich ucznidow, aby postrachem wyrobi¢ sobie
poszanowanie, do urz¢dnikéw autonomicznych,
usilujacych tajemniczg powaga ostoni¢ swa nie-
wiadomos¢.

Pan Snape przywital corke catujac ja
w czoto. W tej chwili weszta pani Snape,
w biatym czepku z popielatemi wstazkami, mocno
zaruiiiieniona, nie wiadomo tylko, czy pod wpty-
wem wzruszenia, czy tez od wegli, ktore sma-
zyly pudding. Rzuca si¢ ta pospolita kobieta,
z czuloscia kochanki, do pana Snape — S$ciska
go za r¢ke, patrzac trwozliwie w oczy mgza,
w jej przekonaniu wielkiego cztowicka.

— Rachel powiedziala mi wszystko, mys§la-
fam ciagle podczas waszej nieobecnosci o tobie,
panie Snape, proszac Boga o powodzenie...

— 1 Bog wystuchatl twej prosby, porazka
dzisiejsza bedzie jutro tryumfem dla naszego
koSciota!

Dzentelmeni, ktoérzy powstali dla u$cisnie-
nia r¢ki pani Snape, kiwali glowami potakujaco.
Mister Kuk—nadzwyczaj powazny— mocno bar-
czysty, szerokiego owalu przy chudej twarzy,
zaci$nigtych ust, a gestych brwi, jak si¢ pozniej
dowiedziatem, kandydat na drugiego kaznodziej¢
przysziego kosciota, podnidst reke do gory, glo-
szac te pamigtne stowa:

— Zaprawde moéwie wam, slowa tej kobie-
ty mam odwage uwazaé za proroctwo!

Rachel spuscita oczy rumieniac si¢, gdyz
pan Kuk miat takze odwage rzuci¢ gorace spoj-
rzenie na siostr¢ pana Snape. Pani Snape uje¢ta
powtornie rgce swego meza, a patrzac z tkli-
woscia na zdrowa i rumiang jego twarz,
dodata:

— 1 ja tak sadzg, Samuelu, oby tylko zdro-
wie twoje zniosto ciosy niepowodzen 1 prze-
ciwnosci !

Pan Snape udrapowat si¢ na megczennika,
poswiccajacego si¢ idei. Rachel chciata proro-
kowaé¢, Mister Kuk zdobyl si¢ na odwage wy-
gloszenia poteznego frazesu, Liii smutnie patrzala
na karty ksigzki... W tem odglos uderzen klu-
cza o zasuwy sklepu zelektryzowal wszystkich.

— Mister Simpson! — zawotata proroczo
Rachela.

I istotnie byl to p. Simpson w calym
komplecie, bo ze swoja najdrozsza potowa, to
jest z nieSmiata i lgkliwa pania Simpson.

Pan Simpson byt delegowanym przez zgro-
madzenie propagatorem i mowca, tak samo jak
pan Snape, na dzielnice Klarkenwel; wracal on
takze z kazania, ktore mial na Ferington-
Street.

Po ceremonjach przywitania, pan Simpson
powstal, oparl rgce o porecz krzesta i zaczat
w te stowa:

— Leydi end Dzentelmen! Cz¢sto Bog dla
skierowania naszych mys$li w ulubiong sobie
strong, uzycza nam swej laski, sprowadzajac na

nas przygode. Tak sobie tlumacze dzisiejszy

wypadek.

Wypadek?! — zawotalo towarzystwo —
zupetnie tak samo jak u nas.

— Okropny! — dodata pani Simpson wzdy-
chajac.

Prosz¢ o cierpliwos¢ — przemoéwi! zno-
wu mister Simpson — albowiem tylko cierpliwi
znajduja prawdg¢. O godzinie pigtej minut dwa-
dziescia, staj¢ wspdlnie z pania Simpson i dwo-
ma zwerbowanymi pomocnikami, na ulubioneni
mojem miejscu, zestawiam znang towarzystwu
mej konstrukcji ambonke, od$piewaliSmy psalm
dla $ciggnienia shluchaczow —i zaczynam. Mowig
na temat wybrany i zdecydowany na ostatniej
sesji; w przeciaggu dziesieciu minut, pusty plac
zaludnia przeszto sto osob, gromadzacych si¢
okolo mnie. Wtedy to buduj¢ w ich sercach
$wiatyni¢ prawemu Bogu, a druzgoc¢ balwany
pychy i innych plugawstw szatanskich. Nie, to
nie do uwierzenia! Handromelach przysyla swego
mlodszego brata w postaci jakiego$§ Sprosnego
komedjanta, ktoéry z poczatku, jak zauwazata
pani Simpson, przystuchiwal si¢ cierpliwie mej
nauce. (Pani Simpson wzdycha). On tymczasem
stangt o kilka krokéw odemnie na ktodzie drze-
wa, 1 ze =zrgcznoscia orangutana, nasladujac
moje ruchy, glos, akcent i rodzaj wymowy —
przekrecal w najbezczelniejszy sposoéb moje wy-
razenia.

W towarzystwie ogromna sensacja. Liii
u$miechneta si¢ nieznacznie, pan Snape czul si¢
pocieszonym wspolnictwem kleski, a pan Kuk
zrobil ming, jak gdyby miat odwage utrzymy-
waé, ze pospolita wymoweg ltatwo mozna nasla-
dowac.

— Z poczatku—-ciagnat Mister Simpson —
nie bylem w stanie poja¢ przyczyny jakby od-
bicia mego glosu; umyslnie zatrzymywatem sie,
aby odglos moich stow zaginat. I dlugo bylbym
pozostawal pod tem wrazeniem, gdyby nie §miech
$miech przypominajacy przeklgtego Chama. Sty-
sz¢ wyraznie powtdrzone moje wtlasne stowa,
i nie Smiem si¢. obejrze¢, aby nie daé powodu
do roztargnienia. Nareszcie zwolna obracam
gtowe. (Tu pani Simpson znowu wzdycha.)
Smiech przemienia si¢ w piekielne wycie. Na-
przeciwko mnie stoi Handromelach, wycinajac mi
ohydng spicz, moim glosem i mojemi gestami.
Poznaj¢ go, to jeden z tych, ktoérego re¢ka moja
z woli prawa, dosiggna¢ musiala... Oto starlem
jego pyche, upokorzylem go i sprzedalem mu
sprzety!

— Nie rozumiejac ostatniego ustgpu, prosze
Liii o wyjasnienie mi go. Miss ttumaczy mi, ze
pan Simpson jest komornikiem i taksatorem, do-
dajac potgtosem:

— Mowia takze, ze nielitoSciwym...

— Mtode djablice — ciagnie dalej religijny
komornik — skakaly z radosci; podnosze reke,
aby przestrzedz zblgkanych slowami proroka
Jonasza do Niniwian... Ja mowi¢ i on moéwi,
méwilo nas dwoéch jednym glosem, taka jest sita
djabta! Smiech zatwardziatych przeszedt wszel-
kie pojecie, a miode corki szatana chichotem
swym rozdzieraly mi uszy. (Pani Simpson po-
nownie wzdycha.) Wtedy to Bog zestal mi na-
tchnienie i nie dajac si¢ zwyciezy¢ djablu zawo-
falem z godnoscig: ,,Na tem miejscu stanie przy-
bytek Bogu w ksztalcie namiotu, a moc piekielna
nie zwyciezy go!*

Pan Simpson =zatozyl rece po napoleonsku
i ze skromnoscia, ale badawczym wzrokiem po-



JOMpo towarzystwie. Pewne szyderstwo mimo
owosci 1 powagi, goszczace w zakatkach ust
entelmeua, a w oczach prze§wiecajaca lisia
~eglos¢, kazaty mi przypuszczaé, ze oprocz
liwosei religijnej, p. Simpson mial w utwo-

A nowej kongregacji ukryty wlasny bi-
Na progu ukazuje si¢ powtornie pani Sna-

> a za nig stuzaca z 20 funtowym rostbifem,

ordzie chlopiec sklepowy z potetosami (kar-
atni) 1 kebiczem (satatg); piktosy i innego

Zalu przybory, czekaly na swéj los, na stole.

nau Simpson w tej chwili usiadl; ja dostatem
~Sce przy miss Liii. Gigbokie zapanowato
'zenie; pani Snape zaj¢la krzesto obok meza;
, . gospodarz domu, odmoéwit z godnoscia na-
elllka kosciota i rodziny krotka modlitwe,
| citgajac rece po nad stolem. Ledi i Dzen-

Ha U s“uclia® spusciwszy oczy

nd/S"°j ta’erze’ poczem pan Snape uchwycit
J 1 widelec i1 rozpoczat z cierpliwoscia krajac
u8ie a cienkie plasterki rostbifu. Cate towa-

na wo wlepito oczy §ledzac ruchy tej czynnosci;

a twarzach dostrzegtem pewna pozadliwg nie-
rPliwos¢, co mi pozwolito wnioskowac, ze
lawy koSciota rozbudzaja w wysokim stopniu

aPetyt.

01C,

2 przejeciem,

Uroczysta cisza — przemowitem pot-

Zapowiadajaca burz¢ apetytu — dodata
iss Liii po francusku. Towarzystwo oderwrato
ziok od plastrow' rostbifu, padajacych pod cie-

ciami gospodarza i przeniosto go na Liii. Ojciec

7ze spojrzal na corkg, a w jego oczach
1 usmiechu, tyle bylo dumy i zachety, ze zakto-
potana Liii odetchneta myslac, ze uzyciem kato-
ickiego jezyka z kontynentu, nie popehnila jeszcze
tak wielkiego przestgpstwa.

Dozwolono — wyrzekt p. Snape — dla

Czczenia goscinno$ci, uzywaé obcego jezyka,
e wlasnym domu, do cudzoziemca, jezeli nas
ac .na ten rodzaj uprzejmosci—Pani Snape

zickowala me¢zowi wymownem spojrzeniem,
odr°rCe t,os’a’a tak pieszczotliwy u$miech, ze

i Q&ZU m°zna bylo poznaé¢ serce matki, dobro¢

~e”gca jej mitos¢ dla dziecka. Poniewaz nikogo
/"y stw ie nie bylo sta¢ na ten rodzaj
PUr tni0"c” u'kt tez nie protestowal wr imi¢
Vanizmu, i znowu oczy nieruchomie spoczely
na rostbifie.

latni “koilczy*° si¢ krajanie; podziat, skrupu-

bvt ~ konany Przez pana i panig Snape. Porcje
potezne, ale i apetyty zupelnie stwierdzaty

1 "Puszczenie Liii.

&acl paU ®uk “ DIl odwage zajaé miejsce przy

jeg0 V ’ s¥stl'a pana Snape mnozyta porcje na

S~att rzu'

'towoiT'VIl*e

®an Uuk. mial rowniez odwage
sPieszyu w ich sprzataniu, na
aiajace-Sympatji ~ac’ie” i z obawy, aby przy
nie bv POt rozbior spodziewanej kwestji,
Y 2askoczonym.
siong jjS ten nadszedl—kwestja zostata podnie-

stauhi ¢ !erwszy P- Simpson, podczas rozlewania
J UiUer-ell, przemowik:

gdv . . Xdafe mi si¢, Ze nie bedzie zawczesnie,
T 2 L -e szanowne towarzystwo, pod
MmZenitn zostaje, w sprawie namiotu

Czytelnikéw .1, .
onr el - c’cyc" przekona¢ sie naoczme
Zle SYW m°ick, prosz¢ do Londynu, a na
] On'” oad, niedaleko od stacji Farrington,
1 namiot, a w nim moga postuchaé¢ kazania

Par
zn'
*

Ua nnpson za optata jednego pena.
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na Farringdon-Road. Co do mnie, uwazam ten
pomyst za natchnienie udzielone mi z nieba.

— Ja za$§ — odpowiedziat p. Kuk — mam
odwage utrzymywaé, ze nie wszystkie nasze
projekta mamy prawo uwazaé za natchnienie
Boga.

Spojrzenia skrzyzowaly sig, jak dwie szpa-
dy zapas$nikow w pojedynku.

— Namiot, jest dobry na pustyni — dodat
p. Snape.

— A czyz my, z naszg religja, nie jesteSmy
tu tak samo jak na pustyni, bez schronienia
i przytutku? — przerwal p. Simpson.

Pani Simpson korzystajac z ogdlnego zaje-
cia, wysuwa bojazliwie reke po szklanke z pi-
wem, chwyta ja pospiesznie, wypija duszkiem
i prozna, cicho a nie$miato stawia na stole, na-
pelniajac ja natychmiast powtérnie stautem.

— Co do mnie — rzekt p. Snape — jestem
zdania, aby$my tymczasem kazali dla siebie zto-
zy¢ kosciot zelazny.

— Nigdy! — zawotatl p. Simpson — z ko-
Sciota zelaznego nie dojdziemy do murowanego,
gdy tymczasem namiot jest ruchomy, jak podrd-
zujacy kaznodzieja, dzwigajgcy na swoich bar-
kach kosciot. Mozemy zmienia¢ miejsca, roz-
szerza¢ si¢, olbrzymieé, rozdziela¢ jako armja,
gdy natomiast zelazny kosciot jest odlang forma,
ktéora nas moze zatrzymac-i uwiezi¢ na poczatku
drogi.

— Zelazny ko$ciot jest zawsze $wiaty-
niag — odparl p. Snape — gdy namiot buda.

Rachel uczuta potrzebg proroctwa; mruzac
oczy i lekko wychylajac r¢ke, rzekta z moca:

— Izraelici czterdzie$ci lat na puszczy pod na-
miotami chwalili Pana, niosgc ark¢ przymierza,
zanim zbudowali w Jerozolimie $wiatynig!

Pan Snape spojrzat na siostr¢ z wyrzutem,
pan Kuk nie mial odwagi utrzymywaé, ze to
jest proroctwo, a pani Simpson nie stracita sto-

sownej chwili, aby wychyli¢ druga szklanke
stautu. Pan Simpson u$miechat sig, reszta za$
towarzystwa okazywala niepewnos$¢, na ktora

stron¢ nalezatoby si¢ przechyli¢. Wniesiono paje
czyli owoce pieczone w ciescie francuskiem.
(C. d. n)

STUDJA O SZTUCE W
ZA DNI NASZYCH,

POLSCE

skreslit

JOZEF ROGOSZ.

(Cigg dalszy.)
Artur Grottger.

Iv.
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Po skonczeniu ,Lituanii,” Artur Grottger
spedzil prawie caly r. 1866 czgscia we Lwowie,
czescia za§ w Sniatynce, koto Drohobyczy, w ma-
jatku przyjaciela swego, hr. Stanistawa Tarnow-
skiego.

Chociaz od dwoch lat ustata walka naro-
dowa, goraca dusza artysty wracata ciagle do
tych scen peinych tragicznego heroizmu, ktérych
widownig byla polska ziemia przez szesnascie
miesiecy.

W dlugich zimowych wieczoragh r. 1866
chwytal za olowek, a genialny jego talent od-
twarzal nowe sceny, zostajace z serjami dotad
opisanemi w bezposrednim zwigzku. Czasami
rzucal takze mys$li nie odnoszace si¢ do Polski.
Wszystkie te rysunki z owego czasu wydano po

$mierci Grottgera w serji osobnej, ktorg nazwano
LZimowemi wieczorami.

,Zimowe wieczoryl obejmuja jednasScie
kartonéw; z tych sze§¢ odnosza si¢ do Polski
z 1. 1863 1 1864, a wigc sg poniekad uzupeinie-
niem ,Warszawy", ,Polonii" i ,Lituanii"; pi¢é
za§ nastgpnych naleza do catej ludzkos$ci, dla
swego kosmopolitycznego charakteru.

Oto glowa mlodzienca o bystrem oku i ener-
gicznych rysach. Przez oko rwie si¢ dusza go-
raca, a w ustach i lekko zapadtych policzkach
wida¢ zuchwalg energje. Oto jeden z tych mto-
dych ludzi, ktorzy nie stuchajac rad i przestrog
starszych wywotali zbrojne powstanie. Nie jest to
atoli kreacja samodzielna, typ we wlasciwem
tego slowa znaczeniu, czyli méwiagc jasniej, ideat
polskiego mlodzienca. Nie zbyt szlachetny rys
zdradza, ze to raczej zywy portret osoby pod-
patrzonej w rzeczywistosci.

Rysunek drugi pokazuje nam glowe¢ starca
niemniej energiczng i prawie zuchwala, chociaz
wlos na niej oddawna $niegiem sproszony. To juz
nie portret realny, ale raczej typ wypracowany
fantazja, tak linja rysu kazdego czysta i szla-
chetna. Patrzcie na t¢ glowe, czy to nie jeden
z tych, ktorych niestety coraz mniej u nas! On
nie zach¢ca mtodziezy do szalonych przedsigwzigc,
on ja racze] w poczatku od nich odcigga — ale
gdy mlodz na kon sigdzie i krew la¢ si¢ zacznie,
mimo wieku se¢dziwego porzuci rol¢ i rodzing i
stanie jak zoinierz w szeregu. Takim byl zawsze
~prawdziwy szlachcic polski....

Zblizcie si¢ do rysunku trzeciego. Oto
figura w polu, a przed nig kleczy szlachcic cho-
daczkowy, w dawnym stroju polskim. Wgas jego
sumiasty, czotlo w glebokie bruzdy poorane;
jedna reka bije si¢ w piersi, proszac by mu Bog
grzechy przebaczyl —a druga wskazuje na szable,
ktéra opodal wbil w ziemig, proszac dla nigj
o blogostawienstwo. Ojczyzna go wota, wigc naj-
pierw pojedna si¢ z Bogiem, a potem pojdzie
z innymi.

A co powiecie o kartonie czwartym? Pod
roztozystem drzewem usiadt idealnie pigckny mez-
czyzna bez nogi, bo mu ja w powstaniu nieprzy-
jacielska kula oderwata. Z namaszczeniem naro-
dowego kaplana, opowiada dwom chlopczykom,
ktorzy przy nim usiedli, dzieje nieszczesliwe] oj-
czyzny, uczac zarazem, jak ja kochaé nalezy.
Chtopczyk po prawej rgce, to ideal panskiego
dziecka. Z tagodnem spojrzeniem i migkim wy-
razem stucha opowiadania, z ktérego jednego stowa
nie uroni. On pojdzie w §lady swoich przodkow,
bo tak mu serce, uczciwo$¢ i honor nakazuja;
trudy jednak obozowe zaci¢za otowiem na wg-
ttych barkach, a widok krwi moze mu izy z oczu
wycisnie. Rowiesnik jego, to idealnie pojety chlo-
piec wiejski. Bosy, w biatej koszulinie rzemykiem
przepasanej, wpatruje si¢ bystro w twarz swo-
jego mistrza, a ostry rys jego profilu zdradza
dusze¢ juz dzi$ zelazna. Jego trudy nie zlamig,
bo na nim spoczywa przysztos¢ kraju... Czy
znacie grupe¢ idealniej pojeta a rdéwnie po mi-
strzowsku wykonana?

Na rysunku pigtym widzimy mur wi¢zienny,
a w nim okno zelazng krata opatrzone. Pod tym
murem przyklekta kobieta, gorzko placzac. Pig-
cioletni chtopczyk stoi opodal, a ze wzroku mu
wyczytasz, ze bol prawdziwy mloda duszyczke
rozdziera. Siostrzyczka jego, mlodsza o rok, nie
wie jeszcze, co si¢ stalo 1 moralnej bolesci
nie rozumie, to tez chwytajagc matke za reke,
wota: »Mamo! czego ty placzesz? nie



ptacz!l — Matka ptacze, bo za tym murem i
za ta krata, siedzi wasz ojciec, a jej maz, kto-
rego za udzial w powstaniu, powioza jutro na
Sybir.... Tych dwoje dzieci — to nowe dwa
ideaty.

Na kartonie széstym przedstawil artysta
skazanca, ktéory w minach sybiryjskich rudeg
mlotem rozbija. Pelen on prawdy i pelen spo-
kojnej bolesci.

Na tym rysunku koncza si¢ kompozycje
odnoszace si¢ do historji ostatnich wypadkow
w Polsce. Jest wprawdzie jeszcze jeden utwor
Grottgera, przedstawiajacy ,,Pochdod wigzniow na
Sybirll ale poniewaz autor nie potaczyt go z zadna
seija, przeto aby zbytecznie nie przedtuzaé pracy
niniejszej, poprzestan¢ na uwadze, ze jak wszg-
dzie, tak itam, Grottger stworzyl scen¢ wzniosta
i harmonijng a obok tego w wysokim stopniu
tragiczna.

Powiedziatem wyzej, ze ,,Zimowe wieczoryll
obejmuja 11 kartondéw, z ktorych ostatnie pieé
sg ogo6lno-ludzkie.

Na siddmym widzimy przeto Chrystusa, na
o6smym Madonng, na dziewiatym grajka Slepego,
na dziesiagtym aniota str6za, a na jednastym
gondole, ktéora wsrdd nocy ghichej plynie po
cichem zwierciedle morza. Zatrzymajmy si¢ chwilg
przy dwoch przedostatnich.

Grajek siedzi na ulicy i gra przechodniom,
obok niego stoi dzieweczka, moze jednastoletnia,
ktora opuszczonego Slepca wodzi po szerokim
$wiecie. On gra nie rg¢ka, w ktorej smyczek
trzyma, lecz dusza swoja, tak kazdy ton czuje
gleboko 1 tak go z glgbi serca wyrywa. Catla ta
praca wewnetrzna maluje si¢ na jego twarzy.
Dziewcz¢ zastuchane, patrzy zalo$nie na snujg-
cych si¢ przechodnidw, i tym wzrokiem blaga
ich o jalmuzne¢ dla nieszczes$liwego. To dziewcze,
to ideat malej opiekunki. Za jej plecyma widaé
ogloszenia na murze. Na jednem krzyz, wigc to
karta pogrzebowa, drugie zaprasza publicznos$¢
na bal. Stara to i na calym $wiecie powtarzajaca
si¢ historja. Jedni umieraja, drudzy prosza o
jatmuzng, a inni nie my$lac o $mierci i uciekajac od
ne¢dzy, bawia si¢ wesoflo...

Aniol str6oz Grottgera, to nie istota skrzy-
dlata, eteryczna, ale zakonnik w twardej wilo-
siennicy,o dtugiej brodzie i oku wyrazistem, ktory
wspierajac si¢ na ramieniu poboznego chlopczyka,
wskazuje mu prosta droge, ktéra przez zycie i$¢
powinien.

Chtopiec go stucha, bo kazde stowo mistrza
zawiera gleboka nauke¢ i prawde §wictg. On si¢
tuli pod moralne skrzydta jego cnoty i z duszy
opiekuna czerpie sit na przysztos¢. Jak Madonna
z dziecigciem na rg¢ku, tak i te dwie postacie
tworza nierozdzielng calo$¢. Przedstawcie Ma-
donne¢ samg, a cho¢by ja nawet choér aniotdw
otaczal, nikt jeszcze nie bg¢dzie pewnym, czy to
Matka Zbawicicela. Beatricz¢ Dantego, aniotowie
takze otaczali. Wiedziat to Murillo i dla tego
u stop Marji bez dziecigcia potrzebowat umiescic¢
potksi¢zyc symboliczny, po ktérym dopiero kazdy
ja poznaje'. Odbierzcie temu zakonnikowi t¢ sie-
rote, a bedzie z niego asceta, ktory nic nie stworzy
i nikogo nie zbawi. W polaczeniu z tym chto-
pigciem staje si¢ on natomiast prawdziwym Anio-
lem-strozem.

Przypatrzmy si¢ teraz ostatniej kompozycji
Artura Grottgera ,,Wojnie.ll (C. d. )

NA STRAZNICY.

Nowella Bertholda Auerbacha
przetozyt

JAicH. HR. J)Z.

Rozdziat II.

(Dokonczenie.)

Byt to chtodny, wilgotny ranek jesienny.
Hauenstein ze swa kompanja maszerowal na
gére, wznoszacg si¢ w samym S$rodku miasta,
na ktorej szczycie stata cytadela. Mury i kaza-
maty nie dozwalaty rozpozna¢, jak wielka byta
rozlegto$¢ gory i jakie miescita zabudowania.

Znaczna liczba wie¢zniow siedziata tu za-
mknig¢ta; nie wielu tylko za pojedynek, reszta za
zbrodnie polityczne, rok bowiem w ktérym za-
szlo opowiadane tu zdarzenie, byl to rok 185(1.
Ze szczytu gory mozna bylo przejrzeé¢ okiem
cale miasto z labiryntem domoéw, rozscielone u
podnodza, dalej wysunigte fortyfikacje a za niemi
rozrzucone w okolicy wioski.

Hauenstein objat straz od swego kolegi, kazat
przedtozy¢ sobie liste wigzniow' i wlepit dlugo
wzrok w jedno nazwisko $wiezo przekreslone.
Wreszcie jakby si¢ chcial wyrwaé z tej zadumy,
potrzast gwaltownie gtowa i rzekl sam do siebie:

— Major ma stusznos$¢; co nam do tego jaki ma-
terjal powierzony jest naszej strazy, czy to amu-
nicja, czy zywi ludzie" ?....

Odbywszy przeglad strazy, a czujac si¢
znuzonym, potozyl si¢ za taborami. Peldweblowi
nakazal, azeby go niebudzono, gdyby =zasnal,
i azeby w takim razie feldwebel sam wydat sto-
sowne rozkazy.

Ale ledwie usnal, zbudzono go. Dozorca
wigzienia stal przed nim proszac go o pomoc.

— Coz tam si¢ statlo? Czy moze ktory
z wigzniow si¢ wytamat?1

— Nie, bynajmniej. Alejest jeden wigzien,
z ktorym nie wiem co mam pocza¢ i obiecalem
mu, ze przyprowadze do niego pana porucznika.

— A mnie co do niego?....

— Tosamo i1 ja mu powiedzialem, ale czto-
wiek ten gotow sobie wyrzadzi¢ co ztego, jesli
go nie uspokoimy. Los jego godny jest politowania.

— Ktoz to taki?

— Numer piaty.

Hauenstein zajrzal do spisu. Bylto da-
wny pisarz od adwokata z jednej z sasiednich
wiosek. Hauenstein ubrat si¢ szybko ipospieszyt
do celi wigznia.

— Panie poruczniku! zawotat do wchodza-
cego cztowiek z siwg broda i surowej twarzy, umre
albo oszaleje, jesli mi pan nie dopomozesz.

— Co6z takiego?

— Otrzymalem list, ze Zona moja kona.
Ostatnim wysitkiem gasngcego zycia wola za
mng. Panie poruczniku! Przysiggam ci na to,
co mi jeszcze na tym S$wiecie pozostalo, przysie-
gam ci na wszystko, co mi najswigtsze, na czes¢,
jaka mam sam dla siebie i dla prawdy, przysig-
gam ci, ze na godzin¢ dziesiata bedg. z powro-
tem! Wypus$é¢ mnie Pan, pozwdl mi ostatnig po-
ciech¢ zanie$¢ konajacej zonie mojej. Ona tyle
gorzkich, ach! tyle srogich ciosow doswiadczyta
w zyciu! '

— Wszak wiesz pan, co mnie za to czeka,
jesli pana wypuszcze.

— Wiem! I dla tego przysiggam, niech na
glowe moja spadnie najsrozsza na §wiecie wina,
— azeby$ Pan przezemnie stracit wiar¢ i ufnosé
w uczciwo$¢ ludzka na ziemi, je§libym zdradzit
Pana! — A takiej winy nie chcialbym zwali¢ na

glowa moja, raczej bym wolal umrze¢. Blagam
wigc Pana, wypu$¢ mnie Pan na kilka godzin
tylko, a na minut¢ oznaczona stawig¢ si¢ z po-
wrotem. Panie poruczniku, ty$§ moim panem ale
tys takze synem! Masz ojca, masz matke. Patrz,
ot tam, gdzie ten dym si¢ wznosi — tam Zona
moja. Oby$ mogt ustysze¢ takze krzyk rozpaczy
i bolesci, dobywajacy si¢ z piersi umierajace;j,
z piersi kochajacej malzonki! Och kiedys, gdy
te, ktora ci¢ kocha, nazwiesz zona swoja, wtedy
Bog ci to tysiackrotnie odptaci! Gdy staniesz
z nig przy ottarzu, niewidzialne btogostawienstwo
sptynie na ciebie. A teraz nie mysl juz o niczem
panie poruczniku, zapomnij o wszystkiem, pamig-
taj tylko, Zze masz serce. Btagam Pana, a glos
konajacej wota wraz ze mna!

— Zawiadomi¢ natychmiast

— O to byloby za pédzno.

— Przydam Panu straz.

— Toby Pana =zdradzitlo. O! panie poru-
czniku, pan czujesz moje straszliwe polozenie,
miej Pan odwage uwierzy¢ czlowiekowi, a wiara
panska zostanie usprawiedliwiong. Wola do cie-
bie cztowiek zrozpaczony, a konajaca zona wota
z nim razem. Wypu$s¢ mnie Pan na kilka go-
dzin tylko!

— Dobrze, wigc niech tak bedzie! Nie trwon
Pan wigcej sit nadaremnie, bedziesz ich potrze-
bowal. Daj mi Pan reke.

komendanta.

— Oto rgka moja. Kazde stowo'przysiegi
bytoby odtad bluznierstwem. Re¢ka moja powie-
dziata Panu wszystko, a teraz prosze, nie tra-
¢my chwili czasu, kazda chwila moze by¢ ostatnig!

Wypuszczono wig¢znia a Hauenstein powro-
cit na straznicg¢. Nie rozmys$lat dtuzej nad tem,
co si¢ stato; zanadto wiele miat w sobie zolnier-
skiej natury, azeby zastanawia¢ si¢ nad krokiem,
ktory raz uczynit. To co uczynil, uczynit w chwi-
lowym popedzie, fakt zostal dokonany, dalsze
roztrzasanie bylo zbytecznem. Chcial zasnag¢, nie
mogt dlugo, lecz w koncu zwycigzylty miodosé
i znuzenie.

Obudzono go, gdy bila godzina dziesiata

— Czy numer piaty juz powrdcit?

— Nie jeszcze.

— Wyjdz na dwor i spojrzyj na drogg, czy
nie nadchodzi. Ale wr6¢ zaraz nazad.

Ordynans wyszedl, i po chwili
oswiadczajac, ze nikogo nie widac.

powrdcil,

— Wyjdz jeszcze raz i rozgladnij si¢ do-
brze, ja zaraz nadejdg.

Hauenstein ubrat si¢, przepasat szarfg i wy-
szedl na most zwodzony. Ztamtad rozlegal
si¢ widok na calg okolice; oficer przytozyt do oka
dalowidz, ale nie widzial nikogo. W tem po-
strzegl z daleka co$ czarnego — jakas$ postaél..
Byt-to putkownik na swoim siwoszu a za nim
ordynans. W patajaca twarz mlodzienca wiongla
burza i rzekt sam do siebie: teraz juz po mnie!

Putkownik zblizal si¢ coraz bardziej, wre-
szcie zatrzymatl si¢ na moscie i zapytat:

— Co Pan tu robisz?

— Panie Pulkowniku, dopuscilem si¢ prze-
winienia, ci¢zkiego przewinienia.

W krotkich stowach opowiedzial Hauenstein
swoj postepek.

— Dlaczego dopuscites si¢ Pan tak cigz-
kiego przewinienia? Wiedziates Pan przecie, co
Pana za to czeka. Nie moge. Pana oszczedzic.
Zauwazatem juz wczoraj w Panu sympatje dla
pewnego rodzaju przestepcow. Idz Pan naprzod!
Styszysz Pan? Idz Pan naprzod, ja zdaz¢ za
Panem.



Hauenstein poszedl naprzéd, ze schylona,
glowa, zolmierze stang¢li pod bronia, putkownik
zsiadl z konia, straz zostala zmieniona, a Hau-
¢Ustein w izbie strazniczej musiat oddaé szpade
* szarfe 1 zostal uwieziony. Odprowadzono go do
tej samej celi, w ktorej siedzial niedawno mtody
*Polak. Na $cianie zna¢ byto jeszcze kreski poprze-
toazywane.

W  ponurych myslach zatopiony siedziat
Hauenstein w celi wigziennej. Pierwsza mys$l jego

byla o wtasnej niedoli, lecz o cierpieniu Ga-
t'fjeli. Jak ta wiadomo$¢ zrani jej serce! Ale
niech si¢ dzieje, co chce, trzeba znie$s¢ wszystko.
O jakaz bezdenna przepas$¢ rozdziela dzisiaj od
Wezoraj! Jak moze czlowiek, ktory z takiem
Uczuciem przemawial i przysiggal, bye takim
ktamcg i zdrajcg. O zaiste, ludzie, ktorzy dybia
ha potgge panstwa, dla ktorych zadna przysigga
nic jest do$¢ $wieta, ludzie, ktdérzy nie umieja
dochowa¢ wiary wielkiej calo$ci panstwowej, czyz
tacy ludzie moga dochowaé jej
cztowiekowi?

pojedynczemu
Cztowiek ten powiedzial: niech
ua glowe moja spadnie najsrozsza na S§wiecie
wina. azeby$§ przezeranie stracit wiare i ufnosc
w uczciwos¢ ludzka na S$wiecie, je§libym cig
zdradzit. Smieszny jestem! Czyz tak mu trudno
bedzie t¢ wing wzia¢é na swoja glowe.... Procz
goryczy opanowata pier§ milodego czltowieka
skrucha i poczucie winy. I nagle sam do siebie za-
wotat: takze jeste§ rewolucjonista, nagiate§ prawo i
zdeptates je, bos mniemat by¢ dotego uprawnionym.
Wzruszyte§ skale porzadku spolecznego, a teraz
ona wali si¢ na ciebie i przygniata ci¢ swem
brzemieniem. Wie$¢ ta obiega¢ bedzie z ust do
Ust, po calej zalodze, i w najlepszym razie po-
wiedzg : szkoda Hauensteina. zostanie zdegrado-
wanym. Pyl dzielnym Zolnierzem i miat widoki
dosta¢ si¢ do sztabu jeneralnego. Ale co6z z tego,
w glebi duszy byl rewolucjonista!...

Rozdzial III.

O tej samej porze, kiedy Hauenstein samo-
tny siedzial w celi wigziennej, w domu guber-
natora panowaly wesoto$¢ i dobry humor. Po
$wietnym, udatym balu, nastgpny poranek ma
swoj urok szczegdlny. Liczna i wprawna stuzba
uprzatnela kazdy s$lad minionego balu.

Pokoj sluzacy do $niadan, urzadzony wy-
godnie i z komfortem, $wiadczyt zarazem o wy-
twornym smaku milodej gosposi. Na kominku
buchat ogien wesoty, a na stole w dwoch wazo-
nach z matowo-zielonego szkla weneckiego staty
bukiety z wczorajszego balu.

W tern wszedt do pokoju gubernator. Ga-
tnjela serdecznie powitata ojca mowigc:

— Musisz by¢ kontent, ojczulku, ze tak
Ingknie, w takiej mitej harmonji sptynat wieczor
Weczorajszy. Ja wierzg tym, ktorzy nas zapewniali
/e sPedzili u nas kilka przyjemnych godzin. Ale
(2emus, tak chmurny, ojczulku?

— Sadz¢, ze$ powinna mi byta powiedzie¢,
1|! bedziesz tanczy¢ kotyljona z porucznikiem
j auensteinem. Zdziwilo mnie to i sadze, ze i
Z IKlr{llvto wpadlo w oczy. Dlaczego tanczyta$

'zem ~~ " acze&’’
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®° sest najlepszym tance-
. w catym garnizonie, a ity, ojczulku, dobre
nim miale§ mniemanie. Wszak nieraz opowia-
a es nii, jakim zacnym kolega byt jego ojciec.
n- ~~ Wszystko to bardzo pigknie i wreszcie
e w tem nic nieprzystojnego, ale, jak po-
1-'dzialem, bilo to wszystkich w oczy.
— A to czemu, ojczulku ?

91
— Widzisz, moje dziecko. Jeste§ dobra
i rozsadna corka, a ja nie jestem tyranem dzie-
cka mojego. Ale tyle ci powiem: wchodzisz te-
raz na wielki $wiat i bolaloby mnie to niezmier-
nie, gdyby$ si¢ miata wdaé w cos, czegobys$
pézniej moze zatowata. Pragneg, azebys$ kiedys
cala twa dusz¢ oddata temu, do ktorego nalezec
bedziesz i azeby pierwej mysl twoja nie postata
na zadnym mezczyznie, Dlatego pragng dla
wlasnego dobra twojego, azeby$ nie czynila na-
dziei nikomu, zanim sama $wiat poznasz i za-
nim $wiat ciebie pozna. Nikomu! rozumiesz moje
dziecko — nawet sobie samej.... Prawda, ze mnie
rozumiesz?...

Gabrjela w milczeniu skingla gltowka a gu-
bernator nie napierat tez na nig o odpowiedz.
Wiedziat, ze corka jego wiernie przyjmuje ka-
zde z jego strony upomnienie.

Stuzacy przyniést w tej chwili na tacy
kilka listow. Gubernator wziat jeden z nich do
rak i oddajac go Gabrjeli, rzekt:

— Oto list do ciebie od ciotki twojej, hra-
biny Truben.

Gabrjela roztamata pieczeé listu i poczela
czyta¢. Ojciec jej tymczasem przejrzal szybko
reszte listow. Odlozyt je wnet na bok i zapytat:

— Co6z pisze ciotka? Opowiedz mi najgto-
wniejsze.

— Oto pisze mi, odparta Gabrjela, naste-
pujaca rzecz: Ksig¢znej podobata si¢ twoja foto-
grafja, upatruje w tobie wielkie podobienstwo do
nieboszczki twej matki. Chciataby jeszcze tylko
przeczyta¢ jeden list pisany przez ciebie, azeby
mie¢ rowniez wizerunek twojego usposobienia i cha-
rakteru. Nie posiadam jednak takiego, ktérybym
jej mogla pokaza¢. Napisz mi przeto list popi-
sowy, wystosowany wylacznie do mnie, ktoryby
jednak nie zawieral nic takiego, czegoby ksi¢zna
nie mogta przeczytaé.

— Co6z mam napisa¢ ? zapytala Gabrjela.

— Opisz bal wczorajszy. Ale tylko po pro-
stu. bez pretensji. To bedzie najlepie;j.

Gubernator zapalil cygaro, w tej chwili
oswiadczono mu, ze ordynans przybyt.

— Niech wejdzie.

Gabrjela oddalita si¢ szybko. Mtody cho-
razy wszedt i zdal spraweg z tego, co popetinit
Hauenstein.

— Jak to by¢ moze? zawotal gubernator,
po czg¢éci sam do siebie. Jak mogl uczynié cos
podobnego? Wszak nie miat prawa do tego.

Chorazy nie odrzekt ani stowa, nie $miac
odpowiedzie¢, zanim by wprost nie zostal zapy-
tanym. Gubernator wrécit do niego i rzekt :

— Dobrze. 1dz i powiedz, ze wkrotce przy-
bede. Czy zostal uwieziony?

— Wedlug rozkazu.

Chorazy oddalit si¢, a gubernator rozkazal,
azeby mu osiodlano konia.

Gubernator nie namys$lat si¢ dtugo nadtem,
czyli ma Gabrjele¢ zawiadomi¢ o tym wypadku.
Rozkazal ja przywota¢ i rzekt:

— Porucznik Hauenstein ztamat swoj obo-
wigzek w sposob nader gorszacy. Zostanie sta-
wiony przed sad wojenny. — Tu zamilkt. Ga-
brjela nie zdradzila po sobie najmniejszego
wzruszenia i glosem spokojnym zapytata:

— Jakiez jego przewinienie?

Gubernator w krotkich stowach opowiedziat
jej postepek Tlauensteina a potem dodal:

— Zostanie wprawdzie skazany,na $mier¢,
ale rozstrzelanym nie bedzie.

— A, teraz pojmuj¢ przyczyng¢ jego smutku
wczorajszego! zawolata Gabrjela; jakze on mogt
powiedzie¢, ze mu dopomddz nie moge? Wszak
mogtam go odwie$¢ od tego postgpku, powinien
mi byl wszystko wyjawi¢. Jak mogt tak lekko-
myslnie zniszczy¢ i zatrze¢ zycie nasze, dla tak
btahej i drobnej przyczyny!...

Gubernator miat juz powiedzie¢, ze obawia
si¢, iz upomnienie jego przyszto za pozno; wstrzy-
mat si¢ jednak odtej uwagi i rzekt:

— Gabrjelo, dobrze ze ja sam tylko z ust
twych styszatem co§ podobnego, spodziewam si¢
jednak, ze i to bedzie po raz ostatni. Uspokoj
si¢ i dzigkuj Bogu, ze jeszcze zawczasu ustrzegt
ci¢ przed zboczeniem.

— Alez ty sam,
przecie i szanowatles.

— Nie przeczg, ale teraz zgubil sam siebie

na zawsze. Szkoda go! Szczescie ze ojciec jego
nie dozyl tej zgryzoty. Ach, ten $wiat, ten §wiat;
och! ta mlodziez!
Gubernator wsiadina konia
cytadelg. Jadac pod gorg, spostrzegt nagle
cztowieka, ktory zadyszany, machajac re¢kami,
biegt za nim. Powstrzymat konia, a czlowiek
ow z blada, zmieniona twarza, zblizywszy si¢ do
niego, zawotat:

— Jakie szczgscie, ze spotykam pana, panie
gubernatorze.

Byt to 6w wigzien wypuszczony. Opowie-
dzial gubernatorowi, ze Hauenstein wypuscil go
na kilka godzin z wigzienia, ze mu obiecat po-
wroci¢, zanim straz zmieniong zostanie, ale obie-
tnicy swej dotrzymac nie mogt, gdyz przyszediszy
do domu, zastal swa Zzon¢ pograzonag w glebokim
$nie. Przez trzy dni nie zmruzyta oka, wolajac
wcigz za nim. Siedzial przy jej tozku, godzina
za godzing uplywata, chciat si¢ oderwaé, azeby
dotrzymac¢ stowa, lecz nie miat sity na to. Wre-
szcie ockngta si¢ chora i na rgkach jego wyzio-
neta ducha. Btagal, azeby nie karano biednego
porucznika za to, iz na chwile¢ pod mundurem
zolierskim odezwalo si¢ w nim serce ludzkie.

Gubernator rzekt tylko:

— Dobrze. Idz pan i zglo§ si¢ u dozorcy

ojczulku, kochales go

i odjechat
na

wigzienia.

Zawrocitl konia i zawahat si¢, czy ma Ga-
brjele uwiadomi¢, ze wigzien dobrowolnie si¢ sta-
wit. Jezeliby uwiadomil o tem Gabrjelg, bytoby
to zjego strony jakby milczacem przyzwoleniem...
Nie, lepiej niech cierpi, a moze ta boles¢ wy-
korzeni zupelie t¢ mito$¢ z jej serca. A zreszta,
Hauenstein w kazdym razie zostanie ukaranym
i zachwieje przeto na zawsze zaufanie do swej
osoby.

Gubernator, powr6ciwszy do domu, zapytat
o corke. Odpowiedziano mu, ze wyjechata. Do-
kad? Do tej samej wsi, w ktorej mieszkata
rodzina wig¢znia. Kon stal jeszcze osiodtany, gu-
bernator dosiadl go i udat si¢ do rzeczonej wioski.
Tam zastat Gabrjele w domu, gdzie umarta Zona
wieznia, zastal ja przy corce wigznia. Gabrjela
wybiegta naprzeciwko niego i zawotala radosnie.

Wigzien dotrzymat stowa! Hauenstein
bedzie wolny!

Gubernator wsiadlszy razem zcorka do po-
wozu, rzekt:

— Jak mogtas ty, corko moja, zapomnieé
si¢ do tego stopnia, i pojecha¢ w podobne miejsce ?

— Ojcze moj, wiasnie dlatego, ze mam to
szczgécie zwaé ci¢ ojcem moim, witasnie dlatego,
zeSmy wzrosli 1 ze zyjemy w stosunkach zape-
wniajacycli nam byt bezpieczny, wtasnie dlatego



obowiazkiem naszym jest wspiera¢ zblakanych
i byé dla nich kierownikami.

Gubernator spojrzal zdumiony na corke.
Przez ten jeden dzien, zdawalo si¢, ze duch jej
dojrzal, spoteznial i wyszlachetnial.

Z powrotem do domu, zamknela si¢ Gabrjela
w swoim pokoju i pisala przez caly dzien i przez
cala prawie noc nastepna.

S
*

Bylo to wieczorem. Na zamku ksiazecym
siedziano przy herbacie.

— Kochana hrabino Truben, rzekla ksi¢zna,
nie otrzymala$ jeszcze listu od twej siostrzenicy?

— Owszem. Oto jest. — I wreczyla ksie-
znej list Gabrjeli. Rzuciwszy nan okiem, rzekla
ksiezna:

Alez to obszerny list.
hrabino.

Hrabina odczytala list swej siostrzenicy,
pelny ognia i uczucia. Byla w nim mowa o $mierci
mlodego Polaka i o powrocie wypuszczonego
wieznia, a wsréd tych wypadkéw sama przez si¢
jasniala posta¢ Hauensteina w szlachetnem Swie-
tle. Do glebi poruszajagcym byl réwniez opis ro-
dziny i tej sceny, kiedy biedny wiezen odrywal
si¢ od zwlok ukochanej malzonki.. Jeden wsze-
lakoz ustep w liScie zostaly po dwakroé¢ odczy-
tanym. A ten opiewal: ,Swiat nowy zupekie
otworzyl sie przedemng. S3 to ludzie osobnej
religji, ktéra zwa: wolno$¢, i sa w stanie ponie$¢
dla niej najsrozisze meczenstwo. Nie zaslugujaz
oni takze na milo$¢ i na przebaczenie? W pra-
wdziwos$¢ swej religji wierza niezlomnie. Stojac
obok dziewczecia, ktérego ojciec byl w wiezieniu
a matka lezala na marach, zawolalam w glebi
serca: o, szczesnym, stokro¢ szczesnym jest ten,
kto z wysokoSci tronu moze na taka niedole
zlewaé laski i przebaczenia!“...

W kilka dni poézniej przybyl list ulaska-
wiajacy. Nasz wiezien otrzymal ulaskawienie i
razem z swa corka udal si¢ w obce kraje.

Haueustein zostal skazany na dluzsze wie-
zienie w twierdzy. Dopiero przy szturmie oko-
péw pod Diipplem powiodlo mu si¢, odzyskaé
w zupelnosSci cze$¢ wojskowa razem ze slawg
wojenna.

Milo$¢ dwojga kochankéw zwyciezyla wszys-
tkie przeszkody i przeciwnoSci.

W liscie, ktéry pisal nasz wychodzca do
Hauensteina przed $lubem, Zyczac mu szczescia,
ustep jeden opiewal nastepujaco:

»1 panu i mnie wyrzadzila ta zacna istota
wiele dobrego i wiele szlachetnego; Bog da jej
Jaske i pozwoli jej dopekié jeszcze wielu dobrych
J picknych uczynkéw przez ciag dlugiego zycia."

Koniec.

Odczytaj mi go,

PAMIETNIKI 2 1831,

Ignacego hr. Komorowskiego.

Korpus Uminskiego.
(Ciag dalszy.)

Popaslszy i napoiwszy konie w rzeczce,
plynacej przez obo6z, pomaszerowaliSmy dalej —
ale pierwej jeszcze zastaliSmy kilka piecow pie-
karskich obozowych, na boku, kilkunastu moskie-
wskich piekarzy, i z 1000 bochenkéw Swiezego
chleba. Zabrano w niewole piekarzéw, a chleb na
predce miedzy Zolnierzy rozdzielono, ku wielkiej ich
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satysfakcji; bo tak pieknego i S§wiezego chleba da-
wno nie mieli. MaszerowaliSmy ile moznoS$ci pospie-
sznie, wieczor si¢ zblizal, niebo si¢ zachmurzylo,
ksiezyc w ostatniej kwadrze, wi¢c ogromnie cie-
mno by¢ zaczynalo. DochodziliSmy do wsi Mo-
kobod, pod ta wsia musial stanaé¢ obodz, ale nie
wolno bylo ani ognia ani fajki pali¢. Generalowie
Tomicki, Bukowski (smutnej pamieci) i Miller,
adjutanci icli i ja pojechaliimy do wsi, gdzie na
folwarku przygotowana byla kwatera. Przed
brama pozsiadaliSmy z koni, piechota przez dzie-
dziniec idziemy; nikt nie widzial co na ziemi
leze¢ moglo; w tern slysze¢ glos Bukowskiego,
ktory zaklal okropnie, padajac przez lezacego
wolu na dziedziniec, ale zerwal si¢ i zawolal:
,Diablem sie potlukl, ale rano bedzie bifsztyk!*
Trzeba wiedzie¢, Zze Bukowski byl wielki gour-
mand i gracz zapamietaly. — Woly te, co na
dziedzincu lezaly, byly rzeczywiScie zarekwiro-
wane dla naszej dywizji. Zaraz je tedy pozabi-
jano i przygotowano do dystrybucji przed wymar-
szem. Réwno ze wschodem slonca maszerowali-
Smy dalej, i stanelismy na przeciwko Siedlec
pod wsia Hodowem, ktéora to wie§ od Sie-
dlec bagnami, tozami i rzeczkami oddzielong byla,
a polaczona z miastem dluga na ¢éwieré mili
prosta ale dosy¢ waska grobla, na ktérej bylo
kilka mostkow-

Zastanowilo nas wszystkich, Ze mostki nie
tylko porozbierane nie byly, ale nawet S$wiezo
ponaprawiane. Podpulkownik Kasparowski, szef
sztabu dywizji, wzial pluton 4tego ulanéw i po-
jechal klusem przez groble, zZeby zrekognosko-
wac, co sie¢ rzeczywiScie w Siedlcach dzieje.
Namawial i mnie do tej wyprawy, ale instynk-
towo nie mialem do niej ciekawosci. Moskale
zawiadomieni przez szpiegéw, ze sie do Siedlec
od strony Hodowa zblizamy, obsadzili lozy na
bagnach po obudwéch stronach grobli, i ani noga
z tego plutonu nie bylaby wyszla, gdyby nie nie-
cierpliwo$é jakiego$§ mlodego oficera, ktory za-
wczeSnie kazal swemu oddzialowi daé ognia;
zaraz pokazaly si¢ glowy bataljonu strzelcow sie-
dzacych w blocie, a gdy Kasparowski zakomen-
derowal odwrét, i wielkim galopem, przez gro-
ble lecial, caly bataljon sypal na nich gesty ty-
ralierski ogien. SzczeSliwie dostali si¢ do nas;
jeden tylko ulan zostal lekko ranny, ale z konia
nie spadl

Zaraz po tych strzalach, wystapilo na pia-
ski z miasta naprzeciw grobli 9 bataljonéw pie-
choty w szyku bojowym i 12 szwadronow jazdy,
z odpowiednia artylerja, ale nie kusili si¢ prze-
chodzi¢ grobli, tylko w takiej pozycji, az do
wieczora stali. UmieSciliimy naszg baterj¢ konna
ukryta we wsi, a 4 dziala staly kolo karczmy
murowanej nie daleko od grobli. Moskale do nas
nie strzelali, aczkolwiek staliSmy tylko od siebie
na maly strzal armatni. MySmy takze nie roz-
poczynali ognia, czekajac ciagle co zrobi dywizja
Milberga coszosa pomaszerowala. Tak przeszed!}
na wzajemnej obserwacji dzien caly. Nakoniec
przed samym wieczorem, przylecial do nas ad-
jutant Milberga z raportem: Ze poniewaz mosty
na szosie porozbierane i popalone, a przejscie
bokiem dla bagien nie mozliwe, wiec dywizja
piechoty cofa si¢ nazad ku Kaluszowi. — Nie
wypadalo nam nic innego zrobi¢, jak tylko cze-
ka¢ zmroku, zeby mosty na grobli porozbieraé,
i odwrotny marsz przedsigwzia¢.

Zaledwie zaczeliSmy mosty rozbieraé, ba-
terja moskiewska w lozach ukryta rozpoczela
ogien granatami dobrze wymierzony, bo prawie

wszystkie albo na most gléwny, albo na karczme
murowang padaly; — kolo tej karczemki staneli
generalowie i kilkunastu oficerow ze sztabu, zeby
widzie¢ jaki skutek nieprzyjacielskie pociski na
mostek, a nasze strzaly na Moskali wywie-
raja? Do tego kolka naszego, ktore tak wygla-
dalo jak kolo przed rozpoczeciem mazura w par
kilkanaS$cie, przylaczylo si¢ takze kilku zydéw.
Raptem wpada granat w sam S$rodek i peka;
czerepy posypaly sie jak sploszone stado wrobli.
Zydy wszystkie na ziemie¢ si¢ potoczyly, adju-
tantowi Tomickiego, kapitanowi Plagowskiemu
jeden czerep zerwal epolete, a drugi fura-
zerke z glowy; ja mialem przy sobie konia,
ktorego cugle przez ramie¢ przewieszone byly;
huk pekajacego tak blisko nas granatu, prze-
straszyl mego konia, ktéry si¢ cofnal raptem
i szarpngwszy mnie nawznak wywrocil. Wszyscy
mnie mieli za zabitego wraz z Zydami, ale$my
sie zdrowi pozrywali. Zydy poznikali gdzies, a
my, nie czekajac powtoérnego nawiedzenia gra-
natu, porozchodziliSrny si¢ pojedynczo ku obozowi,
ktory juz wyszedl z doniosloSci strzalow.

Mosty z bardzo mala strata ludzi porozbie-
noc zaszla i dywizja w pochéd si¢ udala.
Dochodzac znowu do Mokobod, usltyszeliSmy
tyralierskie strzaly karabinowe za nami. Na ten
huk, wyslano zaraz mocny patrol dla dowiedzenia
sie, kto si¢ z kim bije. Patrol juz nikogo nie
zastal, tylko lezacych kilkanascie koni i kilku-
nastu ludzi czeScig zabitych czeScia rannych,
Miedzy ostatnimi byl oficer strzelcow konnych
z przestrzelona reka, ktory pod koniem lezal. Wy-
swobodzono go ztej smutnej pozycji i przyprowa-
dzono jako jenca do sztabu. Zapytany, opowia-
dal nastepujace wydarzenie: ,,General moskiew-
ski, Pahlen ligi, nie majac tyle jazdy Zeby sku-
tecznie nas zaatakowaé, wyslal po cofnieciu sie
naszym brygade huzaréw, azeby usilowala bo-
kami nas wyprzedzi¢ i przed Mokobodami ro-
zebrala most wysoki na blotnistej rzeczce, zeby
nasz pochéd wstrzymaé, a potem piechota na
nas napa$¢ i znie§¢. Nie ufajac jednak w bry-
gade dosé stabag huzaréw, wyslal w pomoc dy-
wizjon strzelcow konnych za nimi. Z powodu
bardzo ciemnej nocy, huzarzy blakaé sie zaczeli,
a gdy ich niespodzianie spotkal odzial strzelcow,
a ktory$ (jak si¢ to czesto wydarzalo) po pol-
sku krzyknal ,kto idzie“ odpowiedziano flan-
kierskim ogniem, ktéry rzesisto wiecej kwa-
dransa szedl z jednej i z drngiej strony, nim sie

rano;

poznali i opamietali.” (C. d. n)
POGRZEB
M urada-Baszy
w ALEPPO.

Wiersz Zygmunta Krasinskiego,

nie zamieszczony w zbiorze jego poezji.

CHOR MOLLACHOW:

Za taska AMaha, z ciemno$ci tumanu ,

Giaur prawde¢ obaczyl przy $wietle Koranu,
Dzi§ w rzedzie wybranych go liczym —

I w $wigtej Islamu pogrzebion jest ziemi

Pod cieniem cyprysow odpocznie z wiernemi,
Z zwréconem ku Mecce obliczem.

Duch jego juz doszedt rajskiego siedliska ,
Gdzie zrodto roskoszy bez przerwy wytryska
I z kazda powigksza si¢ chwilag —

Juz roje hurysek czekaja zebrane,
I piersi tabedzie i usta rdzane
Z u$miechem ku niemu juz chyls.



CHOR RENEGATOW:

Maz to byt lwiego serca maz orlego rodu!
Na btoniach Ostroteki — w goérach Siedmiogrodu
Pami¢¢ Bema wiecznie trwa!
Wielkich jego czynéw sierocy $wiadkowie
Zt6zmy wieniec bluszczu na tej orta glowie,
Na tern wielkiem sercu lwa !

GLOS POLSKI:

0 ty biedny synu mdj !

Na dziecigca twoja skron
Kaptana bozego dton

Lata chrztu $wigtego zdroj.
Dzi§ — nie $wiety tobie dzwon ,
Nie kos$cielnych hymnoéow dzwigk,
Lecz Mottaechow spros$ny jek

Na samotny zabrzmial zgon.
Boég niech sadzi zywot twoj !

A tu, za zashlugi twe,

Ja ci rzewna daje lzg,

O ty biedny synu moj !

DUCH BEMA:
Nowych mak -- dawnych zgryzot znikta gorycz cala —
Stodkiem syna imieniem matka mnie nazwata.
W jej glosie przemowity polskich serc miljony —
A jej tza poswigcila grob nie poswigcony.
0, moze ta Iza jedna za wiecznosci progiem
Bedzie or¢gdowniczka przed ojcow mych, Bogiem !

Bo ty wiesz — droga matko, o ty, ktorej tono
Tylekro¢ juz zabdjczym mieczem przebodzono,

Jak cigzkie obce wigzy, gorzki chleb tutaczy —

I do jakich przepasci wtraca wir rozpaczy!

Ty wiesz, ze nie przez dume, ni ch¢é marnej stawy,
Lecz na to, by ztwym wrogiem boj odnowi¢ krwawy,
I pod obcym sztandarem stuzy¢ sprawie bratniej,
Chwycitem za poétksiezyc jak za lont armatni!

PIELGRZYM CHRZESCIJANIN :

Straszny, wielki jest gniew Twoj, lecz wigksze jest Panie
Laski Twojej zmitowanie!

Nie odepchnate$ Piotra, cho¢ w wielkiej potrzebie
Po trzykro¢ zapart si¢ Ciebie.

Przebaczyle$ totrowi, gdy w skonania dobie
Pokornie westchnat ku Tobie.

O! zwrd¢ i na zaprzanca litosciwe oko,
Jezli zalowat gieboko.

Bo straszny, wielki gniew Twodj, lecz wigksze jest Panie
Laski Twojej zmilowanie! ..

P OGADANKI.
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W poprzednim numerze Tygodnia doniesiono,
iz Wegrzy zamierzajac postawi¢ pomnik Bemowi,
postanowili oraz stara¢ si¢ o przeniesienie jego
zwlok z Aleppo do Maros-Yasarhely (czytaj:
Marosz-Waszarhej) gléwnego miasta ziemi Sze-
klerow w Siedmiogrodzie. Jednocze$nie wyrazono
myS$l, czyli nam nie wypadatoby upomnie¢ si¢
o te zwloki. Podobne zdanie wypowiedzial takze
Dziennik Polski, i tylko
Uczucia, przejmujace kazdego Polaka na wzmianke
° Bemie. Zachodzi atoli watpliwosé,
basze¢ zyczenia 1 poparte
tyczna zamiary Wegrow,
jakimkolwiek skutkiem.
nic o Bemie;
zulmanskim nie rycerz z ,Lechistanu," ktory od
kolebki do trumny jedng miat tylko kochanke,
Polske; nie jeneral wegierski, ktory
Europ¢ czynami przypominajagcemu Miltjada i Kse-
nolonta; nie tutacz bez dachu, ktérego S$wiatami

niezawodnie wyrazit
czyli ciche
interwencja dyploma-
uwienczone by¢ moga
W  Aleppo nie wiedza
spoczywa tam na cmentarzu mu-

zadziwit

gnata trawigca tgsknota za krajem rodzinnym —

tam, ostonigety sierpem pol ksigzyca, drzymieg
trzytulny basza, wyznawca Koranu, wysoki- do-
stojnik w ottomanskiem panstwie.- Nie wiem,
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czy potega padyszacha bedzie dos¢ wielka, by
wbrew prawowiernemu pietyzmowi Muzulmandéw
mozna ruszy¢ te prochy zich miejsca spoczynku.

Jedyna to, w naszym zwlaszcza wieku, po-
sta¢ — olbrzymia osobista swoja dzielnoscia, za

zycia jeszcze opromieniona aureola legendy, po
$mierci, sporna trzech narodéw wlasno§¢! Bem
nie byl Napoleonem w miniaturze — jako wodz

i jako duch polityczny, byl on calym Napoleonem,
wyjetym tylko z ram, jakie tamtemu utworzytly
bvtv stosunki wspotczesne. Przerost on za§ Kor-
sykanina tern, iz nie wyparl si¢ malej i biednej
skiby ojczystej, dla wielkiej i poteznej', kiedy
przyjat wiarg i stuzbe turecka, wisiata na widno-
kregu naksztalt bliskiej burzy, owa wielka wojna
z Moskw 3, ktorej nie dozyl, i ktora bylaby wzieta
obrét zupehlie inny, gdyby on byl wodzem armji
tureckiej. Niestety, strawil Zzycie w milo$ci ku
Polsce, a w nienawisci ku Moskwie, nie bylo
danem jemu, widzie¢ sromotng ucieczke Paskie-
wicza 1 slysze¢ u brzegdéw Prutu spize, grzmiace
jak ,podzwonne po niewoli, na pogrzebny obchod
carom!“ Tam, wedlug przepowiedni Wernyhory,
wedlug wiary ludu na Rusi, stoczyé si¢ miata
pierwsza, stanowcza juz walka. Ztamtad ku mo-
gitom za Bohem, ku owej dolinie Hanczarychy,
na wschod ina pélnoc i8¢ miat pochdd zwyciezki,
i Wista miata krwig sptynaé, i poi¢ potem woda
z Tatr angielskie i1 tureckie konie. Pamigtam,
jak dzieémi, w owym roku oczekiwania, wybie-
galiSmy ze szkoty, w gesty las przez ktdéry pro-
wadzi ,.czarny szlakll tatarski i gdzie sa zwaliska
monasteru czerncow, wyrznigtych przed dwoma-
set laty — 1 jak przykladaliSmy ucho do ziemi,
czy nie stycha¢ od Chocima grzmotu dziat sul-
tafiskich, zwiastujacych juz nie rzez i nie jasyr,
ale wybawienie z niewoli. Pamigtam, jak lud
prosty nie chcial wierzy¢ w §mier¢ Bema, jak nad-
stuchiwat i zapewnial, ze dzwony cerkiewne wy-
raznie wymawiaja jego nazwisko. Ale on spo-
czywat daleko, w skwarnym kraju Seleticydow,
i czarny szlak nie niést ku nam odglosu wystrza-
16w, nie zajecza! tententem koni, Wojna pocia-
gneta si¢ w Krym, pod Achtyr, rzucono jej na
pastwe po6! miljona ludzi i zawarto pokoj:
,»Nie wierzcie Frankom, bo ich krol
,Be/, wiary jest, i kupczy krwig !*

Nie lada to musial by¢ cztowiek, ktorego
imi¢ z odleglych stron, z posréd gwaru obcych
bojow7 obito si¢ o strzechy naszych wloscian, tak
nieprzystgpne wszystkiemu, co bezposrednio z nie-
mi si¢ nie styka. Godzi si¢ tez wspomnieé¢ o nim
od czasu do czasu, a w obecnej chwili, kiedy
Wegrzy przypomnieli sobie, ze maja dlug wdzig-
cznosci do sptacenia, wydalo nam si¢ stosownem
powtérzy¢ w Tygodnia przecudny wiersz Krasin-
skiego, w odpisach tylko nielicznych znajdujacy
si¢ w kraju, lezeli si¢ nie mylg, wiersz ten dru-
kowany byl raz tylko, w piSmie literackiem, kto-
rego roczniki sg teraz rzadkos$cig bibljograficzna,
jaka w ogodle po pewnym przeciggu czasu staja
si¢ pisma perjodyczne. W tych zwlaszcza czasach
bioracego goére sentymentalnego niby - panslawizmu,
ktory jest tylko oznakag zwatpienia w samodzielng
zywotno§¢ narodu, dobrze jest odzywi¢ wspo-
mnienie me¢za, co wiedzial gdzie szukaé naszych
przyjaciot i nieprzyjacidl, i umiat tamtych kochaé,
a tych nienawidzie¢ i gromi¢. Do wiersza Kra-
sinskiego dodaja zreszta teraz Wegrzy glos, kto-
rego tam niedostaje — stawiaja pomnik Bemowu
i upominaja si¢ o jego kosci, bo maja do nich
po nas najwigksze prawo.

*

Od dluzszego czasu,
wyprawy do bieguna poinocnego, odbierajg hotdy,
ktore im si¢ slusznie naleza, chociaz rezultat ich
usitlowan nie jest moze
jak rozgloszono. Sama trudno$é¢ przedsigwzigcia

uczestnicy austrjackiej

tak waznym 1 wielkim,

i dwuletnia mlleggiatura w lodach u 80go stopnia
szeroko$ci podinocnej, jest juz niematym tytutem
zashugi. Nie nalezy ocenia¢ tego, co osiagneli
Wejprecht i Bajer, za pomoca pordéwnania z wy-
prawami angielskiemi i amerykanskiemu Im dalej
ku wschodowi od potudnika wyspy Ferro, tern
trudniej dosta¢ si¢ na poilnoc — nieprzebyta zapora
lodow jest tutaj bardziej wysunieta na poludnie
i klimat nierdw nie ostrzejszy, niz na zachodniej
potkuli. Dos$¢ jest rzuci¢ okiem na mapg, aby
si¢ przekonaé, ze poczawszy od cie$niny Berynga,
wzdluz brzegéw sybirskieh az ku Europie, ocean
Lodowaty najmniej jest zbadany. Od strony ame-
rykanskiej wyprawy sa latwiejsze, i wladnie teraz
ogloszono sprawozdanie z podroézy amerykanskiego
kapitana Hall, ktéore w nier6wnie pongtniejszem
Swietle przedstawia okolice u bieguna poéinocnego,
niz do$wiadczenia austrjackich zeglarzy. Nim p.
Tatomir obznajomi czytelnikow 7Tygodnia obszer-
niej z odkryciami jeograficznemi w tym kierunku,
wspomng tutaj, ze Hall dotart na statku amery-
kanskim do szerokos$ci 82 stopni i 11 minut, i ze
stwierdzil nadto, iz pod 84° znajduje si¢ jeszcze
otwarte morze. Na nieszczg¢$cie karno$¢ nie byla
u Amerykanéw tak wzorowa, jak na pokladzie
»Tegetthofa,” komendant statku, zagladajacy zbyt
czesto do flaszki z whiskey’em, wrocit si¢ wbrew
woli Halla, ktéory umart w ciggu wyprawy. Zi-
mowano jednakowoz pod 810 38" poin. szero-
ko$ci, i temperatura najnizsza wynosita 20°Sstopni
Reaum. (26 Cels.) W lecie skonstatowano $lady
pobytu Eskimoséw w tej okolicy, okoto 470 mil
austrjackich blizszej bieguna pdlnocnego, niz 1L p.
Lwow albo Krakéow. Fauna i flora okazaty si¢
dos$¢ oblitemi. Oprécz mchéw iinnych roslin skry-
toplciowych, rosng tam i fanerogamy,
niebiesko i czerwono. Sa i lasy— z karlowatych
wierzb, majacych pot stopy wysokosci. Stada
wotow pizmowych (owco-woldow) dostarczaty po-
dréoznym S$wiezego migsa— oprocz tych zwierzat,

kwitnace

spotykano w wielkiej ilosci lisy, zajace, rozmaite
gryzonie, mndstwo ptactwa, nakoniec muchy, ko-
mary, nawet pszczoly. Samo przez si¢ rozumie
si¢, ze nie braklo niedzwiedzi bialych, skoro jest
ich tyle w niego$cinnym kraju , Franciszka Jozefa.“
Przyroda w szczegdélny sposob pamigtata o tych
bestjach.
migczakami, ktére stuza za pokarm psom i t. d.
morskim. Gdy si¢ te najedza, padaja tupem nie-
dzwiedzi.

Najpierw, morze roi si¢ kolosalnemi

Oczywista rzecz, ze wegetarjanizm nie
znajduje tam zwolennikéw, natomiast prosperuje
hidropatja, 1 nie spotkano w skutek
ktoryby sie

tego ani
jednego niedzwiedzia,

reumatyzm.

skarzyt na

*

Nawal materjalu w 7Tygodnia zmusza mig
do potozenia tamy gadatliwo$ci moich ,Pogada-
nek®“ w tym numerze; — zostaje mi jeszcze atoli
tyle miejsca, by wspomnie¢ o ciekawej ksiazce,
ktéra wtadnie wyszlta z druku we Lwowie. Jest
nig ,,Rumuniall p. W. autora dzieta ,,Zydzi i ka-
haly.1 Jest to rys dziejow
skiego, wraz z obszerniejszym pogladem na dzi-
siejsze jego stosunki. Opowiadanie zywe i zaj-
mujace, pelne ciekawych
szczeg6tow, pobudzi
tej ksiazki kazdego, kto ja wezmie do reki. Jest
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ludu i kraju rumun-

1 nieznanych u nas
do uwaznego przeczytania



to pierwsza u nas obszerniejsza praca, traktujaca
o kraju, z ktorym lacza nas liczne stosunki, ktory
gral niematla role w naszej historji. i ktory teraz
jeszcze, na mocy swojego potozenia, zwracaé na
siebie musi nasza uwage, i kto wie czy nie od-
dziata posrednio na nasze losy. Ksiazka pana W.
be¢dzie tedy dla kazdego z nas nietylko cieckawa,
ale i pozyteczna lektura.

Jan Lam.

Przeglad podrozy i odkry¢ w Swiecie arktycznym,
zestawil

L. Tatomir.

Podréze do poéinocnych okolic podbieguno-
wych sa dzisiaj na porzadku dziennym, i wszystkie
towarzystwa geograficzne i1 pisma geografji po-
$wigcone z wytgzona ich postgpow sledza uwaga.
Nim zapiszemy tutaj ostatnie w tym kierunku
wysilenia, nie bedzie, zdaje nam sig¢, od rzeczy
zestawi¢c w krotkim przegladzie historycznym
dawniejsze na tern polu prace, aby o nie oprzeé
najnowsze rezultaty i dzisiejszy stan kwestji
polarne;j.

#

W pierwszych wiekach po odkryciu Ame-
ryki, rozwinat si¢ handel powszechny do takich
rozmiaréw, jakich wieki $rednie nawet nie prze-
czuwaly. Zawigzywanie stosunkéw handlowych
i zaktadanie kolonij po najodleglejszych kraficach
Wschodu, gromadzenie bogactw przez wymiang
ptodow 1 wyrobow wtlasnego kraju za towary
chinskie i indyjskie, stalo si¢ hastem wszystkich
zeglarskich narodow Europy. Ale podroze z Eu-
ropy na ocean Spokojny i do Kataju, jak pod-
owczas Chiny nazywano, byty dlugie i niebez-
pieczne. Towar musial by¢ przewozonym albo
karawanami przez stepy Azji. albo dluzsza je-
szcze droga morska, okrazajac przyladek potu-
dniowy Afryki lub Ameryki. Przemysliwano
tedy nad odkryciem nowej, blizszej drogi do
wschodniej Azji, a nie znajac jeszcze doktladnie,
jaka sa przeszkoda dla zeglugi lody moérz pod-
biegunowych, postanowiono szukaé jej wzdhiz
arktycznych wybrzezy Azji i Ameryki. Dopigcie
zamierzonego celu zdawalo si¢ tern niewatpli-
wszem, gdyz trzymajac si¢ Pliniusa, wyobrazano
sobie, ze polnocna Azja wybiega w przyladek
Tabin, okolo ktérego otwiera morze najprostsza
przeprawe do Chin i Indji. a o szerzkosci kon-
tynentu poéinocnej Ameryki rozpowszechnione
byly od czasow Cabota i Cortereala najfatszywsze
wyobrazenia, ktore oszusci geograficzni, jak
Chague, TTrdanieta, de Euca, zmyS$lonemi opisami
w interesie Itiszpanow utwierdzali.

To dato pierwszy impuls do podrozy i od-
kry¢ na oceanie arlctycznym, po ktérego niego-
$cinnych wodach, od czaséw awanturniczych wy-
praw' Normandéw i ekspedycji niemieckiej na
morze Islandzkie z r. 1040 az do owej chwili,
zaden statek europejski nie krazyt.

Po najwigkszej czesci ze sktadek prywa-
tnych wyprawili tedy Anglicy i Holendrzy pier-
wsze w czasach nowozytnych ekspedycje w te
strony, spodziewajac si¢, przez odkrycie nowych
drég potocnych dla swojego handlu, zada¢ cios
$miertelny stosunkom handlowym wspotzawodni-
kow' swoich, Hiszpanéw' i Portugalczykow, pod-
kopujac stanowczo znaczenie drég potudniowych:
hiszpanskiej okoto potudniowej konczyny Ame-
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ryki 1 portugalskiej okoto

nadziei.

przyladka Dobrej

Najprzod rzucono sit; do szukania potnocno-
wschodniej przepraw'}' wzdluz wybrzezy pdino-
cnej Europy i Azji. Anglicy wystali w tym celu
(1553) trzy statki pod kapitanami W illoughbv
i Chancellor na poilnocny wschod. Ale z tych
jeden tylko dotart do Arcliangielu, gdyz Willoughby
znalazt z cala zaloga swojego okretu S$mieré¢ na
wybrzezach Laponji. Chancellor, udaw'szy si¢
ztamtad ladem do Moskwy, zawiazal nadzwy-
czajnie korzystne dla Anglji stosunki handlowe
z w. kniaziem moskiewskim. Dwie jeszcze wy-
prawy wysiali Anglicy W te strony wspdlnie
z Moskalami, pod Stefanem Burrough (1556)
i Arturem Pet (1580), ktore dotarty az poza
ujScie Peczory do wyspy Wajgacz i do morza
Karyjskiego. Ale juz od r. 1584 zaniechali dal-
szych w tym kierunku podrézy, obawiajac si¢
nieporozumien z Moskwm. ktoéreby mogly przy-
nie$¢ szkod¢ ich handlowi, i zwrdcili, wyjawszy
jedna wyprawe Hudson a, wszelkie usitowania
ku potnocnym wybrzezom Ameryki. Dtuzej wy-
trwali na tern polu Holendrzy. Wyprawy ich
podréznikow: Naia, Heemskerka i Barentsa
(1596) nie posungty wpraw'dzie dalej ku wscho-
dowi odkry¢ Anglikéw, ale dotarly zato na
poinocy do Nowej Ziemi i do Spitzbergen, na
ktorej-to ostatniej wyspie zalozyli wkrotce Ho-
lendrzy wielka stacje rybacka dla polowu fok
i wielorybow'.

Anglicy tymczasem byli juz od lat dwu-
dziestu na wrndach poélnocno amerykanskich
czynni. Przeszto dwa wieki, od Frobishera
(1576) do Cooka (1778), przedzierali si¢ oni
tam od wschodniej strony morzem i od potudnio-
wej strony ladem do otwartego oceanu arkty-
cznego, ktory jak mniemano miat oblewaé pol-
nocne wybrzeza Ameryki. Najpierwsi swojego
czasu marynarze i podroznicy angielscy, ktorzy
nadali swoje nazwiska now'o odkrytym morzom,
ladom, przyladkom irzekom, jak Davis (1585),
Hudson (1611). Bylot 1 Baffin (1615),
James 1 Fox (1631). Middleton (1742)
Mackenzie (1772) i Cook narazali zycie dla
dopigcia wielkiego celu. ktoéry mial przyniesé
nieobliczone korzys$ci handlowd Anglji i okry¢
ja wieczng stawa w historji odkry¢ geograficznych.

Anglikami w zawody wystepowata w in-
nej stronie Rossja. Juz bowiem od czasow Pio-
tra W. poczal rzad rosyjski wysyta¢ ekspedycje
w celu poznania wybrzezy arktycznych Azji i
zbadania odlegtosci jej potnocno wschodnich kon-
czyn, od nieznanych jeszcze podowczas wcale pol-
nocno zachodnich wybrzezy Ameryki. Chcac
oznaczy¢ dokladnie wschodnie granice swego pan-
stwra, wyprawil car Piotr Beringa, Dunczyka
wr stuzbie rossyjskiej, polecajac mu optynaé¢ wy-
brzeza poéinocno wschodniej Azji, od Ochocka
poczawszy. Bering wywigzal si¢ z zadania i
w r. 1728 przebyl noszaca teraz jego nazwisko
cie$ning pomigdzy Azja a Ameryka, ktora juz
81 lat przedtem odkryl byl Kozak Desznew'.
W 14 lat potem wystany zostal Bering z Stel-
lerem, Czyrykowem i Delislem powtornie
W tamte strony dla szukania wybrzezy amery-
kanskich, podczas gdy liczni inni podréznicy ros-
syjscy, jak Mura wiew i Pawlow, Matuj-
gin i Skuratow, Owczyn, Pronczyszczew
i Czeliuskin przedzierali si¢ do poinocnych
wybrzezy Azji, albo od zachodu, z Archangielu
przez morze Karyjskie, albo od potudnia,
kami z Syberji.

rze-

Podréze te wzbogacily wprawdzie geogra-
fig catym szeregiem odkry¢, sprostowaty fal-
szywe wyobrazenia dawuiiejsze o uktadzie i roz-
legto$ci arktycznych wybrzezy Azji i Ameryki,
oddzielity pierwsza od drugiej droga Beringa,
a Grenlandj¢ od Ameryki zalewem Dawisa i Baf-
fina. ale caly obszar wod i ladow, rozposciera-
jacy si¢ na poilnocy obu tych kontynentow, po-
zostal prawie zupetlnie jeszcze nieznanym, a tem-
samem 1 cel gltéwny, dla ktéorego wszystkie an-
gielskie wyprawy szczegolnie byly podejmowane,
byt nieosiagniety. Owszem, im bardziej rozsze-
rzat si¢ widnokrag w tej stronie, im doktadniej
poznawano przyrod¢ strefy arktycznej, tern bar-
dziej nikta nadzieja osiagnigcia go kiedykolwiek.
Az wreszcie Cook, gdy si¢ przekonal, spra-
wdziwszy ostatecznie 1 uzupeliwszy odkrycia
Beringa i Stellera, ze kontynent pdinocnej Ame-
ryki rozposciera si¢ 70° dalej na zachdod niz za-
toka Hudsona, zawyrokowal, ze ,szukanie prze-
prawy poéilnocno zachodniej jest szalenstwem",
a towarzysz jego podrozy, Jerzy Forster, pierw-
sza po nim w tego rodzaju kwestjach powaga,
o$wiadczyt, ze droga morska naokolo pdinocnych
wybrzezy Ameryki mogtaby by¢ chyba wtedy
odkryta, ,gdyby jakas nowa katastrofa wytkneta
inne granice ladom i morzom.“ Nie wigksza na-
dziej¢ wzbudzaty rezultaty podrézy przedsigbra-
nych od strony europejskiej. Matujgin i Skura-
tow przebili si¢ wprawdzie z Archangielu przez
morze Karyjskie do ujscia rzeki Ob (1738), ale
na przebycie tej drogi dwoma matemi czoinami
tam 1 napowrdt potrzebowali 4 lata czasu, co
przekonywato az nadto dostatecznie, ze zegluga
wzdtuz arktycznych wybrzezy Azji jest nie-
podobna.

Tak skonczyl si¢ pierwszy okres historji
podrézy i odkryé w $wiecie arktycznym.

(C. d. n)

PiSmiennictwo polskie.

RECENZJA

Dr. Karola Libelta.

(Dokonczenie.)

(Panteon wiedzy ludzkiej, Bronistawa 2rentow-
skiego. Tom 1. Nakiad Zupanskiego, Poznat, r. 1874.

Pomijamy dwa wielkie dzialy nauk lekar-
skich i prawniczych, ktéoremi konczy si¢ empirja,
aby da¢ cho¢ w krotkosci obraz ,spekulacji,"
to jest nauk i umiejetnosci, uprawiajacych tresé
tego Swiata idealng. Autor poczyna tu sobie, jak
w teologji, 1 z peina ducha swoboda postuguje
si¢ ,,Heglem," jako ostatnim spekulacji niemie-
ckiej mistrzem.

Z wybornej pod wzgledem jezyka i tresci
,Fenomenologji ducha" Jozefa Kremera. znanem
jest mniej wigce] to badan filozoficznych pole.
Mozemy je wigc tylko ogoélnie nakreslic. — Spe-
kulacja tak jest dawna jak empirja. Obok szkoty
Jonskiej, sadowila si¢ sznola’ Eleatow, obok So-
kratesa, Platon, obok Bakona, Kartezjusz. Oo
w Niemczech nazywa si¢ ,.spekulacja," zowie si¢
we Francji ,spiritualizmem". Ani wiara, ani do-
$wiadczenie nie moze by¢ umiej¢tnosci podwala.
Pierwsza daje silne przekonanie, ale niejest ani
wiedza, ani rozumowem swobodnem badaniem.
Drugie tyka si¢ tylkowej lub owej rzeczy, ale nigdy
ogotu istnienia. Nie ma w niem umiej¢tnej konie-
cznosci. Goruje nie rozum, ale fantaja, tub poe-
zja. Nie materja ale duch sporzadza rdzen
$wiata. Mys$lenie samo us$ciela droge do prawdy-



Oho ogarnia wszystek
go w Swiat wiedzy.
ktory jest umiejetnym

Swiat naukowy izamienia
Ono tworzy swéj Swiat,
powszechnego Swiata wy-
razem. Duch bezwzgledny ..mys$li/ tworzac
Swiat, a mySli jego przeobrazaja si¢ w rzeczy.
»Ztad mysli w rzeczach i mys$li ludzkie sa za-
réwno myslami jego" (st. 400).
Oto6z calej spekulacji zakres i przedmiot.
Ba-
sa mySleniem, siegaja ,po za fizyke'4
»Ontologia" jest tej metafizyki cze$¢
Wychodzi ona od ogodlnego pojecia
»bytu.“ dobiera si¢ ,jawu." az nastgpnie wyla-
nia si¢ jako ,prawda/ljako ,ideadt Druga czesé
metafizyki stanowi ..kosmologja,"

Jest ona w calem znaczeniu ,,metafizyka”.
dania jej
Swiata.

pierwsza.

okazujaca, ze
Swiat pojawmy, tak powszechny, jak nieorgani-
czny i organiczny, jest tej samej ontologicznej
mys$li zewnetrznym wyjawem. Stosunek jestestw
zywotnych do ogoélnego Swiata zlozony naprzod
w nerwach, czujacych wrazenie, nast¢pnie w mu-
sknlach. ktére sa czynna drazliwo$cia, nareszcie
w gruczolowym zaplodzie, ktéry odradza usta-
wicznie cialo. Drugim stosunkiem jest ..zmyslo-
wosé," jaka si¢ juz przy roSlinach w czasie zaplo-
dnienia do$¢ jawnie pokazuje. ,ITmyslowos¢"
jest trzecim stosunkiem organizméw’ do Swiata,
wlasciwa tylko rodzajowi ludzkiemu. Dochodzimy
tu do Swiadomego, czystego myS$lenia. Idea bez-
wzgledna pozyskuje ta droga swoja Swiadomos¢.

Ot6z jesteSmy w powiatach pneumatologji,
jako trzeciej czeSci metafizyki. (Mitologiczny duch,
ktéry siebie wypowiedzie¢ nie umial, a wT natu-
rze, jako W swoim innobycie okazal si¢ konie-
czno$cia i bezwladza, zmartwyehpowstaje do
wfiedzy i umiejetnosci na piersiach czlowieczen-
stwa.

»Jak czlowiek sam. fllk dusza ludzka tkwi
w przyrodzeniu i uwalnia si¢ zen zwolna i sto-
pniowo" (st, 488). Na tym stopniu jest ,,dusza
przyrodzona". Bo i kazda rzecz udzielna ma du-
sze. Wyzsza jest ,,dusza zmyslowa" lub czujaca,
obdarzona juz wyobraZznia i pamiecia, oraz ta
zmyS$lno$cia, ktéra si¢ zowie instynktem. ,,Dusza
myS$laca- jest dopiero rzeczywiscie dusza ludzka,
ktéora rozumem i mowa wyrabia sobie §wiat wla-
sny, ludzki. Na tern stanowisku staje si¢ ,,du-
chem" obierajacym juz teoretyczny, juz prakty-
czny, juz obywatelski, czyli wolny, zawéd. Na
polaczeniu teorji z praktyka stoi duchowa wol-
nos¢ i obywatelska cnota,

Swiat spoleczenski zbudowali na wolnosci,
Rozbudza go duch teoretyczny, jak Prudon i so-
cjaliSci. i duch praktyczny bedacy sobkowstwem.
Wyrodzilo si¢ wi¢c koniecznie ,,prawodawstwo*4
ku wubezpieczeniu prawa ,wlasnos$ci, 4 prawa
»ugody4 i uchronienia ludzi od ,bezprawia.4

Atoli sumum jus bywa i summa injuria.
Prawo, to tylko zewnetrzne ubezpieczenie. We-
wnetrzng obrone' daje ..moralnosé“. ,,Sumienie,4
to wiedza przyrodzona, .to Swiadomos$¢ siebie,
ducha bezwzglednego w nas" (str. 505). Co pra-
wne nie zawsze jest prawe. Ale kto dziala
moralnie, dziala wciaz prawie. Moralnos$¢ jest,
kolebka wolnosci istnej. Wolnosé, w zlem to juz
»swywola". Aby dzielo ludzkie bylo dobre, po-
trzeba aby i cel i Srodki byly takie (zamiar
i uczynki).

Z moralnosci i prawa wyradza si¢ ,,obyczaj#
Jest to wolno$¢ przedmiotowa i ogélna, i dla
tego nad swywola panujaca. ,Rodzina, nardd i
panstwodt sa trzy glowne obyczaju powiaty. Cel
ich: utwierdzenie panowania $wiatlosci i cnoty.

Duch ludzki siega do wyzszych stanowisk,

.tego niedostatecznie i niestosunkowo

9i? —
bo do samego ducha bezwzglednego, rozwijajac
»Sztuke, religje i umiejetnosé4 — ,iswiat zwy-
czajny to ziemia, a Swiat sztuki niebo na
ziemi4t tStr. 513). Blednem jest orzeczenie, Ze
sztuka jest nasladowaniem natury. Z tej zasady
wyplynely niemoralne i nieSwiete dzisiejsze ro-
manse i dziela teatralne. Artysta ,tworzy4 nie
skopjuje4d On nadaje dzielu swemu, owo duchowe,
boskie tchnienie, ktéregoby$§ na prdézno szukal
w rzeczywistoSci.

Autor dolacza do sztuk pieknych jeszcze
sztuke ,panskadt i sztuke ,bohaterska4 Tam
kr6l, minister, pan, ma na zZywej ludzkoS$ci bu-
dowaé¢ swe architektoniczne dzielo; tu wojak
w sluzbie ducha bezwzglednego; umie wciaz ofia-
rowa¢ samego siebie. — Ma to cos za soba,
wszakze te dwa dzialy sztuk, nalezalyby raczej
do sztuk pieknych spolecznych, iktére autor po-
minal.

Prawo i moralno$¢ nie dopinaja celu uszcze-
Sliwienia rodzaju ludzkiego. Don sam duch bez-
wzgledny przeméwi¢ musi, i da¢ objawienie nad-
ziemskie. Tak powstaly ,religje*4 Ludy uwie-
rzyly w wyslancéw niebieskich i wiara przyjely
ich nauke. Mnogo$¢ wiar rozchodzi si¢ na ,,jedy-
noboéstwo, wielob6stwo i bozo-czlowieczenstwod4,
»W chrzeScijanstwie ma si¢ objawienie jedynie
prawdziwe4t (str. 521).

wOpekulacjadt czyli umiejetnosé filozoficzna,'
jest najwyzszem upostaciowaniem si¢ czlowie-
czenskiego ducha. (Rly wiary si¢ nienawidza
i przeSladuja, niepodlegla umieje¢tno$¢ osadza ich
znaczenie. Gdy duch wiary martwieje, umieje-
tnos$¢ jedna ujmuje si¢ za wolnosScia ducha. Gdy
powstaja ateusze i szydercy religji, ona znowu
przyprowadza pochodnia rozumu bezboznikéow do
Boga, Kto nie wierzy, powinien przekonaé si¢
sam. Spekulacja rozpada si¢ na ,metafizyke.4
ktorej treScia duch bezwzgledny we wszecliSwie-
cie, na ,,psychologje,4 czyniaca o duchu bezwzgle-
dnym w pojedynczym czlowieku, i na ,antropo-
logje,4 szlakujaca ducha bezwzglednego na lo-
nie czlowieczenstwa.

Te dwie ostatnie cze¢Sci nader krotko i dla
rozebrane,
spekulacyjne, i koncza
tom pierwszy Panteonu. Acz tre§¢ teologji, em-
pirji i spekulacji trudna, obszerna, a wielokro¢
drazliwa, rozwiazal ja przeciez autor do zadowo-
lenia i z pozytkiem czytelnika. Krom ogromu
nauki, podziwia¢ w nim trzeba i latwos$¢ prze-
nikania w glab' rzeczy, i urocza swobode¢ przed-
stawienia do zrozumienia najzawilszych kwestji.
Pelno S$wietnych pomysléw, a wszystko wiaze
si¢ w pieckna systematyczna calo$¢.

Dr. Libelt.

zakonczaja wsze nauki

(Die erste Theilung Polens von H. v. Sybel,
Deutsche Rundschau, Heft 1. Berlin, 1874.)

(Ciag dalszy.)

Zupelnie inaczej zachowal si¢ w tej sprawie
Fryderyk il. Po bardzo uciazliwej dla Prus wojnie
siedmioletniej, uwazal krél pruski za jedyny ratunek
dla swego kraju, dlugoletni pokéj powszechny, a w tym
celu potrzebowal przymierza. Austrja go nienawi-
dzila, we Prancji przyjmowano jego projekta bardzo
zimno, z Anglja zerwal stanowczo. Pozostawala tylko
Rossja, chwycil wigc podana sobie dlon bez namystu.
W sierpniu 1763 zaproponowal Rossji przymierze odpor-
nej przyrzekl przyja¢ w ten akt takze artykul dotyczacy
Polski. W Petersburgu wygotowano sze$¢ artykulow
i dodano do nich kilka tajemnych postanowien, moca

ktorych zobowiazaly si¢ sprzymierzone mocarstwa
wzgledem Polski do popierania krajowca na tron,
utrzymania liberum veto, a wigc anarchji szlacheckiej,
wspierania dyssydentéw, a zarazem do przeszkodze-
nia Szwecji w reformie panstwowej. Traktat ten
podpisal Fryderyk II d. 11. kwietnia 1764. Wiado-
mos$¢ o tern porozumieniu si¢ dwoch pélnocnych mo-
carstw, wywarla w Wiedniu wielkie wrazenie, sa-
dzono bowiem, Ze Prusy i Rossja daza do natych-
miastowego zaboru prowincyj polskich. Ksiaze Kau-
nitz uwazal podzial Polski jako rzecz dla Anstrji
wcale niekorzystna: wrazie jednak gdyby to nasta-
pi¢ mialo. Austrja powinnaby takze jaka$ cze$¢ kraju
otrzymaé, a oprocz tego Szlask i sukcessj¢ Bawar-
ska, Troski te jednak byly przedwczesne. W Peters-
burgu nie mys$lano o podziele, tylko o zwi¢kszeniu
wplywu na Polske¢. Fryderyk II. nie mial zamiaru
rozszerzenia panstwa: wydal on Polske na pastwe
Rossji, azeby przez przymierze rossyjskie zapewni¢
staly pokéj swemu krajowi. Dozwolil Katarzynie
grasowa¢ po Polsce, nie chcial wysyla¢ do nieszcze-
Sliwego kraju swoich wojsk i od czasu do czasu ro-
bil carowej przedstawienia, aby naduzyciami nie do-
prowadzala Polakéw do ostatecznosci. Jeszcze bedac
nastepca tronu wyjawil Fryderyk zyczenie przyla-
czenia do Prus — Prus zachodnich, ale w r. 1764
nie myslal wcale o zrealizowaniu swego planu. (Idy
hr. Panin zaproponowal pruskiemu ambasadorowi wy-
nagrodzenie Prus za przymierze z Rossja krajem
polskim, Fryderyk mial te propozycje stanowczo
odtracic.

Tymczasem w Polsce dzialo si¢ wszystko po
woli Katarzyny, a do dokonania ostatecznego celu do-
pomogli jej najwiecej sami Polacy. Czartoryscy, je-
dyni mezowie stanu u nas w owym czasie, postano-
wili skorzysta¢ ze stanowiska, jakie jako stryjowie
krola zajmowali i przeprowadzi¢ niektére reformy,
ktéreby lad w nieszczeSliwym kraju umozliwily. Wy-
stapili wiec z kilkoma wnioskami majaeemi na celu
wzmocnienie wladzy krolewskiej i te dzigki niedole-
znoSci i nieznajomoSci jezyka polskiego, starego
Kajserlingka. 6wczesnego ambasadora moskiewskiego
w Warszawie, zdolali przeprowadzi¢. Wkrétce jednak
Kajserlingk umarl, a jego miejsce zajal zdolny poli-
tyk. a zarazem brutalny cynik — JElepnin Przez
datki pieni¢zne i schlebianie proéznosci szlacheckiej,
zdolal on natychmiast wywolaé¢ reakcje przeciw re-
formom Czartoryskich: zawiazaly si¢ konfederacja
dysydencka i smutnej pamieci konfederacja Radomska
pod przewodem Branickiego i Radziwilla, do ktorej
i krél przystapil. Reformy Czartoryskich uchwalone
przez Sejm uznane zostaly za niewaZne, a dawna
anarchja przy pomocy Moskali odniosta tryumf nad
rozumem stanu. .Jak dlugo chodzilo o pupile wolnosci
szlacheckiej, konfederacja Radomska byla powolna
ambasadorowi rossyjskiemu, skoro za§ przyszia na
stél kwestja réwnouprawnienia dysydentéw, zmienila
si¢ posta¢ rzeczy. Najznakomitsi naczelnicy konfede-
racji wystapili gwaltownie przeciw ambasadorowi ros-
syjskiemu, ktéry nienamyS$lajac si¢ dlugo postanowil
przeciw krnabrnym uzyé przemocy, jakkolwiek Fry-
deryk II, gwaltownych- S$rodkéw odradzal. Trzech
najznakomitszych przewéilzcow opozycji, dwéch Rze-
wuskich i biskupa Soltyka porwano w nocy z War-
szawy i wywieziono w glab Rossji do Kalugi. Przez
to opozycje zlamano: konfederacja uchwalila réwno-
uprawnienie dysydentéw, zawarla przymierze miedzy
Rossja i Polska i uznala gwarancje¢ imperatorowej,
sankcjonujac przez to niejako wszystkie gwalty mo-
skiewskie. Nastepnie konfederacja si¢ rozwiazala,
a Repnin wydal rozkaz ewakuacji wojsk moskiew-
skich z polskiego terytorjum.

Okrucienstwa Repnina wywolaly konfederacje
Barska, ktéra p. Sybel osadza z falszywego stano-
wiska. jako czysta walke religijna przeciw dysyden-
tom. Konfederacja Barska, jakkolwiek nosi na sobie
cechy walki religijnej, byla czystym wyrazem polskiego
patrjotyzniu. ,,Rycerzom Marji4t chodzilo tylko o Pol-
ske, ktéra oni tylko jako katolicka w przeciwsta-
wienstwie do schyzmatyckiej Moskwy pojmowali.
Konfederaci usilowali oprze¢ si¢ nma Anstrji i Fran-
cji i cieszyli si¢ wielkiemi sympatjami tak w Wie-
dniu. jak i Paryzu. Walka partyzancka trwala przez
lat kilka, a najraZniejszym bezposrednim jej wyni-
kiem byla wojna miedzy Turcja a Rossja. W Pa-
zdzierniku 1768 wypowiedzial sultan Moskwie wojne,
z powodu, jak si¢ wyraza w manife§cie, Ze nie moze



dtuzej cierpie¢ rossyjskiego gospodarstwa w Polsce.
»W ten sposob" pisze pan Sybel, ,sprawa polska
stala si¢ pierwszorzedna kwestja europejska, a nikt
przez to nie czul si¢ w przykrzejszem potozeniu, od
krola Fryderyka. Znal on dostatecznie Katarzyne i
wiedziat ze rozpoczgtej wojny z Turcja nie zakonczy
bez pewnych dla siebie korzysci. Roéwniez bylo nm
wiadomem, ze Austrja nie zniesie choéby najmniejszych
zdobyczy Rossji w Turcji. Gdyby =za$ przyszto do
wybuchu miedzy terni dwiema potggami, natenczas
w skutek przymierza swego z Rossja, musiatby sie¢
zawikta¢ w wojn¢ 1 nie zdotalby utrzymaé pokoju,
ktorego tak pragnal. Ambitny minister francuski
Ohoiseut. byt w wielkiem napre¢zeniu z Anglja, a po-
niewaz Anglja zacze¢ta kokietowa¢ z Rossja, oswiad-
czy! si¢ wigc przeciw Rossji i wspierat konfederacje
Barska, pienigdzmi 1 zdolnymi oficerami, nastgpnie
zrobit propozycj¢ Fryderykowi, aby zerwal przymie-
rze z Rossja, a za to pozwalal na zabranie polskich
prowincyj] Warmji i Kurlandji. W Petersburgu prze-
ciwnie noszono si¢ z mys$la utworzenia pdinocnego
zwiazku z Rossji, Anglji, Prus. Szwecji i Danji,
przeciw Polsce, Turcji, Austrji i domowi Burbon-
skiemu. Wsrdd takich okoliczno$ci najmniejszy impuls
moégt rozdwoi¢ Europe na dwa nawzajem si¢ wojujace
obozy. Fryderyk II byl tern bardzo zafrasowany;
dzien i noc rozmyslatl, jakby niedopusci¢ do wybu-
chu powszechnej europejskiej wojny. Najwazniejszem
pytaniem dla niego bylo, jakby przeszkodzi¢ zatar-
gom migdzy Austrja iRossja. Katarzyna chciala po-
wigkszenia terytorjum; Austrja nie mogla na zadne
zdobycze w Turcji dozwoli¢. Fryderyk wpadl na
mys$l, czyby nie zgodzita si¢ Austrja. aby Katarzyna
zamiast tureckiej, jaka polska prowincje¢ zabrata i do-
zwolita Austrji ze swojej strony tak samo na zabor
jakiej polskiej prowincji. W takim razie ,lezaloby
w interesie rownowagi, azeby takze Prusy skroily
dla siebie kawat Polskic (!) Projekt ten sformuto-
wany Ww ten sposOb, ze Austrja ma zabra¢ Spiska
ziemi¢ wraz z Lwowem. Fryderyk Prusy Zachodnie,
a Rossja ktorakolwiek z prowincyj poskich, postat do
Petersburga. Ale Panin, Owczesny minister i zau-
sznik Carowej, o§wiadczyl si¢ stanowczo przeciw niemu
i zaproponowal Fryderykowi nawzajem nast¢pujaca
wrgcz przeciwng jego zamiarom kombinacj¢: Rossja
z Austrja dziela si¢ Turcja, a w takim razie po-
zwalajg Fryderykowi na zabor Prus Zachodnich.
Odrzucenie propozycji tak rozgniewalo krola pruskiego,
ze natychmiast projekt swoj w piec wrzucit i juz
o nim nie wspominat. (D). n)

Kronika Londynska.

15. Pazdziernika 1874.

Od czego zaczaé, gdy tyle mys$li placze si¢ po
glowie, gdy tyle obrazéw snuje si¢ przed oczami?
Od czego zaczaé w Londynie ?

Hatas i gwar, — ludzie ludzi rozpychajg, —
omnibusy, keby i karety zdobywaja sobie zrgcznoscia
miejsca do przejazdu — muzyke zagluszaja przeku-
pnie — przekupniow $wist lokomotywy. Chlopcy na
rogach sprzedaja rozum angielski, pena za wielki
arkusz — pigkne miss usmiechaja si¢, a patrza tak
swobodnie i jasno, tak spokojne i pewne siebie, jak
ambasador panstwa, po przeczytaniu depeszy od swego
monarchy: idz naprzoéd, za twemi plecami stoi miljon
karabindw, w rekach najzdrowszych ludzi, oderwa-
nych od pracy produkcyjnej na swojej ziemi! Miss
nie majg armji za sobg, lecz co§ wiecej do obrony:
majg prawo, przez prawo wyrobione stanowisko w spo-
leczenstwie, stanowisko to oparte na szacunku, sza-
cunek przeszedl w obyczaje calego narodu — i dla
tego nasze miss patrza prosto w oczy tak powaznie,
jak krolowe, a dumnie jak kobiety czujace swbja
godno$¢ i miejsce uprawnione w narodzie. Mgla
miss utongly w mgle, jak marzenia w dymie ko-

Londyn,

minka ; — cizba przechodniéw potraca mnie obcego,
nie zwigzanego z niemi tafncuchem intereséw, rasy
i jednego celu, — wszyscy zajeci soba, zamysleni,

z oczu ich wyglada chciwo$¢, usta poruszaja si¢ ra-
chunkiem, na twarzach zwatpienie, rado$¢ lub na-
dzieja... Walka o byt w calej sile podbija, panuje.
Cztery miljony ludzi, a wszyscy pragna zy¢ i wszyscy
maja prawo do zycia. — wszyscy maja jeden cel —
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zaspokojenie, i jeden $rodek — pieniadz. A wigc
naprzod wsrdd tlhumow, kazdy do swojego celu. aby
zdoby¢ mozno$¢ zycia. za niem upojenie uzycia, a
chociazby tysiace stalo na drodze, zepchnaé ich w prze-
pasé... Na ulicy stoi starzec juz u celu, bo n-zycia
kresu: rozdaje drukowane karty przechodniom, na
jednej stronie wielkiemi literami odbite: ,,Bog wam
przebaczy, bo on jest mitoscia i dobrocig!“ Anglicy
odbierajg karty z grzecznosci i z grzeczno$ci cho-
waja do kieszeni surdutow.

Wieczorem obok rachunkow z zysku i zdzier-
stwa, obok pozwéw 1 wyrokow, — zablakana
karta w$rdd papierow, a na niej : — Bdog wam prze-
baczy !..

Stonce zaszto, wielkg kotling miasta odznacza
luna odpoczywajacego obozu, — walka ustata, —
glodni klada si¢ spaé, jezeli majg gdzie, — ida do
workhauzow (domoéw roboczych) na zupe i nocleg,
jezeli wstyd stracili, — lub nad brzeg Tamizy, aby
tam ukry¢ swoja nedze i tzy, a przechowaé¢ wstyd
i godnos$¢, chociazby przyszto zmarzna¢ od zimna,
lub na dnie rzeki szuka¢ postania wiecznego... Bog
wam przebaczy!

Lecz sa i zwyciezcy; dla nich to czterdziesci
teatrow, cyrki, pzarni minstrele i halle.

Covent Garden, ogrod klasztorny, dziwna nazwa
najwigkszego 1 najwspanialszego teatru w Londynie.

Scena i przedscenie zmienione na jedng wielka
sale wystana dywanem. U goéry wiazanie z rézowej
materji i bialej gazy, =zastania labirynt dekoracji,
tworzac w gotyckim stylu sklepienie. W $rodku
estrada na sto miejsc dla orkiestry i choru. w ro-
gach groty oswietlone bengalskim ogniem, a w nich

fontanny i pluszczace si¢ w wodzie nimfy. Dyjana
odpoczywa w lesie przy sSwietle ksigzyca — towa-
rzyszki stoja na czatach, amorki ostrza strzaty.
Zielony kolor, zielony ton i $wiatlo zielone... Flora
pod promieniami zlotego $wiatta rozrzuca kwiaty,
obok niej mlode greckie dziewice tancza wesoto.

Migdzy Dyjanaa Flora wspanialy bufet, a za nim miss,
ktéorym zazdroszcza Dyjana i Flora, leja ambrozj¢
tego Swiata.

Noc to poswiccona Rossji, rossyjskiej piesni,
rossyjskim kompozytorom. Uderza dziewigta godzina,
pan Herve, dyrektor koncertow, daje znak pateczka. —
cisza, patrz¢ w program: Quverture — La vie jpour
le Czar — Glinki.

Nieszczesliwy nardd, pierwszy dramat muzyczny,
ktory wysnul z mysli swego mistrza, nosi nazwg:
»Zycie za cara“. Czyz $mieré¢ niewolnika za swego
tyrana, stata si¢ szczytem poswiccenia? Biedny na-
rodzie, przyjdzie czas, kiedy i ty bedziesz oddawat
zycie tylko za swoja wolno$é, a tymczasem sluchajmy
muzyki Glinki.

Instrumentacja niemiecka, motywa stowianskie,
nasze, z nad Dniepru, zaniesione wiatrem na pustynie
moskiewskiej ziemi. Obroficy wolnosci i praw swych,
pedzeni na Sybir, S$piewali piosnki rodzinne, — Ilud
podstuchiwatl, uczyl si¢, nucil, przedtuzajac takt
zmienial je na dluga nut¢ bolesci, jak diuga i bez-
nadziejna niewola jego. Wigznie rozsiewali piesn,
a z nig i ziarna wolnosci.

Takie wrazenia wywolata w mych myslach
muzyka rossyjskiego maestro, budzac silne przypo-
mnienia kraju rodzinnego.

Cata orkiestra powigkszona wojskowa muzyka
na detych instrumentach — z akompaniamentem choéru,
zagrzmiata polonezem! Serce mocniej mi uderzylo,
tak wykonanego poloneza jeszcze nigdy nie styszatem.

Oginski w calym blasku talentu swego stanal mi
w myS$li. Splatane uczucia nie pozwolily si¢ zorjen-
towa¢ gdzie jestem — w stolicy $wiata handlu, czy

na zamku wojewody polskiego. Ogladam si¢, wszystkie
twarze rozpromienione, dlugie 1 ponure rysy an-
gielskie okraszone usmiechem zadowolenia, moje piersi
rozsadza rados$¢, zal i tgsknota. Skrzypce nuca piesn,
chor ja porywa i wtonach glos$niej rozbrzmiewa, flety
i puzony zdaja si¢ jej echem, a tragby chwata i
tryumfem!

— Czes$¢ ci Oginski! — zawotatem.

— Nau ser (nie panie) to Glinka — odpo-
wiada mi powazny Anglik, pokazujac na program.

Glinka?... zabralicie ziemi¢, odebrali wolnos¢,
obdarliscie nas z bibljotek, chcecie wydrze¢ jezyk —
wypali¢ mysl — z nig twoérczosé... a *w ukradzione
szaty stroicie si¢ przed Europa?...

Zapo6zno! tworczosci ducha nie odbierzecie, ona

zawsze sta¢ bedzie na przodzie cywilizacji slowian-
skiej. chyba ze my sami — zmgczeni lub zdemorali-
zowani, zlozymy berla, ktore od tysigca lat trzymamy
w naszych rgkach... Zapoézno Glinko! — Oginski,
Kurpinski, Elsner, Szopen. Komorowski, Moniuszko,
Dobrzynski i inni i inni, — zebrali z rozrzuconej
piesni polskiej wszystko, co bylo najpigkniejszego.
Trzeba drugiego Szopena, ktéryby wobec tych na-
gromadzonych skarbow byl rownie bogatym, roéwnie
oryginalnym i samoistnym. Zapdzno Glinko ! — jestes
niewolnikiem genjuszu polskiego, tak jak Rossja jest
niewolnicg cywilizacji polskiej.

Rzym zawojowal Grecj¢, — a Grecja ucywili-
zowata Rzym. Bierz wigc Rossjo wszystko od Polski,
albowiem cywilizacja dziewig¢tnastego wieku jest wol-
noscig, — czerp z genjuszu ducha polskiego materjat
do ukucia dla siebie mtota, ktéorymby$s mogla rozbic¢
swoje kajdany.

Stuchajmy; na S$rodek estrady wystgpuje pan
Levy z trabka naszego Rajczaka w reku. Spogladam
w program: ,Solo Concert a Pistonu — , Airs
Russesll ,» Variations”. .Z dymem pozaroéw,
z kurzem krwi bratniej, do ciebie Panie bije ten
gtos!" odbija si¢ o sklepienie teatru wdzigcznie, me-
talicznie , jak tylko Levy dzi§ w Europie na trabce
gra¢ umie. Za trabka spieszy orkiestra, traby, a mo-
dlitwe Kornela Ujejskiego $piewa chor dobrany. Lzy
stangly mi w oczach. Jakaz okropna ironja! Moskale
na Sybir wywoza za t¢ pieSn w wlasnem panstwie,—
a na obcej ziemi usiluja si¢ nig chwali¢, jak wlasna.
Piesn si¢ skonczyla odegrana tak mistrzowsko, jak-
bysmy ja tylko mogli ustysze¢ w oswobodzonej W ar-
szawie. Levy czarodziej dalej wygrywa: ,.0 Gwiaz-
deczko co$ btyszczata" — ,Kaling" — ,,Ukrainke" —
,»Ach! oczy oczy niebios bigkicie" i Sarafan". Trzebaz
bylo az Londynu, aby pie$ni ducha dwoch narodéw
potaczy¢ i zbrata¢ w jednej trabce grajka? Tak,
trzeba bylo wolnosci Anglji. bo wolno$¢ tylko jest
spojniag i harmonja w narodach.

Rossjo! bierz nawet nasza pies$n. jezeli ona
zdolna pomoddz ci do uzyskania swobody.

Pierwsza cze$¢ skonczona, tlum zalegajacy sale
poruszyt si¢ 1 popkyial fala. Wszystkie miejsca
otwarte 1 wszystkie, oprocz 16z pierwszego pietra,
kosztuja tylko jednego szylinga.

Bufet na dole otaczaja mlodzi mezczyzni i we-
sote kobiety, przewaznie narodowosci francuskiej. W lo-
zach bogate rodziny, a galerje zajgte przez S$rednia,
a tak pelng godnosci i prostoty klase spoleczenstwa
angielskiego.

Program czeg$ci drugiej — wigcej juz rozmaity,
swobodny, dla szerokiej publicznosci szukajacej w mu-
zyce rozrywki i wesotos$ci. Le -petit Faust polaczony

z chérem 1 calag orkiestra, — Serenady, utwory
wielkich mistrzow wloskich i1 niemieckich, potem
piosenki, nareszcie walce, kadryle i marsz/

Podczas tak wielkiej uroczysto$ci, obejmuje

gtowng dyrekcje znakomity Julius Benedict.

Prowadzac orkiestr¢ usmiecha sig¢, daje takt
noga, gltowe lekko na lewo i prawo przechyla. Be-
nedict rozkoszuje si¢ arcydzielami mistrza, wykony-
wajac kazde z nieporéwnanym talentem. Krytycy lon-
dynscy utrzymuja, ze gdyby wielcy mistrze mogli
odzy¢ cho¢ na jedna noc, na par¢ godzin, aby uslyszec
swoje utwory, zdziwiliby si¢ $cistoscia w odtworze-
niu i jasno$cia zrozumienia tajemnic ich genjuszu
i mysli tworczych.

Dla czego u nas w kraju nie pomys$la o podo-
bnego rodzaju koncertach, nazwanych promenada?
Wszystko co ludzi zbliza do siebie, gromadzi ich
w jedno kolo, pozwala zobaczy¢ si¢ i swobodnie po-
rozmawiaé — jest juz pewnym rodzajem drogi dla
cywilizacji i postgpu. Jezeli zamiany produktow uwa-
zamy za dzwigni¢ cywilizacji 1 stosunkéw miedzy-
narodowych , to c6z powiemy o swobodzie zamiany
mys$li w narodzie ? Miejmy odwage powiedzie¢ sobie
prawde, u nas o bardzo wielu rzeczach nie mysla...
Za duzo dbato$ci o osobista wygode i za duzo apatji.
Gdziez si¢ zapodziala dawna nasza energja i zywos¢?
ZatraciliSmy ja moze w walce, w ktorej zwyciestwo
zdaje si¢ od nas ucieka¢, a moze w zoboje¢tnieniu
i kontemplacji nad wtasna niemoca...

Zaledwie przycichl ostatni dzwigk,
gnigcia smyczka, zaledwie odglos bgbna i trab sko-
nal pod sklepieniami sali, gdy innego rodzaju nie-
spodzianka, innego rodzaju huk straszliwy, od ktérego

od pocig-



domy wality si¢ w gruzy,
szkancéw Londynu.

Malenki parowiec na miejskim kanale ciagnal
trzy holownicze statki. Szczg§ciem mingli podziemne
tunele i szczg¢$ciem. ze juz plyngli przez Rigiens-
parck—gdy wtern na pierwszym statku buchnat ogien.
a Po nim w kilka sekund straszliwy nastgpit loskot.
Cztery tysigce funtdéw prochu ztozonych na statku,
"'ypadkiem zapalone, splongly jak fajerwe.k na dzien
dobry londynczykom. Potem buchngla fontanna ognia
z przerwanej rury gazowej, objgtosci trzech tokei,
"ysokoscia przewyzszajac drzewa parku.

Postraszone miss w bialych kostjumach wybie-
l 3 na ulicg sadzac, ze to trzgsienie ziemi— dzen-
telmeni porywaja fuzje i karabiny pewni, ze Fenjanie
bombarduja Londyn... Poploch, zamigszanie. ucieczka
z panicznego strachu, bez wiedzy i celu,— ajednak
oprocz trzech ludzi ua statku, nikt nie zginal od tej
katastrofy, nawet domek karmiciela zwierzat w przy-
leglej menazerii. chociaz zupehie
zgruchotat wtasciciela.

Przypu$§émy na chwil¢ inny rezultat spalonego
fajerwerku. Oto klatki najbogatszej na $wiecie mena-
zerii pekaja, rozsuwaja si¢ i mieszkancy puszcz afry-
kanskich 1 lasow Ameryki dostaja si¢ na zielone
gazony parku. — z parku na ulice, tani postrzegaja
Przestraszone miss w bieli, jak ich przodkowie w Ko-
tiseum rzymskiem biale mgczennice, chrze$cijanizinn.
“tedy jezeliby w szanownym gronie nie przyszlo
do drazliwej dyskusji, a potem do zwawej rozprawy
ozynnej. pogon bylaby straszna, rezultaty okropne...
Rzuémy zaston¢ na te straszliwe przypuszczenia —
Juz i tak tysiac domoéw uszkodzonych — trzy statki
zatopione 1 szkoda na po6! miljona funtéw, chociaz
-i'elm'ira/ili wyliczajac wszystkie znane eksplozje za-
pewnia. Ze ostatnia jest najsilniejsza, a jednak ze
Wszystkich najmniej szkodliwa.

obudzit zdumionych mie-

zwalit sig¢, nie
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Szczgs§liwy Londyn! Offenbach komponuje wy-
lacznie dla niego nowa operg, osnuta na tle zycia
angielskiego. W teatrze ..Alhambra“ proby juz roz-
poczgte, a na pierwszem przedstawieniu sam maestro
ma prowadzi¢ orkiestr¢. Zdziwi si¢ on nie pomatu
jezeli poprzednio nie bgdzie na probie. Teatr Alham-
bra. to parodja parodji w najgorszym smaku.
cuska ..blaga'l, nie da si¢ poréwna¢ z angielskim
spunszem!, Anglja wydala klownow, prezentujacych
si2 u nas w cyrkach. Jezeli kankan przeszedt w ru-
chy Francuza. to klownizm zapanowal w ruchach
angielskich. Teatr bez klownow lub klownizmu wszel-
kiego rodzaju i stylu, prawie nie istnieje w Anglji.
Klownizm przedewszystkiem rozgoscit si¢ w komedji
i komicznej operze. Jest to parodja komizmu pomno-
zona przez brutalno$é, a to wszystko razem podnie-
sione do potggi przesady.

Karykaturowa¢ karykatury, to znaczy tyle co
Jje oszpecaé. Karykaturowaé operetki Offenbacha jest
to samo, coje zabija¢, robigc przedstawienia ich niemo-
Ziiwemi; a jednak teatr Alhambra posiada t¢ zdol-
no$¢. Prosze¢ sobie wyobrazi¢ skarykaturowana, ..Pig-
kna Heleng¢!* Menelaus wystepuje w ubraniu szkoc-
kiem: przewracaja go, aby okazaé cala niewygodna
strong szkockiego ubrania. Kobiety si¢ odwracajg. mez-
czyzni $mieja si¢ przerazliwie, a ludzie z pewnem po-
czuciem estetycznem wychodza. Bic¢ si¢ i boksowac,
na scenie rzuca¢ na siebie poduszkami (Cromvellowska
zabawa) nalezy do niezbgdnych warunkow powo-
dzenia

Fran-

Blaga francuska moze by¢ cyniczng lecz mimo
to jest ona zawsze przyjemna, zywa, pociagajaca —
a czgsto nawet estetyczng. Klownizm natomiast jest
Plaski, trywialny i odstrgczajacy. Dla tego tylko

cancuzi farsy dobrze przedstawiaja — przystrojone
powiewna muzyczke Offenbacha; Niemcy je paro-
diuja, a Anglicy klownizmem zabijaja.

— Napisz mi ser. je$li taska, co do albumu,
Jedno wspomnienie z walk twego narodu, lub jedna
Poezj¢ z waszej literatury — mowita blada miss me-
talicznym glosem, patrzac niebieskiemi oczami, pod-
czas gdy zlote jej rozpuszczone wilosy sptywaty na
biala szyje.

— Pani — odpowiadam — Zzadanie twoje nad
‘doje sily... nie posiadam tak doktadnie angielskiego
A
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— Hapisz wigc ser po francusku.

Nie bylo rady: kartka rézowemi paluszkami
wyjeta, jest pioro i atrament... ha! trzeba uledz
kaprysom dziewczgcia, gdy proszac rozkazuje i glad-
kie czoto marszczy.

Z pamigci mojej wydobywa si¢ wierszyk Adama:

Gdy Cig¢ nie widzg, nie tgsknig, nie placze,

Nie trace¢ zmystow, kiedy ci¢ zobaczg.

Lecz gdjr ci¢ dlugo — diugo nie ogladam,

Co$ wiedzie¢ pragne, kogo$ widzie¢ zadam.

I tgsknigc sobie zadaj¢ pytanie,

Czy to jest przyjazn, czyli tez kochanie.

Lecz jakzez przettumaczy¢ takie cacko mistrza.
pelne zalotno$ci, u$miechu, smutku i uczucia, jakze
przettumaczy¢, gdy Francuzi nie majg nawet pojecia
a zatem 1wyrazu na oznaczenie tgsknoty'?... Dziecko
grymasi i dasa si¢, a mnie juz na skroniach biate
wlosy, jak austryjaccy tyraljerzy z czarnego lasu
wygladaja. Czyz mozna nie usluchac?

Mes yeux ne pleurent pas . ni mon eoeur ne soupire,
Quand je ne te vois pas,

Et jamais, non jamais je ne sens que j'expire,
Lorsque j’entens tes pas.

Mais quand pendant longtemps, bieu longtemps ton
Disparait de mes yeux,

Je desire et. j'attends. il semble qu'un nuage
Yient obscurcir les cieux.

11 manque a mon bonheur quelq:un, ou quelque chose,
Je me dis tour a tour,

L’amitie peut etre... ou bien alors.... je n’ose...
Serait-ce done 1’amour?

(visage

— Ach!jakie to prawdziwe, proste, a pigkne —
zawotata miss.

— Powiedz pani jak nienaturalne i niesmaczne
W poréwnaniu z oryginalem.

— Nie =znajac oryginatlu wiedzie¢ tego nie
mog¢. Przyznam si¢ panu, ze Szekspir chociaz ge-
njusz, nie skorzystatl nigdy z podobnego stanu serca
ludzkiego... Nie mowi¢ juz o Bajronie — bo ten
takieby zaraz szerokie kola w marzeniach tgsknoty
roztaczal, ze nareszcie musiatby wpas¢ w zwatpie-
nie, tadne wprawdzie jakim byt nasz Lord, i od niego
nazwane bajronizmem, ale ktére zawsze w ostatecz-
nosci rodzi splin.

— Genjusze, pani, s3 sobie rowni, ale nigdy
podobni do siebie, idla tego Mickiewicz jest odrgbna
wielko$cig tak w naszej literaturze, jak i w S$wiecie
calym.

— Prawda, — czy w panskiej ojczyznie zawsze
tak tadnie pisza wasi poeci?

— Jedni wzigli uczucie i pieszczac si¢ z niem,
rozkwilili je i rozsentymeutalizowali, drudzy za$ na-
$ladujac forme¢ i budowe architektoniczng, wyrzynaja
na sklepieniach koronki...

— Zapominaja o tre§ci, o ogniu natchnienia,
0 nowych ideach, ktéore na forme¢ czekaja. Jakie to
trudne po genjuszach dziedzictwo! Czy podzielasz
moje zdanie ser, ze lepiej gdy cate wieki dziela nas
od tych wielkosci ?

— Dla czego pani?

— Bo wtedy czego$ si¢ spodziewamy, oczeku-
jemy, odwazniej mozemy pracowac,
w siebie. Zresztg, trzeba czasu, aby wyczerpane
przez genjuszow mys$li, ksztalty i stosuuki ludzkie,
miatly czas na nowo si¢ nagromadzic.

— Nie przeczg, gdy obecnie, prace zbyt Swieze
zostawione po olbrzymach, chcac latwiej dzwignac
I nie§¢ dalej, rozbieramy na czg¢$ci, obrabiamy w szcze-
golach, rozszerzamy w drobiazgach...

— Ztadto tworzy si¢ maniera...

Badzmy wigc wyrozumiali dla naszych mio-
dych poetow. Sewer.

wigcej wierzyé
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Z ZAPISKOW Dra. E. JANOTY.

JjSZYMPANS W ZOOLOGICZNYM OGRODZIE

w Dreznie.

zesztym, 1873, =z koncem czerwca,
przybyl do ogrodu zoologicznego w Dreznie szym-
pans, pochodzacy z dolnej Gwinei. Alwin Schopff,
dyrektor tegoz ogrodu, podaje w czasopisSmie: Der
Zoologisclie Garten. 1H74, nr. 3t>, zajmujaca wiadomos¢
o tej malpie.

W roku

Zaraz po jej nabyciu umieszczono ja wraz
z inng malpa w czgs$ci doinku zimowego, 434 m.
(15" wysokiej, 312 m. (11) szerokiej i tylez dtu-

giej. Odstep miedzy krata a oknem czyni 1 m.;
szklane drzwi odleglte od drugiej kraty o metr, pro-
wadzace do wnetrza domu. wstrzymuja niemita won
pochodzaca od nosorozca i innych zwierzat, zarazem
chronig zwierzgta od nieprzyzwoitego zachowania sig¢
publicznoséci. 2 m. od kraty jest piec, od ktorego
ida rury z ogrzang parg wodng: stolek, stot, tdzko,
drzewo do spinania si¢. chustawka linowa, trapezy
i deski tworza wewnetrzne urzadzenie mieszkania
szympansowego. Szympans (samica) nazywa si¢ Ma-
foka. W mnocy spi na t6zku na sienniku i poduszce;
w dzien wynosi si¢ siennik i poduszke¢ na slofice; ma
takze kotldrg, ktorej doskonale umiec uzywaé. Wigksza
cz¢$¢ publicznoscei, przybywajacej do ogrodu, odwiedza
szympansa, zwlaszcza gdy $niada lub wieczerza.
Sniadanie lub podwieczorek sktada si¢ na przemiane
z kawy. herbaty, kakao, chleba domowego z mastem,
bulki, niekiedy z ryzu ugotowanego na mleku, suro-
wej lub gotowanej marchwi, lig, orzechow, daktylow,
rodzynkéw, jabtek, gruszek i migdatéw. Gotowane
mleko i wod¢ cukrem slodzona rzadko kiedy pije.
Przy jedzeniu okazuje si¢ Mafoka bardzo zazdrosna
ku swojej matej towarzyszce, ktéora dla niej jest
w ogole bardzo uprzejma; tylko gdy gonienie i dra-
znienie przebierze miar¢, wtedy gryzie ona Mafoke
w uszy 1 ramiona. Lubi ona to, gdy szczegdélnie rano
po wstaniu wspomniana towarzyszka wylizuje jej
oczy lub ostroznie raczg¢tami powieki rozciaga.
W nocy spig obie razem, objawszy si¢ r¢koma. Gdy
im si¢ przynosi- jakiekolwiek jadto, zazdrosna Mafoka
usiluje odstraszy¢ towarzyszke¢ gwaltownem tupaniem
nogami o stol, t6zko Ilub deske¢ stluzaca do biegania.
Skutkowato to jednak tylko przez pewien czas. Po-
czem zaczyna si¢ zacigta gonitwa przy pomocy liny,
az si¢ nareszcie migdzy niemi pokdj i zgode przy-
wroci, lub matpeczka powyzej wymienionym sposobem
sama sobie poradzi.

Przywiazanie okazywane pierwszemu swemu
panu i jego otoczeniu, Mafoka juz w pierwszym
dniu swego pobytu w ogrodzie przeniosta na dyrektora
ogrodu; obejmuje go rekoma, caluje i zastgpuje mu
droge, gdy chce odejs¢ Juz u dawnego jej pana
uwazano, zjaka uktadnos$cia siedziata przy stole przy
kawie; brala sobie najpigkniejsza filizankg, sama so-
bie nalewala i zachowywata si¢ zupetnie jak cztowiek.
W  ogrodzie pije herbat¢ naprzéd tyzka, potem
z filizanki, ktora sama sobie nalewa, a czgsto nie
mogac si¢ jej doczekaé, pije wprost z garnka bla-
szanego. Niejedn¢ juz tyzke¢ porwata, aby ja w do-

godnej chwili szybko na kawatki polamaé¢. Chleb
z mastem jadla z poczatku chetniej niz pdzniej,
przyzwyczaita si¢ bowiem do sucharkow. Jezeli
masto nie jest solone i duzo go na chlebie, chetnie

je zjada; maslo solone zeskrobuje pazurami i uzywa
go jako pomady, smarujac sobie niem glowe¢ i ramiona.
Naczynia do picia bierze czg¢sto na ling lub drazek,
na ktérym siaduje. .Jezeli si¢ od niej zada zwrotu
podanych przedmiotéw, czego nigdy natychmiast nie
czyni, wystarczy zagrozi¢ jej rzuceniem na ni¢ mar-
chwia. Wowczas natychmiast puszcza wszystko na
ziemi¢ lub oddaje do r¢ki, jak raz zegarek, na kto-
rego tarczownicy byla mucha namalowana i ktory
jej dyrektor czgsto pokazywal przez kratg; usilowata
ona much¢ z tarczownicy zeskrobaé¢. Bardzo chgtnie
i uwaznie przystuchiwata si¢ biciu zegarka, przykta-
dajac go do ucha, i pamigtala sobie dobrze kieszen
od kamizelki, do ktorej wkladano zegarek. Gdy
pozniej wszedtem do klatki, sa slowa dyrektora
Schopffa, nie pokazujac tancuszka od zegarka, wyspi-
nata si¢ Mafoka na mnie i pieszczac mnie, w oka-
mgnieniu wyciagneta zegarek i jak strzata umkneta
pod sarng¢ powale klatki, przypatrujac si¢ tutaj muszce
i przystuchujac si¢ kolataniu zegarka; zwrocila atoli
zegarek za gruszke, ktora sobie szybko kazalem po-
da¢. SzczgScie, ze go nie rzucita. Gdy usigd¢ na
jej stoiku, przeszukuje wszystkie kieszenie ; jezeli nie
znajdzie ‘takoci, zdarza si¢ czesto, ze wyrwawszy
kieszen, szybko z nig ucieka. Z surduta zrobita mi
Mafoka w krotkim czasie frak, oderwawszy z niego
przodki. Gdy wyrzadzijaka psot¢ pociagajaca za soba
karg, wowczas udajac zagniewanego, obracam si¢ ku niej
tytem i glosno ja taj¢. Przychodzi ona natychmiast
i przymilaniem stara si¢ wszystko znowu zalagodzi¢.
Atoli skoro tylko okaze¢ si¢ znowu dobrym, zaczyna

ponownie swoje figle szalone; zeskakuje z gory na



plecy moje, wydaje rados$ne glosy, przetazi mi pomig-
dzy nogi, wywraca koziotki i t. p. stroi figle. Bano
podczas czyszczenia klatki wyrywa mi czasem miotle,
zamiata sama dosy¢ zrecznie, lecz tamie ja natych-
miast na kolanie, skoro tylko wupatrzy dogodna ku
temu porg. Pozwolilem jej raz umyslnie wykras¢ mi
z kieszeni klucz od klatki, udajac, ze nie uwazam
na to, co robi; otworzyla nim wcale zrgcznie drzwi
klatki. Trociny przyniesione do klatki pomaga roz-
sypaé. Zobaczywszy, jak kobieta przed zamiataniem
skrapiata palcami woda ziemi¢ przed klatka dla za-
pobiezenia wznoszeniu si¢ pylu, Mafoka nasladowata
ja po mistrzowsku, uzywajac do skrapiania wody
stodzonej. Taz kobieta wyciera czesto kratg od
zewnatrz; Mafoka schowata si¢ niepostrzezenie pod
16zko 1 upatrzywszy sposobna chwilg, wydarta kobie-
cie §wiezo zamaczang szmat¢ z niemalem tejze prze-
straszeniem, poczem wycierala i szorowala zwawo
stot i §ciany. Woda stodzona i mleko musialy za-
stapi¢ zwykla wode, a maczanie, wyciskanie szmaty
i szorowanie szty na przemiang¢ zupetnie tak, jakby
to czlowiek czynit. Gdy jej zabraklo mleka i wody
stodzonej, poradzita sobie innym sposobem. Trybu-
szona, mtotka i t. p. umie bardzo zrgcznie uzyé. Gdy
wnijd¢ do niej w czapce lub kapeluszu, stara si¢ wy-
drze¢ mi je czempre¢dzej, aby sobie nakry¢ glowe.
Wielka sprawia jej takze przyjemnosé, gdy moze
zagasi¢ palacy si¢ stoczek lub (szwedzka) zapatke
uktadajac do tej czynnosci wargi jakby w tulejek.
Nie mato si¢ zdziwilem, gdy juz drugiego dnia po-
bytu swego w ogrodzie S$ciagneta mi z nogi but,
ujawszy go za napigtek 1 przedni koniec, zupelnie
tak, jakby to czlowiek uczynil. Scigganie buta nie
szto tak tatwo, a gdym w koficu naumyS$lnie noge
szybko popuscit, upadla na wznak. Potarlszy przez
chwile miejsce, w ktore si¢ uderzyla, powstata,
uciekta z butem w kat i sama go wdziala. Ta ro-
bota powtarza si¢ codziennie. Bytly jej pan, od kto-
rego ja kupiono, wraz z nia przywiozt takze chlopca
murzyna, z ktorym Mafoka si¢ bawita. Gdy do jej
klatki zblizyt si¢ kominiarczyk, zdawato si¢ jej, ze to
wspomniany czarny towarzysz podrdzy i wydata okrzyk
rados$ci; lecz rozpoznawszy przez krat¢ nogi jego i poczu-
wszy sadzg, rozgniewala si¢, ugryzta kominiarczyka tego
w podany palec i chciata rozwali¢ kratg. O ludziach
zatrudnionych w ogrodzie nic nie chce wiedzie¢
i lubi ich szarpa¢ za wlosy, a przedewszystkiem za
brod¢e. Niejednego juz wuderzyla i1 ugryzta. Mnie
nigdy nie chce pusci¢ z klatki, trzyma mi¢ mocno,
wiesza si¢ mi na szyi i okrywa calusami. Gdy mnie
jeden tylko dzien nie widzi i gdy powrdce, chocby
w nocy, wstaje z tozka, aby mi¢ przynajmniej przez
krat¢ pocatowaé. Gdy we wrzesniu (1873) powro-
ciwszy z Antwerpji, wszedlem do niej, w zaden spo-
sob nie chciala mnie wypusci¢ z klatki. Nie dowie-
rzala mi, stang¢ta w $rodku klatki i za kazdem po-
ruszeniem nogi mojej skakata to na prawo, to na
lewo. Gdy si¢ wreszcie w takich wypadkach wymkne,
siedzi smutna z spuszczonemi oczyma.

Dla matej jej towarzyszki urzadzitem kryjowke,
do ktorej moze si¢ schroni¢, gdy jej Mafoka zbyt
dokucza. Jezeli matpeczce wloz¢ jadlo do tej kryjo-
wki, szympans usiluje wydoby¢ je ztamtad. Gdy mu
rece lub nogi nie wystarcza, bierze ling, majacg na
koncu petlicg, i1 wktada ja dotej bocznej klatki, ale
zawsze napréozno. Malpeczka ta jest tak przebiegla,
zZe otrzymawszy pomarancz¢ itp., pokazuje ja Mafoce

przez otwor lecz natychmiast si¢ kryje, gdy Mafoka
si¢ zbliza.
Mafoka trzymajac si¢ tylnemi nogami liny,

obraca si¢ wkoto z nadzwyczajna szybkoS$cia; przez
caly dzien zajmuje si¢ gimnastyka. Robi sobie takze
ssama z drzewa wyklowacze do zgbow i uzywa ich
jak czlowiek do wyklowania zgbow i czyszczenia
paznogei u rak i ndég. Panu, ktory ja raz ze mna
odwiedzil, ukradla chustke¢ od nosa, zarzucila ja na
siebie jakoby welon lub zarzutk¢ (mantylg) i bardzo
niechetnie ja zwroécita. Inny raz wetkngla za daleko
r¢ke w ucho blaszanego garnka i mimo wszelkich
usilowan nie mogla go zdja¢ z r¢ki. Przypadkowo
przechodzitlem kolo niej: zawolala na mnie, pokazu-
jac, co si¢ jej stato. Obcegami zdjeliSmy jej zaraz
garnek; wdzigczno$¢ swoje okazata pocalowaniem,
przyczem objeta mnie rgkoma. Gdy Leutemann')
z Lipska odwiedzil Drezno i przez krate pokazatjej
swoj¢ ksigzeczke z szkicami, z wielkg uwaga prze-

*) Znany rysownik zwierzat.

wracata kartki tam i sam, przypatrujac si¢ przez
dtuzszy czas niektorym obrazkom zwierzat z ming
znawcy. Kupitlem jej ksiazke 2z obrazkami, ktora
z poczatku bardzo uwaznie przegladata ; po dluzszym
czasie 1 czegstszem przegladaniu wyrwata mi ja. i
nim ja zdotalem odebraé, obeszla si¢ z nig niemito-
siernie. Pomniejsze przedmioty lubi chowaé do geby,
jak to raz zrobila z zegarkiem.

Wiele z opowiedzianych tutaj tigli nie wypra-
wiata u dawnego pana swego.

BIBLIOGRAFIJA.

Polska.

— Historja wiloscian 1 stosunkow ich polity-
cznych, spotecznyeli i ekonomicznych, ktére istniaty
w Polsce od czasow najdawniejszych az do drugiej
potowy XIX. wieku; napisana przez W. Al. Ma-
ciejowskiego: Warszawa, 1874.

Rozprawa konkursowa przez Towarzystwo Przy-
jaciot nauk Poznanskie uwienczona nagroda, ktora z wta-
snych funduszéw August hr. Cieszkowski wyznaczyl, a
si¢ w druku, jako drugi ar-

tykut dopetniajacy Historj¢ prawodawstw stowianskich. Na

ktora to rozprawa pojawia

historj¢ wtoscian i stosunkow ekonomicznych w dawnej Pol-
sce, ogtoszony wr. 1858 konkurs przez poznanskie Towa-
rzystwo przyjaciot nauk pozostat bez skutku. W programie
podano szczegdtowo co ma by¢ whistorji wloscianihistorji
ekonomicznych stosunkéw najbardziej uwzglednione. To-
warzystwo jednak nie si¢ na termin zadanego

dzieta doczekad,

mogac
przedtuzato konkurs po trzykroé¢, a
w czwartem ogloszeniu dodato, ze moga si¢ roOwnie i mo-
nogratje wchodzace do historji wtoscian i stosunkéw eko-
Dzieto
przez komisj¢ jako
1) wycho-

nomicznych w dawnej Polsce ubiega¢ o nagrodeg.
p. W. AL
godne nagrody,

Maciejowskiego, uznane
obejmuje nastgpujace epoki:
dzi od najdawniejszych czasow 'az do wyposazenia du-
chowiefistwa katolickiego dobrami ziemskiemi; 2) zawiera
epok¢ Piastow; 3) obejmuje czasy Kazimierza Wgo, W ta-
synow; 4) przypada na czasy,

dystawa Jagielty i jego

gdy rzady na Litwie i w Polsce sprawowali wnukowie
po mieczu i kadzieli i syn najmtodszy W tadystawa Jagietty,
jakotez monarchowie obcego Piastom iJagiellonom rodu;
5) zawiera historj¢ najnowszych czasow. Oprocz tego
dodatki w liczbie sze$ciu obejmuja: 1) r¢kopisy, urywki
historyczne, i spostrzezenia krytyczne; 2) dwa powstania
domowe ; 3) wojskowa stuzba wtoscian; 4) poglad szezegu-
gotowyna statut przez Maciejowskiego utozony; 5) broszury;
0) do czytelnika.

— Hodowla zwierzat przez H. Settegasta.
Podlug trzeciego niemieckiego wydania przetozyt
i wlasnemi spostrzezeniami dopelnit Aleksander Tyr-
ski. Warszawa, 1875.

Dzieto to traktuje o znaczeniu hodowli w zwiazku
z uprawa roli, o rasach zwierzat domowych, o pltodzeniu
i odziedziczaniu, o powierzchno$ci zwierzat domowych,
0 metodzie i sztuce hodowania. 129 rysunkow w teks$cie
uzmystawiaja nauke, nareszcie pig¢é tablic rysunkowych
przedstawiajacych barana starozytnego Egiptu i barana
Nubijskiego, dalej ras pierwotnych i przechodnich koni,
bydta i Shorthorn
z bydtem Zebu jasno wykazuja, co umiej¢tna budowla

zwierzat zdziala¢ moze. W pierwszym numerze Tygodnia

owiec, wreszcie krzyzowanie rasy

zajmo-
Ni-

obszer-

doniesliSmy o dziele tego samego autora, ktore
wato si¢ nauka hodowania zwierzat gospodarskich.
niejsza praca jest inna i od tamtej znacznie
niejsza.
Systematyczny kurs Nauk. Wypisy Polskie.
Stopien I. Z ,,Wstgpem," podajacym zasady i drogi,
jakich si¢ trzymaé¢ nalezy w wykladzie Wypisow.
TJlozyl August Jeske. Warszawa, 1874.
Jak w ogole na drodze postgpu, nauk, przemystu
1 handlu Krolestwo Polskie przoduje innym krajom pol-
skim, a nawet trzyma si¢ na ze Zachodem, tak

i w wydawnictwach ksiazkowych wyrabia

rowni
si¢ tam zasa-
da, ze pewna firma stawia sobiec za zadanie wys$wiecenie
jednej gatgzi wiedzy, i podtug przyjetych zasad ksiazki
do tejze si¢ odnoszace oryginalne lub tlumaczone wydaje.
Tak ksiggarnia S. Arcta w Lublinie przedsigwzigta wy-
dawnictwo dziet pedagogiczno-szkolnych. August Jeske,
najzdolniejszy moze nasz pisarz na polu literatury pe-
tern wydawnictwem. Metoda po-

dagogicznej, kieruje

gladowa (lessons on objects), ktora na zachodzie juz

dawno w pierwotuem wyksztalceniu znalazta zastosowa-
nie, jest w tern wydawnictwie

systematycznie przepro-

wadzonag ; a ma przedewszystkiem na celu wychowanie
domowe dzieci od lat 3 do 15. Wigksza
Wiedzac jak wazna role’ domowe wychowanie

cz¢$¢ juz do-
konana.
odgrywa, podamy na tern miejscu w nastgpnym numerze
szereg ksigzeczek przez wspomniane wydawnictwo juz
ogloszonych, ze serdeczriem zyczeniem, by znalazly si¢
w kazdym domu. Szczegdlniej w przedmowach do tychze
wskazowek, podtug

nauczyciele i rodzice znajda wiele

ktorych dzieci rozumnie wychowywaé i ksztalci¢ bada

mogli. Doda¢ tu jeszcze winnismy, ze ,Systematyczny
kurs nauk" zamknatl autor w trzech perjodach: przed-
elementarnym nizszym i elementarnym wyzszym. .Tuz
to krolestwo Polskie w kazdym prawie tygodniu przynosi

nam jaka$ wielce pozyteczna ksigzke.

Francuska.

— Madame de Choiseul et son temps. Etude
sur la societ¢ franeaise fi la fiu du XVIU siecle, par
M. G. Grasset, president a la cour d’appel de Mont-
pellier. Paris, Didier. 1874.

Pan de Grasset, w listach pisanych przez pania
Choiseul do pani du Deffand, szukal ryséw do odkopjo-
wania tej niezaprzeczenie najsympatyczniejszej postaci
wieku o$mnastego. Miata ona przymioty swojego stule-
cia, nieposiadajac
wyksztatcona, peina

zadnej z jego wad; zywa, dowcipna,

skromnos$ci a przytem i powagi,
umiata zachowaé¢ stawe¢ swoja nieskazitelng tam, gdzie
tyle kobiet znalazto si¢ w przepasci. Poszukiwana w to-
warzystwach byta
du Deffand, ktoéra w swoich korespondencjach

babunig,

literackich, dusza wieczorkéow pani
zartem

nazywata wnuczka a ta ja odwrotnie chociaz

stawna ta markiza byta o 40 lat starsza od pani de
Choiseul. Awutor podzielil swoja prac¢ na trzy oddziaty:
W ersal, Chanteloup i Paryz. Wersal, to czasy S$wietne

pana de Choiseul, czasy jego ambasady i ministerstwa.

Wysoko ceniony na swojem stanowisku, byl postrachem

nieprzyjaciot i rywaléow, ktorzy sami najwigkszy hotd
mu oddali, gdy poézniej pod Ludwikiem XVI obawiali
Chanteloup to nietaska

dwor i miasto

si¢, aby do wtadzy nie wrocit.

zwycigska, w ktorej stangly po stronie
wygnanego ministra, przeciw sltabemu panujacemu pozba-
wionemu powagi i wladzy i przemoznej faworycie. Pani
de Choiseul z godnoscia prowadzi

przewodniczy zebraniom, gdzie wiadomosci biezace

dom swojego megza i
ipo-
i obracana

lityka nowych ministrow byta roztrzgsana

w $mieszno$¢. Paryz nareszcie, to powrdt tryumfalny

z wygnania, gdzie jednak jego milo$§¢ wtasna bolesnie
byta drasnigta. Ani wplywy przyjacidt, ani protekcja mtodej
pania
uprzedzenia

krolowej, nie zdotalty mu wroci¢ wydartej przez

du liarry wtadzy. Nic nie mogto zatrzec
i obojetnosci Ludwika XVI. dla

oprocz stow, jakiemi powitat ksigcia mtody krol: ,, Ach{

dawnego ministra, a
jakze pan utyt, panie Choiseul!" przy pierwszej audjen-
cji, nie otrzymat on zadnego innego dowodu zyczliwosci.
Umart p, de Choiseul, nie mogac zwalczy¢ niechgci krola,
9. maja 1785, de Choiseul zyta jeszcze az do
3. grudnia 1801.— W taki sposob opowiedzial p. Grasset

a pani

z wielkim wdzigkiem zajmujace dzieje tych osobistosci,
grupujac z prawdziwym talentem obok nich— wybitniej-
kobiety zdjat obraz
kofica XVIIlego wieku. Jest to dzieto wielkiej wartosci,

sze postacie 1 z zycia znakomitej

dajace zajgciem a nawet prze-
jeciem.

— Les joyaux ilu due de Guyenne. Becherehes sur les
gouts artistiques et la vie privee du dauphin Louis
fils de Charles VI, p. M. Leopold Pannier. Paris,

Didier 1874.

Pan de Pannier zadat sobie nie mato od-
grzebujac z zapomnienia trzeciego syna Karola VI i Iza-
belli Bawarskiej, Ludwika, ksigcia de Guyenne, nastgpcy

si¢ czyta¢ z niematem

trudu,

tronu po przedwczesnej $mierci dwoch starszych braci,

ktory rzadzit tylko nominalnie przez przeciag lat 6ciu.
Odgrywal on, powiada p. de Pannier, nietylko wcale
znaczng rol¢ polityczng, ale jako wielbiciel sztuk pig-

knych, gorliwy zbieracz klejnotow i zapalony amator
ksiazek, jak zaden z jego rodziny, zastugiwal aby o nim
wigcej wiedziano. Poszukiwania pana de Pannier nie za-
wstydzilyby najuczenszego archeologa, a wykryty i opi-
tegoz ksigcia, przedmiotéw sztuki,
Nie-
tylko zajmowat si¢ ksiagz¢ Ludwik popieraniem sztuk pig-

knych, ale gorliwym byt protektorem dzielt wydawanych

sany zbior klejnotow
manuskryptéw z XV wieku niematej jest wartosci.

i polecal autorom tworzenie prac oryginalnych.



WiadomosSci z kraju i ze Swiata.

We Lwowie zawigzal si¢ komitet, zlozony
2 pp. Mieczystawa Darowskiego. Alfreda Mtlockiego.
ksigdza Dalmacego Ufryjewicza i Kornela Ujejskiego,
ktory postanowil uczci¢ medalem pami¢é pomordowa-
nych na Podlasiu przez Moskali, wloscian polskich.
Komitet oglosit juz odezwe, wzywajac do sktadek.
Subskrypcje na medale z bronzu w cenie M zlr. przyj-
Uiuja redakcje wszystkich ])ism polskich.

Literatura, sztuka i nauka.

— Bohemia
0 starozytnych
mianowicie

zamieszcza ciekawg wiadomos$¢
narz¢dziach muzykalnych polskich,
smyczkowych, ktore posiada fabrykant
narzgdzi muzykalnych. Antoni Sito w Pradze. Bytly
cne wlasno$cia artystow polskich, roboty polskiej.
P6znig si¢ zupelnie budowa od tegoczesnych. Pocho-
dza z lat 1579—1(?5(i, co tern wigcej zastuguje na
uwage. iz stynna z wyrobu skrzypcow Cremona za-
cze¢la dopiero wowczas nabiera¢ imienia, a fabryka
W Bernie nie miata jeszcze rozglosu. Zdaje si¢ wigc,
ze w Polsce robiono wczesniej wyborne skrzypce, niz
w innych krajach. V instrumentach tych wlepione sa
kartki wtascicieli a nawet pewne zdania.

W Warszawie, artysta-rzezbiarz Gundelach
otwiera pracowni¢ rzezbiarska, .lego model gipsowy
..Marzycielka" ogladany na Wystawie
knych. zwrécil na siebie uwage znawcow.

— W warszaw skieui Towarzystwie muzycznem
rozpocznie si¢ wkrotce szereg odczytow z muzyka
zwiazek- majacych. Zdaje nam si¢, ze i lwowskie
Towarzystwo muzyczne mogloby o ezem$§ podobuem
pomyslec.

, — W Londynie pojawita si¢ obecnie u Triibsera
i Sp. niezmiernie ciekawa ksigzka. Jestto przektad
najpi¢kniejszego poematu w jezyku Pali tj. narzeczu,
uzywanem na Cejlonie. Poemat 6w nosi tytut ..Datha-
vansa." co znaczy ,Hist.orja $wigtego zgba.-l a prze-
kladu jego na angielski dokonal p. Mutu Coomara.

sztuk pig-

cztonek Rady prawodawczej Cejlonu. ,Dathavansa"
datuje si¢ z XII. wieku, autorem jego za$ jest
mnich buddyjski nazwiskiem Dammakitti. Historja

zgba Buddy opiewana w powyzszym poemacie, przed-
stawia szereg przygdéd i1 wypadkoéw nadzwyczajnych.
Zab 6w trzonowy, z lewej strony, znajdowal si¢ naj-
przéd w posiadaniu kréla Kalingi. miasta w nizszym

Bengalu. ktore si¢ dzisiaj nazywa Pouri. Krol ow
ztozyl S$wigty zab w okazalej kaplicy, gdzie od-
dawano mu czes¢ przez 800 lat prawie. Ale okoto

100 r. przed Chrystusem powstal w Indjacli wielki
ruch Braministow. Cata armja .antybuddyjska" wy-
ruszyl:, przeciw Kalindze w celu zniszczenia kultu
owej relikwji. ktéory wydawal si¢ Indusom w naj-
wyzszym stopniu obrzydlym. Miasto wzigto szturmem,
krol Kalingi zginat, ale zig¢ jego zdotatl uciec ze
swietym zebem 1 schroni¢ si¢ do wschodniego De-
kami. Ksigze ten blakal si¢ z blogostawionym
szczatkiem, z miejsca na miejsce przez czas diugi,
w posrod przygdd, przy ktéorych Odyssyja jest niczem.
nareszcie przybyl na Cejlon, z drogocennym skarbem
w reku. Pobozni mieszkancy tej wyspy z niezmiernem
uniesieniem przyjeli zab $wigty i obnosili go z miasta
do miasta. Ale nie tu jeszcze skonczyly si¢ awantury
szczatka Buddy. Jeden z krolow indyjskich odebrat
go gwaltem Cejlonczykom, szczg¢$liwie jednak w dzie-
wigé¢ lat potem wyspiarze stratg
zdotali. Portugalczycy twierdza,
ten miotem na kowadle, ale ludnos¢ Cejlonu zywo
temu zaprzecza, zargczajac, ze prawdziwy zab uni-
knat zatraty i dzisiaj jeszcze pokazuje olbrzymi ka-
Wal kosci stoniowej, nazywajac go prawdziwym zg¢bem
Sakyamuni. Wszystkie te przejscia, przygody i nie-
szczg$cia zgba Buddy, opisuje poemat _Dathavansa“
w sposob niekiedy zywo epiczny 1 wznoszacy si¢
do prawdziwej poezji.

— Brockhaus lipski do biblioteki swojej pisa-
rzy zagranicznych dotaczyl teraz nowy dziat nider-
landzki i rozpoczat go tomem ,Gedichten von Ema-
nuel Hiel.“ Hiel jest jednym 2z najznakomitszych
poetow, w tak ubogiej zreszta pod tym wzgledem
literaturze holenderskiej.

— Zyja jeszcze mecenasi i ksigzgta—sztuk przy-
jaciele. Ks. Meiningen, w uznaniu $wietnych zastug
jakie trupa jego teatralna dworska podczas goscinnego
Pobytu w Berlinie dla dobra sztuki polozyta, zaszczy-
tnie ja za powrotem wynagrodzil. Zaprosi! caly per-
sonal na $wietny bankiet w willi swojej. Przy tej

swoja odzyskaé
ze potrzaskali zab
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uczcie hojne podarki spadly na artystow i artystki,
brylantowe szpilki, pier$cionki, cenne bransolety,
awanse, a Radzca zarzadu teatralnego, Grabowski,
otrzymal nawet krzyz Ernestynskiego familijnego
orderu.

W Weimarze zawigzalo si¢ ,,Ogoélne Towa-
rzystwo dla literatury niemieckiej" ktore postanowilo
zaja¢ si¢ wydawaniem dziet znakomitszych autoréw
wspotczesnych. Podobne towarzystwo istnieje juz od-
dawna w Stuttgardzie, ale tamto wydaje tylko dzieta
dawniejszej literatury.

- Miasto Rawenna miato w tym roku obcho-
dzi¢ 400-letnig rocznic¢ urodzin Ariosta. ale z roz-
maitych powodoéw odlozono uroczysto§¢ na r. 1875.
Na pamiatk¢ tego jubileuszu, wloski minister o$wie-
cenia kazat wybi¢ medal. Portret poety znajduje si¢
na nim wedlug malowidla Tiziana, odlaniem zajat si¢
Pieroni we Florencji, a stosowne napisy ulozyl pro-
fesor Guarti.

— Dotychczas mniemano, Ze mowa mroéwek
sktada si¢ tytko ze znakéw czyli gestow 1 uwazano
za organa stuzace ku temu. w czgSci czutki, a w czg-
éci szczeki tych owadow. Swiezo jednak prf. dr. Lan-
dois. na 31 walnem zgromadzeniu renskiego przyro-
dniczego towarzystwa, przedstawil przekonywajace
dowody, ze mrowki mowe¢ dzwigkowa posiadaja. Przy-
glady ku temu znajduja si¢ u naszych pospolitych
mrowek na tylnych pier§cieniach ich ciata i zbudo-
wane sg w ten sam sposob jak u jelonkow. Dzwigk
jednak wytwarzany przez nie jest dlu ucha ludzkiego
pochwycalnym.

Podroze, odkrycia, wynalazki i komunikacje.

— Pod wzglgdem archeologicznym, Syberja
dotychczas zaledwo powierzchownie jest zbadana, gdy
tymczasem w interesie wiedzy do najtroskliwszych
poszukiwan w niej przystapi¢ by nalezalo. Pokazuje
si¢ to dowodnie z naj$wiezszych wiadomosci z gu-
bernji tobolskiej, wedle ktérych niedaleko od koryta
Irtyszu, wykopano srebrny poztacany puhar, okoto
funta wazacy, koto Kondy za§ odnaleziono szczatki
starozytnej broni Zelaznej i gliniane naczynia z o-
zdobami z drogich metalow. Przedmioty te przynie-
siono do Tobolska wraz z wiadomos$cia, ze koto
Kondy znajduje si¢ wiele pagérkow i kurhanow, kto-
rych rozkopanie nieocenione owoce dla archeologji
przynie$¢ by moglo. Podzegnigty tern komitet staty-
styczny Tobolski, przedsigbierze z wiosng przysztego
roku w rozmaitych okolicach Syberji troskliwe po-
szukiwania i rozkopy.

— Inzynier Janicki, ktory kierowal
robot przy budowie kanalu Suezkiego,
zwanie

czescig
otrzymal we-
do wzigcia udzialu w robotach okoto tunelu
podmorskiego mig¢dzy Francja a Anglja. tj. z Calais
do Dover, ktéory niewatpliwie przyjdzie do skutku.

— Roboty hydrauliczne podjg¢te przez Anglikow
na rzece Sonie istotnie co$ olbrzymiego w sobie
maja. Sona spltywa z gor Vindhya i taczy si¢ z Gan-
gesem. powyzej Patny. Woda w niej bardzo wysoka
w porze dzdzystej, opada niezmiernie wiecie; wkaz-
dym razie jednak jest to rzeka znacznej dlugosci
i glebi, zdolna do obfitego nawodnienia najlepszych
gruntéw znajdujacych si¢ w jej dolinie, byleby tylko
utrzymac¢ jej zimowe wody w rezerwie, za pomoca
poteznej tamy. Taka tam¢ wybudowali wladnie obe-
cnie Anglicy, jak donosi Emil Schlagintweit w go-
tajskich ,Mittheilugen". Znajduje si¢ ona w poblizu
Deri. 101 metrow nad poziomem morza. Cala jest
kamienna. Diugos$¢ jej dochodzi czterech kilometrow!
Kanaly za jej pomoca zasilone uzyzniaja do 800000
hektarow gruntu. Jeden z nich. kanat Pahtna. ma
dtugosci 133 kilom., drugi Arra, na lewym brzegu
04 kil. Cala budowa tej tamy trwata trzy lata.

— W muzeum w Saint Germain odbyto nieda-
wno ciekawe proby z bronig starorzymska — wyko-
nang pod kierunkiem p. Maitre, dyrektora Muzeum,
wedle ptaskorzezb kolumny trojanskiej i rozlicznych
wskazéwek w dawnych dokumentach i traktatach woj-
skowych zawartych. Chodzilo o sprawdzenie sposobu
uzycia i naoczne przyjrzenie si¢ skutkom owej broni.
Préoby odbyly si¢ na placu ¢wiczen w Saint Germain,
w obecnosci mnostwa wojskowych, uczonych i cieka-
wych. Proba zkatapultanie, przyrzadami do miotania
kamieni, wykazala, ze pocisk rzucony przez nie prze-
biegal przestrzen dwustu metrow; strzaly wypuszczone
z balistow. ogromnych tukéw napinanych za po-
srednictwem mechanizmu mtynkowego, uderzaly w cel
o 300 metrow oddalony, w mniej niz sze$¢ sekund od

chwili wystrzatu. Regulowa¢ te przyrzady daja si¢
z taka $cistos$cia, ze na 169 metrow, anijeden pocisk
nie chybi.

— Miasto Antigua w Guatemali zostalo cal-

kiem zburzone w skutek gwaltownego trzg¢sienia ziemi.
Statystyka.

—- Wedlug najnowszych obliczen, na catej kulr
ziemskiej poczty przyjmuja rocznie 3.300 miljonow
listow, a wigc dziennie 9 /a miljonéw. Europa do-
starcza rocznie 2.355 miljonow, Ameryka 750, Azja
150, a Afryka i Australja od 20 do 25 miljonow.
Ruch mig¢dzynarodowy wynosi okoto 500 miljonow
listow.

— Obliczono, ze na 1360 miljonéw ludzi zy-
jacych na $wiecie, 1000 m. obchodzi si¢ bez pisma i
materjalow pi$miennych. Pozostale zas 360 miljonow,
nalezacych do rodzin indogermanskiej, indostawian-
skiej i indoromaffiskiej, uzywa papieru z najrozmaitszych
materjalow, a mianowicie z glogu, stomy, drzewa,
morwjr, torfu, kartofli itd. a to w ilo$ci rocznej 18
miljon. centn. tak ze przecigciowo na kazdego z tych
piSmiennych ludzi wypada 5 funtéw papieru rocznie.

— W r. 1873 Niemcy cate dostarczylty 1000
lokomotyw i 30.000 wagondéw kolejowych, w warto-
$ci 30,000.000 talarow. Przed 32 laty nie bylo
jeszcze w Niemczech ani jednej fabryki wyrabiajacej
lokomotywy lub wagony.

Gospodarstwo, przemyst i handel.

— Ostatni wielki jarmark lipski wypadtl sto-
sunkowo bardzo zle. Kupcow bylo nie wielu.

— W Paryzu powstata obecnie nowa fundacja
dobroczynna, ktora nosi nazwe ..instytucji ztobkow".
Fudacja ta jest owocem szlachetnego natchnienia,
daje bowiem schronienie niemowlgtom, szczegolniej
z warstwy robotniczej na czas. gdy matka jest za-
jeta pracg, zapewnia im pokarm 1 opieke, stowem
wszystkie starania dobrej mamki, - a to za drobna
optate 20 centym, dziennie. Blogostawione skutki
dla dobrobytu klasy robotniczej z instytucji tej wy-
nikng. Dziecko dobrze karmione i w warunkach hy-
gjeny fizycznej 1 moralnej choé¢ przez kilkanascie
godzin dziennie chowane; matka ma r¢ce wolne i spo-
kojne serce do pracy na byt — a cala ta ulga nie-
zmierna tak mato kosztuje, ze ojciec biednej rodziny
oszczednoscig prawdziwa nazwac ja moze. Dotychczas
Paryz ma dopiero 16 takich ,ztobkéw", ale komitet
zajmujacy si¢ ta instytucja,

codzien prawie ja roz-
wija.

Ofiary publiczne sypia si¢ obficie. Dar jedno-
razowy 40 fr. pozwala na ufundowanie jednej kotyski.
Kto sktada 100 fr. na raz, staje si¢ zatozycielem
i imi¢ jego na wieczng pamiatk¢ w sali ,,ztobkow"
zapisanem zostaje. Oto pigkny czyn dobrego gospo-
darstwa krajowego!

— W departamencie Gironde, we Francji, za-
bijaja rocznie okoto miljon jaskotek,
pnie potem jako przysmak sprzedaja. Prevost wyka-
zal, ze jedna jaskotka tapie dziennie do 250 szko-
dliwych owadéw, przeto dziwi¢ si¢ trzeba, jakim
sposobem rzad francuski pozwala na takie szkodze-
nie gospodarstwu krajowemu.

— Jako doskonalty $rodek przeciw tworzeniu
si¢ grzyba na meblach i boazerjach, lub na zniszcze-
nie go gdziejuz si¢ znajduje, podaja kilkakrotne po-
ciggnigcie hydraulicznym cementem,
ning z jednej czgsci kwasu
czg$ciami wody.

Tegoroczna posucha daje si¢ gospodarzom
czu¢ bardzo dotkliwie w wielu okolicach. I tak do-
nosza z powiatu Gostynskiego w Krolestwie Polskiem,
ze pojawily si¢ tam jakie§ biale robaki, dtugosci
pottora cala, ktore zaszkodziwszy bardzo burakom,
niszcza teraz ozieminy.

ktore przeku-

lub tez migsza-
siarczanego z trzema

Nekrologj a
W Piotrkowie zmart Daniel Neufeld,
daktor Jutrzenki, tlumacz pigcioksiggu Mojzesza,
autor kilku innych prac literackich, czlowiek zacny
i postgpowy, ktorego $mialo mozna postawi¢, za wzor
wszystkim starozakonnym.

— Fryderyk Baudry, mlody a juz stawny ma-
malarz francuski, ktory gmach nowej Opery paryskiej
przyozdobit $licznemi freskami, uznanerni przez kry-
tyke francuska za znakomite, umart dnia fi bm.
w Kolonji. Niepowetowana to strata, dla $wiata, ar-

re-

tystycznego.



ROZMAITOSCI.

— Szanowny nasz korespondent londynski przystat
nam nastgpujace ciekawe szczegdly z pamigtnika Szacha
perskiego: Pismo literacko-naukowe pod tytutem Academy
podaje tres¢ pamigtnika wlasnorgcznie pisanego przez
Szacha perskiego, z jego pobytu w Anglji. Szczegdly sa
bardzo ciekawe, nie tak pod wzglgdem osobliwych po-
gladow, jak raczej sposobu zapatrywania si¢ na ludzi i
wschodniego potentata,
ksigzyca itd itd. Przegladajac tresc
zostawalem pod wrazeniem, jakobym gdzie§ juz co$ po-
dobnego czytal. 1 istotnie, po diugich przypomnieniach
znalaztem wielkie podobienstwa uwag Szacha Jegomosci,
do pamigtnikow kilkanascie lat temu wydanych Woje-
wody Niesiolowskiego wraz z opisaniem jego podrdézy do
Rzymu. Nie ulega watpliwosci, ze nasza poczciwa szlachta
w XVLI a nawet w XVIII wieku, podobnie myslata i sg-
dzita o rzeczach, jak teraz szanowny brat ksi¢zycowy.
Komu to podobienstwo przynosi zaszczyt — szlachcie
naszej, czy Szachowi, nie rozstrzygam. ,,Przybywszy do
dworu — pisze Szach — przywitatem si¢ z ksigze¢tami
Edymburgskim i Arturem. Ksigz¢ Edymburga jest dosc
tlusty z niebieskiemi oczami me¢zczyzna, a jego brat
mniejszy i chudszy.“ Przez droge Jego Szachowska Mosc

syna stonca, brata

tego pamigtnika,

stosunki,

mato uwagi zwracala na pola uprawne, ,albowiem wia-
doma jest, rzecza, dodaje, ze Anglja stynie z kultury rol-
niczej. — Po przyjezdzie na stacja Czering-Kross niezli-
czony tlum narodu, ktéry si¢ nie konczyl, oczekiwat nas.
W Londynie duzo tadnych kobiet, postawa mezczyzn
i kobiet jest szlachetna, wspaniata i mocna.
Widocznie ze Anglicy sa wielkim narodem. Bég obda-
rzyl ich sila i zrgcznoscia,
mem i edukacja. Nie ma wigc nic dziwnego
podbili Indje, maja kolouje w Ameryce i innych czg-
$ciach $wiata." — Oddajac wizyte ksigciu Walii, Szach
zachwycony byt skorami lampartow, a wrezydencji ksigcia

powazna,

zdrowym rozsadkiem, rozu-
ze oni

Edymburgskiego, jako dobry mysliwy, podziwial wypchane
lwy i tygrysy. ,Ksiagze Cambrige ma twarz czerwona a
biate wlosy — co go robi przyjemnym. — Potem odda-
lisSmy wizyte siostrze ksigcia Cambrige, ktora jest za ksie-
ciem Teck (Tik). Jest to ksiaz¢ z niemieckiej rodziny i
ma mate wasy.“ — Podczas przyjecia u siebie, w patacu
Buckingham, Jego Szachowska Mo$¢ najmocniej zajely
klejnoty, jakie miat na sobie jeden z ksiazat Indyjskich,
mtody cztowiek z niebieskiemi oczami. ,Nazajutrz poje-
chatem do Windsoru odwiedzi¢ krolowe i znowu siedzia-
tem na tronie ; wtedy lord minister dworu przyni6st order
podwiazki, a sama krélowa wregczyla mi go, za co w za-
mian dalem jej order lwa i stofica z wlasnym portretem
obsypany brylantami." — Jego Szachowska wielko$¢ lubi
dobrze zjes¢ i zna si¢ na kuchni. Nie omija zatem spo-
sobnosci notowaé, gdzie tylko dobrze jadl. — , Tutaj
dobre jedliSmy $niadanie, a tam byly doskonale owoce.
Krolowa ma lat 50, ale babina wyglada na 40—jest
dosy¢ przyjemna i dobra kobieta.ll W jirzejezdzie na bal
do Lorda Mera, Szach zwrocit uwage na policje, o kto-
rej pisze si¢ jej boja w Londynie, gdyz tu kazde
niepostuszenstwo ma ona prawo kara¢ na miejscu $mier-
cig (?! ?7)* — Na balu siedziat takze Szach na krzesle,
czyli na tronie, przy kolacji pit toasta, a po powrocie
do domu polozyt si¢ spaé. — ,Jednego wieczoru bylem

»,Z€

w teatrze na operze. Spiewala Pati, ktoéra umys$lnie dla
mnie sprowadzono. Jest to bardzo tadna kobieta, $piewa
dobrze i wzigla duzo pienigdzy, aby przyjecha¢ do Lon-
dynu... Anglicy serdecznie mnie lubia, bo gdy jechalem
do zoologicznego ogrodu krzyczeli mi: hura! Hipopotam
jest bardzo osobliwa rzecz... W Portsmouth siadtem na
statek i tam jadiem $niadanie, ktére bylo bardzo dobre.
Po $niadaniu ksiaz¢ Walii powiedzial: — Chodzmy salu-
towaé okreta i wyszliSmy na pokiad. W Alberth-hall za-
trzymatem si¢ w przedsionku nad maszyna do wyrabia-
W sali przygladatem si¢ obrazom ma-
ktore
bardzo mi si¢ podobaty. Po tem poszedtem na koncert,
na ktorym byt taki tlum, jakiego nie bylo od poczatku
dwadziescia tysigcy o0s6b — a nikt nie gadat i

nia makaronow'.

lowanym przez majtkéw i oficer0w marynarki,

Swiata,

O stowarzyszeniu pracy kobiet, przez Tadeusza Romanowicza; Serce i reka,
Na straznicy, nowella Auerbacha (dok.);
Krasinskiego ; Pogadanka, Jana Lama; Podroke do biegunai polnocnego przez L. Tatomira;

przez Jozefa Rogosza (o. d.);

100

nie krzyczal, wszyscy stuchali. Po koncercie wréciliSmy
do domu i potozytem si¢ spaé. — Bylem u Lorda Kussel
ktory chociaz stary ma dobra glowe i jest whig. Musze¢
wam wytlumaczyé co jest whig. Wszyscy ministrowie
angielscy dzielg si¢ na dwie partje. Partja, ktora teraz
rzadzi, jest partjawhigéw, na czele jej stoja lord Glad-
stone i lord Granville i drudzy ministrowie. Druga par-
tja, ktéra mys$li inaczej, nazywa si¢ partja thory i ma
na swojem czele pana Disraeli, lorda Derby i innych.
Kiedy pierwsza partja ustgpuje z witadzy, to wszyscy
ministrowie zast¢puja si¢ ministrami partji drugiej. (Bar-
dzo jasne tlumaczenie dla Perséw, co to sg torysi i whigi.)
W salonie pani Trassaud woskowych figur, zdziwienie
moje doszlo do zenitu. Nie mogtem zadna miarg odrdznié¢
ludzi zyjacych od zrobionych z wosku i dopiero gdy za-
u drudzy stali ciagle
w miejscu — odgadtem ktorzy sa zywi. — Jeszcze raz
bytem w Alberthall i tam kupitem pigtnascie malowidel.
Dyrektor wystawy bardzo rozumny czlowiek z biala
broda, wymienial mi ceny. Miedzy innemi naznaczy!l za
malowanego osta 100 funtow. Ja za$§ zauwazatem, ze je-

czeli jedni rozmawiaé¢ 1 $miac sig,

zeli zywy osiol kosztuje 5 funtow, dla czego malowany
jest tak drogi. Dyrektor odpowiedziat mi: ,Malowanego
nie potrzeba karmié¢, nie je on ani j¢czmienia ani
stomy." Ja za$ powiedzialem, ze jezeli jego utrzymanie
nic nie kosztuje, to tez on nic nie nosi i nic nie wozi...
Z czego$my si¢ wszyscy S$mieli. Wyjezdzajac z Londynu
widziatem jak poczciwi Angielczyki byli zmartwieni,
widzac mnie opuszczajacego ich. Wigcej nie mam nic
do dodania, za co przepraszam czytelnikow, tlumaczac
si¢ tem, ze tylko 18eie dni bawilem w tym kraju". Je-
Kochanku nie
sprawy

steSmy pewni ze sam Radziwill Panie
powstydzitby
ludzkie.

— Oto jest najnowszy rozkaz dzienny Kroélowej
Etykiety, ktory oglasza poddanym
dnego z francuskich dziennikoéw: Kobieta nalezaca do
dobrego towarzystwa niech nie $mie nigdy wychodzi¢
w pelnym stroju, tj. w piorach, koronkach itd.,
ani siada¢ do omnibusa, ani i§¢ tak strojna w dzien
dzdzysty. Kobieta dystyngowana ma by¢ zawsze troskli-

si¢ tak szlachetnegs pogladu na

swoim przez usta je-

zrana,

wie obuta i ,ur¢kawiczniona" (nie ma stowal) jezeli za$
przytem begdzie mie¢ sukni¢ $wiezg, cholby najprostsza,
ztozy si¢ z tego najwdzigczniejsza toaleta. Kobieta ze
smakiem niech si¢ strzeze najtroskliwiej falszywych ko-
ronek, falszywego futra, lub jakiejkolwiek innej falszy-
wej ozdoby; wiedzie¢ bowiem powinna, ze prawdziwa
elegancja polega daleko wigcej na dystynkcji i harmo-
na prawdziwej czy pozornej drogocennos$ci
Str6j winien by¢ zastosowanym do

nji, anizeli
szczegolow stroju.
godziny odwiedzin i ich powodu. I tak, nie nalezy ni-
gdy oddawa¢ wizyt pos$lubnych, jezeli si¢ nosi zatobg,
ani tem bardziej odwiedzin kondolencyjnych w strojn
jasnym czyni¢. Rola r¢kawiczek jest bardzo wazna. Bia-

tych uzywaé¢ mozna tylko na wieczory, w kolorach cie-

mnych do wizyt a jasnych jedynie w lecie. Mezczyzni
takze stosowac si¢ muszg do pewnych przepisow. Nie
wolno im naprzyktad wychodzi¢ zrana w czarnym
stroju, chyba ze sa do tego zmuszeni, ani w dzien wi-

zyt oddawa¢ w takiem ubraniu; w wieczér za to jest
ono koniecznem; kamizelki ipantaljony fantazyjne, tylko
do fantazyjnego stroju bra¢ mozna.

— Niewatpliwie ze wszystkich okolic §wiata, llossja
i Stany Zjednoczone najwigcej obfituja w pijakow 1 stra-
szliwych tego skutkow doswiadczaja. W Ameryce okro-
pna t¢ plage zwalczaja wszelkiemi sitami. Oto wtasnie
teraz Stan Nowo-Yorkski ufundowatl wielki zaktad prze-
znaczony umyS$lnie dla pijakow. Zaktad ten znajdujacy
si¢ w poblizu miasteczka Binghamptom ma za zadanie
trzyma¢ w zamkni¢ciu natogowych opojow, ale
stara¢ si¢ o wyleczenie ich, jezeli podobna,
Znajduje si¢ w nim oprocz
zabudowan mieszkalnych, kaplica, bibljoteka, sala gi-
mnastyczna, bilardowa 1 konwersacyjna. Urzadzenie i
kierunek tego zaktadu czynig zaszczyt krajowi. Na nie-
szczescie uzyteczno$¢ jego i potrzeba az zanadto wyra-

nietylko
zarazem
z tej smutnej namig¢tnosci.

znemi si¢ okazuja. Dzi§ bowiem mie§ci on w sobie 800
Treo6dod Nr. O
powies¢ J. 1. Kraszewskiego (0. d.);

Pamietniki z r. 1831,

Obrazy z Anglji,
Ignacego hr. Komorowskiego (c. d.);
Pismiennictwo polskie przez Dra Karola Libelta (dok.); Pismiennictwo zaqraniczne. przez

klientow, pomigdzy ktérymi znajduje si¢ 30 ksigzy, 8
sedziow, 197 adwokatow, 220 doktorow i 340 ,rozmai-
tych" przewaznie kupcoéw, przemystowcow i speku-
lantow.

— U Annamitéw paznokcie sa miarg szlachetnos$ci
rodu izamozno$ci. Im diuzsze, tem arystokratyczniejsze.
Dostojne osoby nie obcinaja ich sobie nigdy, ale docho-
wuja *1° dtugosci 50 centymetréw ! Obecnie wtasnie nade-
stano do Paryza fotografowana kolekcj¢ rak anamickich,
z ktoérej mozna powzia¢ doktadne wyobrazenie o oso-
bliwym tym obyczaju. Na jednej z tych fotogralij ujrzec¢
mozna paznokcie dilugie od 15—20 centymetrow, rozro-
ste w linji prostej. Na innej doszty one do 50 prawie
centym, i pokrecity si¢ w najdziwniejsze esy. Pomimo
swej diugosci jednak nigdy te fantastyczne szpony neg-
dznej, wykonczonej, lub oszpeconej postaci nie majg.
Bogaci Annainici bowiem zabezpieczaja te ozdoby réwnie
delikatne jak niewygodne za pomoca umy$lnie ku temu
przeznaczonych przyrzadow. Zaiste, przyznaé potrzeba,
ze proznos¢ ludzka dalej juz po6jS¢ nie moze — w nie-
dorzecznosci formy!

— Manja samobojstw doszta w ostatnich czasach
do straszliwych rozmiaréw. Moralisci w obec coraz to
nowych faktow i nieubtaganych cyfr statystycznych, za-
tamuja z rozpacza rgce, nie mogac odnalezé przyczyny
tej prawdziwej epidemji. Nie oszcz¢dza ona kwitnacej
mtodziezy, ledwie na progu zycia, jak niedawno w mie-
$cie naszem mieliSmy tego kilka smutnych przykladow,
nie oszczedza nawet dzieci, Bcenement przerazajacy daje
na to dowéd. Opowiada o nagltem znikuigciu jedenasto-
letniego dziewczgcia, nalezacego do zamoznej kupieckiej
rodziny w Paryzu, ktoéra wnet si¢ juz wycofa¢ miata
z interesOw i uzywmod na prowincji ci¢zko zapracowanego
dobrobytu. Malenka Klemeneja byta jedynaczka tych
uczciwych ludzi. Od pewnego
w niej osobliwy smutek. Naraz

juz czasu zauwazano
$ladu.
Rozpoczeto badania i poszukiwania rozpaczliwe. Kilka
stow i napomknien towarzyszek jej zbudzito podejrzenie,
Jak? dla czego? Dziecko pie-
dziecko!

znikngla bez

ze odebrata sobie zycie.
szczone, otoczone staraniami — jednastoletnie
A jednak bylo to straszliwa i1 nieubtagang prawda!
W kilka dni po jej zniknigciu, praczki postrzegly zwloki
dziecka w Sekwanie. Byla to mala Klemeneja. W kie-
szonce jej sukni znaleziono kartkg, w ktorej dzieci¢ to
obdarzone przedwczesng wyobraznia przyznawalo sie,
ze nie mogac przenies¢ mysli rzucenia Paryza i wybra-
si¢ wraz z rodzicami na prowincj¢ — a tem samem
postanowita

nia
rozstania z chlopczykiem, ktorego kocha,
odebra¢ sobie zycie !

— Ciekawa sprawe roztrzagsano niedawno na po-
siedzeniach kongresu Standw Zjednoczonych. Oto Utacli,
majac wystaé¢ delegata, wystalo mormona, ktory jako
taki miat kilka zon. W izbie dlugo nad tem toczyly sie
spory, czy nowy kolega powinien by¢ przyjety, czy nie.
W koncu przyjeto go, ale rdéwnoczesnie uchwalono
ustawe, ktora cztonkom kongresu zabrania mieé¢ wigcej
jak jedna zong¢. Odtad mormoni be¢da zmuszeni badz
wysyla¢ bezzennego, o ktorego prawdopodobnie bedzie
bardzo trudno, badz obchodzie si¢ bez reprezentanta.

' ' n
Odpowiedzi Redatcji.

J>« wszystkich czytelnikéow ,, Tygodnia.” Zalo-
lozywszy nasze pismo dla najszerszych warstw spoteczenstwa, i chcac
by ono odpowiedziato stusznym wymaganiom ogétu, upraszamy ni-
niejszem wszystkich naszych czytelnikow, aby zechcieli poczynic¢
uwagi tak nad pojedynczemi artykutami, jak w ogdle nad kierunkiem
catego ,Tygodnia” i przystali je na rgce naszego redaktora.
Mamy nadziej¢, ze kazdy z naszych czytelnikow odpowie na nasze
wezwanie, tem chetniej, ile ze czgstokro¢, na pozoér najmniej znaczac.a
uwaga, moze potem wyjs¢ na korzy§¢ pisma i czytelnikow. Za cel
wzigliSmy sobie utrzymywanie czucia z krajem....

QG. !!= w Borowie. Autorem
Wiktor Hugo. Redakcja nasza nie

»Czlowieka $§miechuu jest nie-
jaki... zajmuje si¢ wymiang
ksigzek.

F. S. w Tarnopolu. Dzigkujemy =za nader pochlebne
uwagi. Co do naszgch korespondentéw, to staramy sie rzeCZ{wis'cie ojak
najzdolniejszych. Prosimy tylko odczyta¢ dzisiejszy list z Londynu.

B. we Lwowie. Wiersze dzi§ otrzymane takze umieszczone
nie begda. Tres$¢ lepsza jak forma; ta druga jeszcze staba.

Picknej Irenie we Lwowie.
powtorzy¢ coSmy powyzej napisali.

Musielibysmy chyba to

prze/. Sewera (<. d.); Stadja o sztuce i« Polsce
Pogrzeb Murada-baszy, wiersz Zygmunta

B. Czerwienskiego (e. d.); Z %ycia, zwierzgt, przez Dra E. Janote; Bibliografja. — Wiadomosci ze swiata. — Rozmaitosci. — Od Redakcji.

Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego), pod zarzadem Leona Znbalewicza.



